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DEN UNDERHOLDENDE LITTERATUR 
VORE BIBLIOTEKER 


Len radiodiskussion mandag d. rs. februar udtalte frimenighedsprast 
Richard Andersen, Aagaard, overbibliotekar Astrid Hoffmeyer, Hillerod, 
og bibliotekar Poul Daugaard, Roskilde, sig om den underholdende 
litteratur i vore biblioteker, idet hr. Richard Andersen havde for- 
muleret titlen pâ diskussionen sâledes: Er vore biblioteker for krasne i 
deres bogvalg og 1 sin indledning udtalte, at specielt vore sognebiblioteker 
tog for lidt hensyn til den underholdende, folkelige roman. Den til diskus- 
sionen afsatte tid var for kort, til at emnet kunne uddybes tilstrekkeligt, 
men i virkeligheden viste det sig, at der ikke var storre uenighed mellem 
indlederen og bibliotekarerne, nâr begrebet den underholdende Litteratur 
blev nermere defineret og opdelt i den industrialiserede og den personligt 
praegedeunderholdningslitteratur. Men diskussionen var af udpragetteorctisk 
karakter, ja, overflodig og egnet til at holde det brede publikum borte 
fra bibliotekerne, der herefter kunne opfattes som fornemme samlinger af 
hojtliggende, meget kravende Litteratur. Virkeligheden er ganske ander- 
ledes. 

Diskussionen gav imidlertid anledning ul forskellige avisartikler. 1 
„Aarhuus Stftstidendes for 18. februar findes sâledes en ledende artikel, 
hvis synspunkter vist kan betragtes som et gennemsnit af, hvad der herom 
skrives 1 bladene, hvorfor det kan vere betimeligt med udgang i denne 
leder at fremsatte et par bemarkninger pà grundlag af de virkelige forhold. 

Efter et referat af diskussionen udtaler lederen 1 »Aarhuus Suftstidendee 
folgende: 


„Diskussionsdeltagerne skelnede alle skarpt mellem den egentlige hitteratur, den 
vkravende«, og underholdningslitteraturen, hvorved droftelsen blev lagt op i et over- 
vejende teoretisk grundlag. Wirkeligheden.… attesterer nemlig ikke en sádan graense 
mellem den vrigtige« og den underholdende Litteratur. 

Det gjaldt her udelukkende romanen, men desuagtet gjorde ingen af de tre kyn- 
dige litteraturfolk opmarksom paa den kendsgerning, at de allerfleste hittereert betyde- 
lige romaner har hojst underholdende egenskaber..…. Naar digtere som Skjoldborg, 
Aakjer, Nexo, Pontoppidan, Jakob Knudsen og flere andre har vundet saa stor folke- 
lig yndest, skyldes det ikke i forste raekke deres romaners litterwre vardi eller idé- 
indhold, men netop deres umiddelbare spending, deres faengslende handlingsforlob, 
altsaa deres underholdende egenskaber… 

Der er skabt den misforstaaelse, der desvarre har faact lov til at brede sig, at under- 
holdende og lettilgaengelig litteratur ligger i laveste klasse, medens tanketunge og 
vanskelige boger horer til i toppen; underholdende litteratur er varrdilos, i mange 
ulfelde skadelig, hvorimod den vkravendes lasning befrugter og udvikler. 

Det er denne misforstaaelse, de tre i radioen burde have vendt sig imod. De burde 
have kunnet enes om, at sognebibliotekerne skal vise den litteraert vaerdifulde og folke- 
ligt underholdende Litteratur den storste interesse (fremhaevet her), fordi det er den, der er 
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trang til blandt laserne, som forstaacligt nok helst vil fordybe sig i boger, de kan be- 
gribe. Det galder ikke om at gore folkebibliotekernes lasere vlitteraere«, men om at 
imodekomme deres behov for naturlig aands-beskeftigelse og sund underholdning ; 
ledige timers. 


Hvad her er sagt, kan stort set enhver folkebibliotekar tiltraede, bortset 
fra en tvivl om, hvorvidt Skjoldborgs, Aakjars, Nexos, Pontoppidans 
og Jakob Knudsens boger ikke skyldte netop deres idé-indhold en meget 
betydelig andel i deres folkelige yndest. Men artiklens konklusion, som 
mâ siges at vere den, at vore sognebiblioteker ikke har interesse for den 
folkelige underholdende Litteratur, er milevidt fjernet fra virkeligheden. 
For det forste mâ det jo siges, at om der i vor tids danske Litteratur 
fandtes boger af lignende indhold som de naevnte forfatteres, ville 
alle folkebiblioteker, store som smâ, jo kaste sig over dem med 
glubende appetit, men for det andet er det en uafviselig kendsgerning, at 
vore folkebiblioteker i almindelighed og vore sognebiblioteker 1 saerdeles- 
hed i vid udstraekning kober den folkelige, underholdende Litteratur, der 
har blot den ringeste forbindelse med godt sprog og en vis straeben efter 
at »give laseren noget med hjem«. (At det ikke kan vere det offentliges 
sag at stotte udbredelsen af den absolut tomme underholdning kan vel 
alle vere enige om. Derfor holder vi os ogsâ stort set borte fra kriminal- 
litteratur). 

Der er ingen centralinstans og ingen ledende, faglig uddannet biblio- 
tekar, der nogensinde har udtalt sig imod et sädant indkob — naturligvis — 
og der er intet bibliotek, der fra bibliotekstilsynets side har mâttet hore 
for indkob af folkelig underholdende litteratur af den ovennaevnte stan- 
dard — naturligvis — ja, der er end ikke noget bibliotek, der har modtaget 
nogen protest mod indkob af enkclte boger, der ligger under denne 
standard, nâr biblioteket iovrigt har taget passende hensyn til det behov, 
der — naturligvis — findes i ethvert samfund, selv nok sâ lille, for laesning 
af lodigere art. 

At bibliotekstilsyn og bibliotekarer af alle kategorier betragter det 
som en naturlig opgave at bekaempe den helt indholdslose underhold- 
ningslitteratur og fremme forstâelsen for anskaffelsen af den for de for- 
skellige befolkningselementer bedst mulige litteratur, er vel en selvfolge. 
Det ville vere at svigte sin opgave, om man forholdt sig passiv 1 kampen 
for den gode bog, hvorved biblioteksfolk i sandhed ogsà forstâr den gode 
folkelige bog, — der desvarre blot for tiden er et temmelig sjeldent 
fgenomen i dansk skonlitteratur. En beklagelse af folkebibliotekernes 
manglende bestand af sädan litteratur mâ rettes, ikke mod bibliotekarerne, 
men mod litteraturens aktuelle udtrykstormer. 

At vore folkebiblioteker i vid udstrekning kober folkelig Litteratur 
kan man se dels af bibliotekernes indkobslister dels af Dansk Forfatterfonds 
opgorclse af det antal boger, der befinder sig i udlânsafdelingerne pa 
landets samtlige biblioteker, idet forfatterne af staten modtager en godt- 
gorclse for udlânct af deres boger gennem folkebibliotekerne pà grundlag 
af det antal bind, der findes til udlân pâ bibliotekerne. Den sidstc op- 
gjorte fortegnelse — bortsct fra bornebogsforfatterne — ser sâledes ud: 


M 
tolk: 

N 
ande 
VISCS 
ston 
torle 
hede 


hans 
La 


| 
| 
| — 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
KE 
| | 
cn 
| 
| 
| | 
| 
or s 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Jans 


eget 
den 
den. 
atur 
valle 
ned 
der 
fter 
vel 
nal- 


hio- 
— 
Ean - 
OV, 
ng 


det 
for- 
lee. 
pen 
ode 
lent 


tur 
nds 

pà 
‚dt- 
lag 
op- 
ud: 


Den underholdende Litteratur i vore biblioteker 


Morten Korch: 20445 bd., 
Sigurd Elkjer: 19134 bd, 
Andersen Nexo: 18 584 bd., 
Johs. V. Jensen: 18387 bd., 
Olesen Lokken: 17829 bd. 
Krarup Nielsen: 16648 bd., 
Leck Fischer: 14480 bd., 
Gunnar Gunnarsson: 14099 bd., 
Karen Aabye: 12846 bd., 
Erik Bertelsen: 10746 bd., 
Thit Jensen: 10712 bd., 
Harry Soiberg: 10548 bd., 
Ellen Duurloo: 9802 bd., 
Knuth Becker: 9544 
Hakon Mielche: 9480 bd., 


O. S. V., O. S. V. 


Man kan synes om denne liste, som man vil, men hvad angar den 
tolkelige linje haves vel ikke Here vidnesbyrd behov. 

Naturligvis er der adskillige biblioteker her i landet, der vil fremvise en 
anden rakkefolge inden for den indkobte skonlitteratur, men at speciclt 
sognebibliotekerne skulle vere for vfornemmee, kan altsâ kategorisk af- 
viscs. Forovrigt: Var det ikke snart pâ tide at hore op med alle disse diskus- 
stoner om folkelig og ikke-folkelig litteratur. De fleste biblioteker har jo 
torlaengst fundet det balanceforhold, der her er nodvendigt. Med storre 
udbytte kunne man diskutere, om nu bibliotekerne gor nok for — som det 
bedder 1 biblioteksloven — vat virke for almindelig udbredelse af kundskab 

oplysninge. Det er jo dog her, tampen brander. 


ENGLANDSREJSE 


Af bibliotekar Ole Koch, Gentofte 


Takket vere Steenbergfondet kunne jeg i forâret 1953 bruge 3 uger ul 
at stfte bekendtskab med engelsk folkebiblioteksvasen. Det folgende er ct 
torsog pà at meddele nogle af de starkeste inderyk og i forbindelse dermed 
onkelte refleksioner over hjemlige forhold. 

| det danske bibliotek jeg kender bedst er der pä de fleste tider af dagen 
en jevn strom af sporgsmál i udlânet, der stiller krav, ikke alene tl bibliote- 
karernes fysik, men ogsâ til deres menneskekundskab og faglige viden. 
Er sted i England kunne jeg legge beslag pâ den eneste bibliotekar uden 
tor skranken i en halv time, for nogen af de mange länere lod ul at onske 
hans hjelp. Man kunne godt selv bestemme hvad man ville lasc. 

Lad det nu stâ hen som et subjektivt indtryk at de engelske bibliotekers 
torhold tl enkeltlänerne kan betegnes ved ordet ikke-indblanding. Den 
engelske individualisme betyder ogsà gensidig respekt, og den finder 
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mâske sit smukkeste uderyk 1 det utrolig frodige foreningsliv med dets 
parlamentariske omgangsformer. Englandernes trang og evne til at organi- 
sere sig er umiskendelig, og det er karakteristisk at bibliotekerne legger 
stor vegt pâ forholdet til andre organisationer og selv stár bag ved en 
mengde societies, associations og clubs. 

Tydeligst sâ jeg dette 1 Swindon, en provinsby mellem London og Bristol 
med 70.000 indbyggere, som forst fik selvstaendigt bibliotek for ro är 
siden. Biblioteksbestyrelsen er en »Libraries, Museum, Arts and Music 
Committees, og den energiske overbibliotekar er ikke blot sjalen 1 hele 
det almindelige biblioteksarbejde, indbefattet talrige udstillinger og cr 
mânedsblad med boglister og andre meddelelser, men arrangerer ogsa 


kunstudstillinger og grammofonkoncerter og samarbejder med folgende 


„Public Library Socictics«: Art Discussion Group, Ballet Club, Debating 
Society, Film Society, Film Unit, Gramophone Society, Historical Society, 
Play-Reading Group og Poetry Group. 

For at ingen skal tro at biblioteket har monopol pä byens foreningsliv. 
mà det tilfojes at den nyeste fortegnelse over Swindons activities opregner 
ca. 450 forskellige foreninger og klubber, lige fra Rotary klubben ul 
lokalafdelingen af det Britiske Taendstikaskeetiketteselskab! I sit forord 
ser borgmesteren da ogsà denne rigdom som et sikkert tegn pà byens 
sundhedstilstand. 

Hvis man vil have tolk 1 tale, som det hedder, er der ingen vej udenom. 
Fremgangsmàden er den samme, hvad enten man er prast i en frimenig- 
hed, sekretar for et community centre eller leder af et bibliotek. Man op- 
retter en serie klubber eller grupper med plausible formäl, 1 hâb om at 
ingen merker die Absicht: at fore medlemmerne ind i en religios tradition, 
at holde dem fra gale streger, eller gore dem ul fHlittige länere i biblioteket. 

Dette bor ikke opfattes som forklejnelse af der valdige arbejde bibliote- 
karer rundt omkring legger i de forskellige extension activities, som givet- 
vis 1 bedste tald har en betydelig egenvardi. Det smukkeste eksempel er 
vel biblioteket 1 Lepton, en kommune i Londons nordostlige udkant med 
godt roo.ooo indbyggere. Den store filial i Leytonstone (opfort 1934) har 
en foredragssal med 175 pladser, scene og filmapparat. De arrangementer 
som finder sted her under fallesbetegnelsen »Opportunities« organisercs 
helt af biblioteket selv. Der holdes diskussionsgrupper, grammofonmusik- 
aftner, vrigtige« koncerter, filmaftner med dokumentar- og spillefilm, ud- 
stillinger og — forst og sidst — play-rcading. 

Jeg var sâ heldig at overvare optorelsen af Shakespeares Helligtrekongers- 
aften. Forberedelserne havde vaeret minimale, kostumer var hojst antydet, 
dekorationer efter opskriften: dette skal vare Troja. Teksten lastes op, 
nogenlunde improviserct, og to af bibliotekarerne opträdte med betyde- 
lige evner. Hver eneste mandag aften gennem 18 vintre er spillet gâct 
videre, men salen var fuld af utrattelige tilskuere, og alle parter morede sig 
dejligt. Play-reading er en overmâde populer fornojelse Ï England, og 
mange biblioteker har store samlinger af skuespilsat ul udlán. 1 Bristol er 
der for cks. over roo foreninger af amatorskuespillere, og biblioteket ejer 
7.000 bind skuespil. 
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Englandsrejse 


Det er fristende at standse et ojeblik ved den mand der har skabt denne 
tradition i Leyton, og som nu i UNESCOs tjeneste er blevet biblioteks- 
pioner for anden gang!). Edward Sydney er en moderne forkaemper for 
bibliotekssagen, en mand med en mission: Bibliotekerne mâ tilpasses efter 
folks behov. Vi har haft sâ travlt med at slâ smá streger pâ smà kort, men 
nu gelder det: study the people! Sydney beskriver sig selv som en vcollector 
and distributor of the best ideas for my communitys, lige meget i hvilken 
form. For ikke sâ lenge siden skrev man pâ stentavler — nu kommer filmen, 
mikrokortene, grammofonpladerne! Men hvordan skal vi imedegâ kon- 
kurrencen fra underholdningsindustrien ? Ved at legge vegten pâ informa- 
tion service. Der er folk for hvem biblioteket kun er leverandor af under- 
holdning. Hvis de nu hellere vil spille fodbold, har de ikke lyst at betale 
for et bibliotek. Det er ikke livsvigtigt for dem. Men vinformation« har 
alle brug for, og de behover ikke at laese boger for at fà den. It ís your 
Library, you pay for it, come and ask us a question! 

Leytons ry beres vidt omkring af en lille händfuld tryksager fra den 
fornemme Curwen Press: den âärlige oversigt over Opportunities og Junior 
Opportunities, de smà »Service Hintse, inciterende pjecer om bibliotekets 
brug, og billedheftet »A Family Affaire, der i fotografier og tekst viser 
biblioteket som et selvfolgeligt og uundverligt led 1 tilvarelsen for fami- 
lierne Harris og Elliott. Hvordan fär man râd til sà smukke tryk ? Svaret 
lvder: hellere holde biblioteket i eere med en dyr tryksag end vanere det 
med en billig! 

De saedvanlige duplikerede boglister med illustrationer af egen tilvirk- 
mng mangler naturligvis ingen steder, men her kommer det igen: hver 
ma have sit eget pâ sin egen mâde. Kort efter krigen provede the Library 
Association at udsende en serie nydelige, annoterede boglister, men biblio- 
tekernes interesse var sà ringe at forsoget mâtte indstilles da en snes »Las 
med plan havde set lyset. Den engelsk-amerikanske bogproduktion er 
ibenbart for stor til at bibliotekernes bogbestand kan ná det mâl af ensartet- 
hed der gor brugen af felles lister mulig. 

Den uerfarne, der kommer fra et lille land, undrer sig mâske over at 
de engelske folkebiblioteker ikke 1 alle henseender arbejder sà naert sammen 
som vore. Og han lerer at skonne endnu mere pà statstilskud, de 21/, ©, 
og andre falles goder. Men bedre er det at drage de ting frem som vi 
kunne tage ved lere af, f. eks. det virkelig bemerkelsesvardige faeenomen 
der kaldes vinteravailability of readers’ ticketse, nemlig at man frit kan 
bruge länerkortet i andre biblioteker end sit eget. Denne ordning omfatter 
nu ikke blot samtlige folkebiblioteker 1 London, men et rundsporge i 
[Ost viste at ialt 75% af de engelske folkebiblioteker var parat til at akeep- 
tere fremmede länerkort. 

De engelske tickets er som bekendt en slags smà boglommer, forsynet 
med det udstedende biblioteks navn og lânerens data. For hver bog man 
laner mâ der prasteres en ticket, og udlänsnoteringen sker ganske simpele 
ved at bogkortet flyttes fra bog til ticket. Nâr läneren kommer tilbage med 
bogen, fâr han sin ticket igen. Der er vel nappe tvivl om at Browne-sy- 


) Se B.V. 1953, side 252 ff. 
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stemet, som synes at vere enerâdende i engelske folkebiblioteker, har lettct 
samarbejdet pà dette punkt, men ogsâà under udlâänssystemer der ikke for- 
udsetter den betryggende deponering af länerkortet skulle det vere muligt 
for os at finde en lignende vej frem. Ikke mindst i hovedstadsomrâdet, 
hvor det er komplet dlfaeldigt om folk finder husly i Naerum eller Kastrup, 
var det en velgerning om de hellige kommunegranser kunne ignorercs 
pâ dette punkt. Gennem nogle âr har de tre hovedstadsbiblioteker forsogs- 
vis vbevilget« länerkort til personer fra nabokommunen som kan godtgore 
en sarlig tilknytning gennem deres erhverv, skolegang o. 1. Men for at 
vere effektiv mäátte en sâdan ordning baseres pâ gensidighed inden for 
hele omrâdet, de 9 omegnskommuner indbefattet. Tilbage bliver den 
kendsgerning at de rent kommunale engelske biblioteker har kunnet ned- 
bryde skrankerne, mens de statsunderstottede danske dârligt er begyndt. 

Et aktuelt samarbejdsproblem 1 engelsk biblioteksvaesen er organisa- 
tionen af de interurbane lân (interlending). 1 lobet af 193oerne voksede de 
ro regionale systemer frem, hver med deres individualitet i god behold, 
men alle i kontakt med the National Central Library i London. Med en 
enkelt undtagelse anlagde hver region en union catalogue over de til- 
knyttede bibliotekers bogbestand, men krigen satte arbejdet staerkt tilbagce, 
og de ferreste steder er katalogen nu blot nogenlunde à jour. Et sted, 
Manchesteromrâdet, hjaelper man sig ved at samle rekvisitionerne pâ cirku- 
lerende sogelister, og NCL mâ pà samme mâde to gange om ugen udsende 
lister tl de regionale kontorer og en raekke enkeltbiblioteker. Metoden er 
effektiv, men koster tid og penge, og sporgsmâlet om falleskatalogernes 
fuldendelse har lange stâet pâ dagsordenen. 

1 begyndelsen af 1953 udsendte Robert F. Vollans sin rapport »Library 
Co-Operation in Great Britain, en gennemgang af arbejdet i NCL og 
regionalsystemerne!). Omkostningerne ved et regionalt lân er her beregnet 
dl 8 shillings, og ved et nationalt lân omtrent 1 pund! Rapporten anbe- 
faler en virkelig koordinering af regionernes virksomhed, sä de hver iser 
bliver selvforsynende med engelsk litteratur og NCL i fremtiden kan nojes 
med at vedligeholde en falleskatalog over regionernes udenlandske bog- 
bestand. De 28 Londonbiblioteker har siden 1948 i fallesskab arbejdet pà 
at dekke alle litteraturomrâder, og selvforsyningen er nu ogsà pà vej i 
det store South Eastern Regional Library System, der dekker de tat- 
befolkede vhome counties« neermest London. 86 biblioteker har hver speci- 
aliseret sig i en eller flere faglitterere grupper og fra januar 1950 forpligtet 
sig til at anskaffe alle nye engelske boger i disse grupper, dog normalt ikke 
den populereste litteratur, ejheller boger billigere end 6 shillings eller 
dyrere end 6 guineas. Mange af bibliotekerne har ogsâ suppleret deres 
specialsamling med beger eldre end 19so. 

Ärstallet 19so er ikke tilfaeldigt valgt. I dette âr begyndte udgivelsen af 
den store nye British National Bibliography. BNB bygger pá pligtafleve- 
ringen til British Museums bibliotek, som foregâr ved lobende aflevering 
fra forleggerne, undertiden endnu for bogerne er udkommet. Den er en 
systematisk fortegnelse (Dewey) med forfatter-, titel- og emneregistre, 


1) Anm.i B.V. 1984, s. 17. 
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og 1 de ugentlige hefter har bogerne fortlabende numre. Nationalbiblio- 
grafien akkumuleres til kvartals- og ârsfortegnelser, evt. senere femârs- 
fortegnelser, og af hjalper et stort savn. Den fremmer en mere ensartet 
katalogisering, men fgrst og fremmest er den blevet den nedvendige basis 
for alle samarbejdsbestrabelser, som f. eks. det netop omtalte Subject Speciali- 
sation Scheme. 

levnsides med kravene om en rationalisering af bibliotekernes indbyrdes 
länevirksomhed pointeres nedvendigheden af en samvirkende oplysnings- 
tjeneste med stor energi, ikke mindst af de bibliotekarer der har direkte 
foling med erhvervslivets behov. 

Allerede i 1934, det âr hvor Sheffields nye hovedbibliotek blev ferdigt, 
tog J. P. Lamb initiativet til en lokal organisation for udveksling af teknisk 
litteratur, med serligt henblik pâ omrâdets dominerende erhverv, stäl- 
industrien. Organisationen bestâr i gjeblikket af ca. 40 medlemmer, bl. a. 
universitetsbiblioteket, en raekke institutioner og henved 30 industrivirk- 
somheder. Kommunebibliotekets store Science and Commerce Library 
er hovedkvarter med oplysningscentral og falleskataloger over medlem- 
mernes beger, tidsskrifter, o. s. v. 

| de allerseneste âr er der i Londons nordlige og vestlige omegn gjort et 
interessant forssg pâ ogsà her at knytte biblioteker og erhvervsvirksom- 
heder neermere sammen. Initiativet udgâr i nord fra Tottenham, og i vest 
fra Acton, hvor lederen, Roy D. Rates, fortalte mig sin del af historien. Det 
begyndte med at han i 19sr henvendte sig, ikke til industrien, men dl 
statens râdgivende industrikommission for Vest-Londonomrâdet og med 
den i ryggen skabte kontakt mellem omrâdets ro biblioteker og en raekke 
af de storre firmaer. Resultatet blev en organisation med navnet Co- 
Operative Industrial and Commercial Reference and Information Service, 
forkortet CICRIS (udtales sikris). Af omrâdets 4.000 handels- og industri- 
virksomheder er der forelgbig opnâet fast samarbejde med ca. 100, men 
man har kontakt med et betydelig storre antal. Skont de store firmaer tit 
har egne bibliotekarer og kan indhente oplysninger fra branchernes egne 
rescarch associations, er det dog dem der hidtl har vist storst interesse for 
CICRIS, serlig nâr de har brug for hjelp i sporgsmâl der ligger pâ gransen 
af deres egne specialer. Det har veret adskilligt sverere at fà de mange 
mindre forretninger og fabrikker til at overvinde en vis mistaenksomhed 
over for et sâdant samarbejde, skont det naturligvis er dem der har mest 
brug for at vere med. Det var heller ikke sâ let for det lokale labour- 
styre at indse hvorfor kommunen skulle stotte industriherrerne, der lige 
siden kriseârene omkring 1930 har veret begunstiget af en derating act, 
der fritager dem for en del af kommuneskatterne. 


De ro biblioteker i Vest-Londonomrâdet fungerer nu som forbindelses- 
led mellem organisationens medlemmer, bl. a. gennem en felleskatalog 
over tekniske tidsskrifter, og stâr desuden i forbindelse med for eks. statens 
Department of Scientific and Industrial Research (DSIR), handelsministe- 
riet, the Science Library, og en rekke inden- og udenlandske institutioner. 
forlgengelse af den tidligere nevnte regionale specialisering med hensyn 
ul engelsk litteratur vil disse biblioteker yderligere specialisere sig pâ be- 
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stemte industrielle fagomrâder efter en falles plan, og de er villige til at 
overtage tidsskriftreekker fra medlemmerne til opbevaring. 

The Library Association Record indeholdt i oktober 1952 en ledende 
artikel om det fornevnte DSIR, der tilbyder sin hjelp ved besvarelsen af 
tekniske sporgsmâl, som bibliotekerne ikke selv magter. Jeg citerer: 


»Bibliotekaren af idag mâ ikke blot vere fortrolig med bgger, men ogsâ med disse 
oplysningskilder. Det er pâ heje tid vi fâr vejvisere til sâdanne kilder, svarende dl 
bibliografierne nâr talen er om beger ... 


Folkebibliotekernes betydning i fremtiden afheenger stort set af hvor hurtigt og 


hvor dygtigt vi kan organisere et samarbejde om oplysningstjenesten .. . Reference- 
og oplysningsvirksomheden (reference and information work) er vel nok den vigtig- 
ste af vore opgaver.« 


Ja, kom og sporg os om noget! Vi kan forhäbentlig svare pâ en del, men — 


hvad med resten? Hver dag udlâäner danske folkebiblioteker 200 boger, 
som er skaffet udefra, men det forlyder ikke hvor mange leesesalssporgsmál 


der blev lost ved hjelp fra omverdenen, og hvor mange der stadig er ulgste 


âder. 
° Der mâ vere mange lasesalsbibliotekarer landet over som savner en 
pendant til Oplysningskontoret, hvor man kan henvende sig med de sporgs- 
mâl der hverken kan Igses lokalt eller ved fremskaffelse af en bog, men kun 
gennem direkte kontakt med sagkyndige. I ojeblikket af hanger alt for 
meget af den enkelte bibliotekars tjenstiver, kombinationsevne — og 
dristighed. Tor man gore ulejlighed ? 

Tanken om lasesalen som byens oplysningscentral er naturlig for os. 
Hvis forbindelseslinjerne udbygges, kan opgaven loses tilfredsstillende, 
ellers nappe. De lokale net af kontakter mâ sammenknyttes i et eller nogle 
fà knudepunkter, sâ det bliver muligt at lede et sporgsmâl hurtigt frem ad 
fastlagte ruter. mange tilfalde bliver lasesalens opgaver altsä blot at for- 
midle en kontakt, men folkebibliotekernes organisation er den eneste der 
har mulighed for at lose den opgave pâ bred basis. 

Der er naturligvis, i hvert fald i Kobenhavn, en raekke offentlige og pri- 
vate oplysningscentraler, der hver for sig gor et fortreffeligt arbejde, 
alsidigt som de store dagblades oplysningstelefoner, eller pà enkeltomrâder 
som Statens Husholdningsrâäd, postvasenet, statsbanerne. Og den koben- 
havner der ringer til biblioteket om redvinspletter, posttakster og togtider 
er selvfolgelig velkommen, men burde máâske i egen interesse hellere 
sporge sagkundskaben. Der er opgaver nok for bibliotekerne endda, og 
det afgorende er ikke at vi selv kan svare pàâ alt, men at vi uden toven 
kan dirigere sporgsmâlet derhen hvor svaret findes. Derfor behover vi 
ogsâ flere hjaelpemidler af samme kvalitet som den nylig udsendte Teknisk 
Okonomisk Vejviser fra handelsministeriets produktionsudvalg. 

I den halve snes engelske biblioteker jeg sâ var der meget andet som 
kunne fortjene nermere omtale. Jeg neevner i fleng: Westminsters samling 
af 12.000 grammofonplader med et âárligt udlân omkring 150.000, eksperi- 


menterne i Tottenham med hulkortmaskiner til statistisk bearbejdelse af — 
bogkob og lânertal, den udbredte adgang til fornyelse af lân pr. telefon — 


eller post, det vidunderlige bibliotekslokale i Bristols Southmead hospital 
og de nye filialer som det trods knappe tider er lykkedes at rejse, bl. a. i 
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Manchester og Sheffield. De gestfri engelske bibliotekarer har meget at 
vise os danske, og vi har mange falles problemer. Skiftevis begejstring og 
sulle undren over andres losninger fâr en til at se med friske gjne pà sit 
eget. Og det er vel en rejse m__ 


ENGLISH SUMMARY 


This is a series of impressions and reflections after three weeks in British public 
libraries; they come under three headings: extension activities, information services, 
and library co-operation. 

The “Opportunities” offered by Leyton Public Libraries include music recitals, 
film shows, lectures, discussion groups, exhibitions, and—most popular of all—play- 
reading. The Leyton staff undertake arrangements themselves; in Swindon the “Libra- 
ries, Museum, Arts, and Music Committee” is encouraging about ten “Public Library 
Societies” covering similar fields of interest. Such activities would add to the reputa- 
tion of any library and increase its contact with the public. 

Many people think of the library as a source of recreation only. It is not vital for 
them. But every-body needs information, and where should he get it if not in his 
library? The snag is that librarians do not know all the answers themselves, and often 
they do not know anybody else who does. We need, both in England and in Denmark, 
a network of local and national contacts parallel to the interlending systems.“T he future 
significance of the public library service depends largely upon how soon and how 
well the co-operative provision of information is developed.” (LA Record, October 
1952). The well-known Sheffield Scheme is mentioned here, and CICRIS, one of 
two recent schemes for the benefit of commerce and industry, is described in some 
detail. 

Library co-operation problems will differ from country to country. A request for 
a Danish book of non-fiction will practically always be met in Denmark, because 
two of the three copyright libraries are expected to lend such books. The Vollans 
Report shows how the Regional Bureaux and the National Central Library are 
ttruggling to solve the same question, only on a much larger scale. Subject specialisa- 
tion is one solution, and the way has been pointed by the Metropolitan libraries and 
she S.E. Regional Library System. 

It is a remarkable fact that 3 out of 4 public library authorities, including the whole 
of London, are willing to accept “home” library tickets from any visitor. The present 
observer is hoping for the same attitude in his own country where state support has 
led to a happy degree of co-operation in other ways. 


MEDDELELSER FRA STATENS BIBLIOTEKSTILSYN 


STATSTILSKUD TIL BIBLIOTEKER 


[ finansâret 1954-55 vil der blive udbetalt statstilskud til folkebiblio- 
teker og biblioteker for born i folkeskolen. 

Af hensyn til en af finansministeriet begaret tidligere indsendelse af 
budgetforslaget til staten vil det fra indevarende âr vere nodvendigt at 
rykke den hidtidige afleveringsfrist frem, sâledes at ansogningerne (for 
bornebibliotekernes vedkommende indsendt af kommunalbestyrelsen) mâ vare 
Statens Bibliotekstilsyn, Odensegade 14, Kbh. O. i hande senest 1. maj. 
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Ansogningerne skal skrives pâ serlige skemaer. Da disse er forskellige 
for de forskellige arter af biblioteker, mâ ved rekvireringen bibliotekets 
art klart opgives. Anmodning om skema kan indsendes pâ âbent brevkort 
til ovennevnte adresse. 

Dog vil alle biblioteker (ogsâ bornebiblioteker), der har modtaget stats- 
tilskud ved den sidste fordeling, fâ anssgningsskema tilsendt uden anmod- 
ning. Kun hvis skemaet som folge af mulig adressefejl eller lignende ikke 
er nâet frem inden rs. april, bedes anmodning om skema fremsendt. 

Ved ansogningsskemaernes tilbagesendelse bedes man vere opmarksom 
pá forsendelsens vegt og deraf folgende frankering. 

Obs. For at fritage bibliotekarerne ved de mindre biblioteker for at udfylde 
de sadvanlige lister over de foretagne bogkob fremsendes en trykt liste 
over de i »Beger 19524 og »Beger 1953« optagne boger. Det bedes bemer- 
ket, at listen ogsâ omfatter bornebeger for de pâgaldende âr. Man behover 
da blot i denne liste at afkrydse de boger, biblioteket har kobt. Kun de 
boger, der ikke findes i denne liste, anfores med fuld titel pâ de vedlagte, 
blanke blade. 


BIBLIOTEKSRÄDET 
Undervisningsministeriet har fritaget departementschef frk. Agnete 
Vohtz for hvervet som medlem af biblioteksrâdet og 1 stedet beskikket 
kontorchef Th. Gimsing som ministeriets representant i râdet. 


BIBLIOTEKSRÄDSMODE 

Biblioteksrâädet holdt mede d. 6. februar. Hovedpunktet pâ dagsordenen 
var den revision af bibliotekslovens satser, hvortil undervisningsministeren 
ifolge lovens $ s, stk. 2 skal fremsatte forslag i folketingsamlingen 195455. 
Der foretoges en forelgbig behandling af nogle af bibliotekstilsynet stillede 
forslag, hvorefter der nedsattes et snaevrere udvalg til nermere udform- 
ning deraf, sâledes at et endeligt forslag skulle kunne forelegges pâ moedet 
i juni mâned for derefter at fremsendes til undervisningsministeriet. 


SOMMERKURSUS FOR SOGNEBIBLIOTEKARER 

Statens Bibliotekstilsyn af holder kursus for sognebibliotekarer i dagenc 
d. 20—30. juli d. â., begge dage inclusive. Kurset vil i âr blive dubleret 
og vil i forste rekke vere forbeholdt nye bibliotekarer i sognebibliote- 
kerne. Der vil derfor efter opgivelse fra centralbibliotekerne tilgá de pá- 
geldende sognebibliotekarer direkte meddelelse om kurset og om indmeldelses- 
fristen. Kun i tilfgelde af at kurset ikke bliver overtegnet, âbnes der adgang 
for eldre bibliotekarer, formentlig ved meddelelse i »Bogens Verden«. 


BIBLIOTEKSLOVEN I NY UDGAVE 

Biblioteksloven, 7. udg. (Statens Bibliotekstilsyns publikationer, s) er nu 
udsendt og fâs gennem Det bibliografiske Kontor. Som i de tidligere 
udgaver findes heri den nugeldende bibliotekslov og den dertil knyttede 
ministerielle bekendtggrelse. Endvidere er medtaget de sarlige bekendt- 
gorelser vedrgrende Dansk Forfatterfond, statstilskud til bogbilsdriften, 
reglerne for lokalevurderingen samt vejledningerne vedrerende det skono- 
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miske grundlag for folke- og bernebiblioteker. Derimod medtager denne 
udgave ikke — i modsetning til 6. udg. — bibliotekstilsynets forslag til 
vedtegter og arbejdsplaner. Disse kan rekvireres i duplikeret form fra 
Det bibliografiske Kontor. 


1953. IS9 S. 


Palmer, Bernard [., and A. J. Wells: The fundamentals of library classification. London, 
I9SI. 114 s. (Practical library handbooks, 12). 

Savage, Ernest A.: A librarian’s memories. London, 1952. 179 s. 

Stetterud, Alfred: The wonderful world of books. 2. printing. N.Y. 1953. 319 s. 

Stewart, James D.: The reference librarian in university, municipal and specialised 
hibraries. London, 19sr. 288 s. 

Tomalin, C. H.: The development and administration of a special library being an 
account of the Library of the National Institute for Research in Dairying, Shinfield, 
Reading. London, 19sr. 36 s. (Library Association pamphlet, 4). 

Winslow, Amy, Clarence Graham and Luther Evans: A symposium in public librarian- 
ship. Three addresses. Berkeley, 1952. 54 s. 


MEDDELELSE FRA DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 


Danmarks Biblioteksforenings hovedbestyrelse af holdt mede i Kobenhavn den s. februar 
1954. Siden sidste mode er sket folgende aendringer i hovedbestyrelsens sammenszt- 
ning: overbibliotekar Preben Kirkegaard, Vejle, har som formand for Gruppe C 
aflost den afgâede formand for gruppen, overbibliotekar O. Abitz, Roskilde; biblio- 
tekar Torkil Olsen, Universitetsbibliotekets 2. afd., er indtrâdt i sin egenskab som 
formand for Gruppe E‚ medens den tidligere formand for denne gruppe, bibliotekar 
fru Vibeke Ammundsen, er forblevet i hovedbestyrelsen som Gruppe E's anden 
representant, og bibliotekar Henning Einersen er fratrâdt. 

medet foretoges bl. a. flg.: 

1) forhândsdroftelser med henblik pâ bibliotekslovens revision i 1954/55. 

2) i anledning af en ny Vedtagt for Folkebibliotekernes bibliografiske Kontor, hvor- 
efter dettes virksomhed udvides til ogsâ at omfatte de videnskabelige og faglige 
biblioteker, indstilledes til den nye bestyrelse: formanden, amtmand R. Lassen, 
stadsbibliotekar Â. Bredsted, Ärhus, skoleinspektor J. Noer, Skibby, overbibliote- 


UDENLANDSK BIBLIOTEKSLITTERATUR 

Til bibliotekstilsynets hândbogsamling er anskaffet nedenstâende varker: 

Collison, Robert L.: Indexes and indexing. London, 1953. ISS s. 

Deutschland braucht Büchereien. Eine Denkschrift der deutschen Unesco-Kommission. 
Köln, 1952. 77 s. ill. 

Flood, R. A.: Public libraries in the colonies. London, 1951. 45 s. (Library Associa- 
tion pamphlet, 5). 

Hofmann, Walter: Buch und Volk. Gesammelte Aufsätze und Reden zur Buch- 
politik und Volksbüchereifrage. Köln, 19sr. 432 s. 

(A) Hundred library years in Canada 185s1-19sr. Ottawa, 19sr. 40 s. ill. 

Langfeldt, Johannes: Volksbildung als Aufgabe. Köln, 1953. 172 s. 

Lewis, J.: Newspaper libraries. London, 1952. 76 s. (Library Association pamphlet, 11). 

MecColvin, Lionel R.: The personal library. A guide for the bookbuyer. London, 
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kar Em. Sejr, Statsbiblioteket, og bibliotekar fru Vibeke Ammundsen, Den kgl. 
Veteriner- og Landbohgjskoles Bibliotek. 

3) bomerkesagen, som med beklagelse henlagdes, idet der ikke blandt bibliote- 
karerne ved folkebibliotekerne har veret sà megen stemning for noget af de praemie- 
rede forslag, at der er nogen saglig begrundelse for at sette en fremstilling i gang. 

4) til Komitéen for ârets bedste bager indstilledes inspektor Bjorn Ochsner, Det 
kgl. Bibliotek, i stedet for bibliotekar H. P. Rohde, som havde anmodet om at blive 
fritaget for sit hverv som medlem af komitéen. 

s) budget for Det 4. nordiske bibliotekarkursus pà Hindsgaul 13.22. maj 1954 god- 
kendtes. 

6) en anmodning fra bibliotekar Helge Nielsen, Gentofte, om stotte til nogle 
mâneders orlov fra bibliotekstjeneste at anvende til udarbejdelse af Festskriftet 1955 
bevilgedes. 

7) en lignende anmodning fra Udvalget for bedre biblioteksbenyttelse om stotte til orlov 
for udvalgets sekreteer, bibliotekar Ole Koch, Gentofte, bevilgedes. 

8) et andragende fra Fellesreprasentationen om midler til deltagelse for 2 danske 
representanter i Ifla's mode i 1954 i Zagreb, bevilgedes. 

9) Borne- og Skolebiblioteksudvalget ophaevedes, efter at man sâvel fra borne- som 
fra skolebibliotekarernes side ikke langere onskede at opretholde dette udvalg. 

Io) ârsmodet vil blive afholdt pâ »Nyborg Strand« i dagene 22.23. oktober 1954. 

rr) budget for biblioteksforeningen for 1954/55 godkendtes. 
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R. Lassen. 


STIPENDIEFONDET TIL UDDANNELSE AF BIBLIOTEKARER 


Ansogninger om stipendier til studierejser indsendes til undertegnede inden 15. 
april d. à. Robert L. Hansen. | 
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Aarhus. .... 
Odense... 
Aalborg... 
Esbjerg. 
Randers... 
Horsens... 


‚ Kolding... 


Valke. 
Roskilde... 
Fredericia … 
Silkeborg. … 
Svendborg . 
Viborg... 
Helsingor 
Herning. .… 


‚ Slagelse... 


Frederikshavn 


‚ Haderslev 


Nastved 
Nykobing F. 
Sonderborg. 
Nakskov 


Holbaek.... 


Hjorring 
‚ Aabenraa... 
Ronne..... 


Korsor..... 
Vordingborg 
Nyborg... 
Hillerod. | 
NykobingM. 


Thisted... 


Norresundby 
Middelfart. 
Ringsted... 
Kalundborg 


Tonder..…. 


STATISTISKE OPLYSNINGER 
OM KOBSTADBIBLIOTEKERNE 1952—53 


(ordnede efter indbyggerantal). 


Deraf | 


Ind- | Antal | Antal Antal 
bygger- | ‚ voksne udlân til faglit- 
tal | | lânere voksne teratur | 
IIÓ6167 149072 18436 712292 1207773 
100940 | 88146 20652 S76219 |160174 
79806 114264 15200 440523 [129024 
48205 \ S8S9I 6740 211034 | 57318 
40098 « 56758 5268 200455 | 47482 
35898 «37892 3917 122340 | 39283 
31017 38124 4586 120558 | 33946 
29448 67682 4952 195270 | 64708 
26355 ' SOI44 4674 14SSSI | 43935 
25981 ' 32608 4273 114014 | 26779 « 
23372 « $2293 4622 120280 | 41846 
23069 56438 3833 126880 | 39481 
21522 « 44526 3576 109534 | 27425 
2IO0I0 4645$ 2752 132297 | 34071 
19439 | 22966 3523 \ 62763 | 19234 
I9I84 40170 7880 118123 | 30457 
18394 16264 ISOO SOSOL | 10533 
18276 2840 80883 | 23036 
17557 | 35206 3477 94343 273OI 
17192 | 35307 3096 69656 | 18789 
16204 | 30332 3692 S6808 | 24SIS 
16074 | 24467 2549 « 68740 | 1890g 
14711 | 34275 2327 89963 | 28553 
14497 | 25448 2703 68903 | 17336 
I4417 | 375O$ 3253 « 97194 | 28637 
14093 | 40253 2983 | 78733 | 20756 
13017 | 37423 I922 | 56549 | 16569 
12696 35637 2692 | 67376 | 17819 
II88S 13957 IS2I | 394I0 9689 
II23I 19906 3277 | 66995 | 20452 
1077$ 18064 2134 | 54986 | 16186 
10602 26867 I853 | 57546 14093 
I0023 29141 2841 |106072 24080 
18018 1775 | 49314 11817 
QISS , 56492 2695 | 73235 17320 
8872 16166 2018 | 56392 11633 
8711 22883 1342 | 485OI 12853 
8660 11844 1486 | 34160 6704 
8603 27130 1642 | 61361 14537 
8315 22411 I883 | 36736 9230 
8290 7OOI I419 | 32776 6724 
8186 15088 IS42 | 34735 6049 
8038 14573 | 33541 6279 
8020 9657 IIOO | 20423 4503 
7492 12177 IÓ648 | 45735 10703 
7219 13SI2 QI9 | 20851 6242 
27919 2223 | 49062 13673 
30057 1467 | 45572 13996 
$$03 13201 847 | 19787 s8s8 


Vaiân 
til 
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Kom- Tilskud 
munale form af. 
tilskud lokale 
| 
569892 *34344 
'$03253 | 16027 
476237 | 42441 
‘129700 5906 
1202095 8700 
80120 | 
118739 | 
154358 
105408 8525 
| 68779 « 3285 
108782 *18965 | 
| 8SSI44 12985 
35000 * 9395 
86329 [*13244 
‚68212 | 4683 
48443 * 9142 
24000 |* 3000 
S8gro 7622 
105623 * 3531 
45944 *22503 
SO419 3892 
59437 * $167 
77478 3OLI 
| 43814 
78000 2012 
‚48225 3506 
| 52459 | 1125 
39500 «2118 
| 18226 * 4740 
| 38945 9488 
| 24276 *17542 
69203 * 4379 
79521 * 3426 
12000 | 2350 
49640 
46089 
20610 * 9826 
18000 3954 
‚35595 572 
44230 2046 
14737 780 
16500 89 
17175 * 1739 
16387 2410 
42400 843 
16200 | 
14040 «8230 
35478 2728 


Andre 
faste 
tilskud 


21991 
I69I9 
24813 
11623 
11972 
4137 
23395 
8047 
12250 
1500 
1200 
14295 
7140 
$200 
Soo 
10299 
31ÓI 
9750 
6109 
6780 
2100 
4684 


14600 1) 
12913 


7261 
8403 


S25 


3560 


1000 
12506 | 


2725 | 


1600 
9993 
4006 
2850 


3750 | 
2590 
ISO 


1727 


895 
17300 | 


8310 
575 
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i)189290 
1191737 
1) 80633 
1103906 
1) 62633 
1) 77888 
1) 87214 
1) 74227 

38439 
1) 73313 
1) 70990 
1) 46271 
68986 

38396 
s6125 

21512 
1) 60807 
69671 
1) 60046 
1) 57654 
57455 
I) 61805 
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Statistiske oplysninger om kobstadbibliotekerne 1952-53 


Maribo..…. | 
Skanderborg | 
Faaborg..… 
‚ Assens... 
Ringkebing 
Rudkoebing. 
Nykobing S. 
Frederikssund 
Frederiksvark 
Kerteminde. 


Logstor ..… 
Bogense... 


Skalskor... 


Sakskobing 
Store Heddg. 
Stubbekobing 
Allinge- 
Sandvig.. 
Ebeltoft. 
Marstal. 
Logumkloster 
Augustenborg 
Aakirkeby.… 
Prasto 


Mariager 
Zroskobing 
Nordborg.. 
Svaneke. 
Christiansfeld 


ogsà eventuelt udleg til lys og varme (mrk. med *) er medtaget. betyder at bogbils- 


Ind- 


SI4I 


SOs8 


4638 
4541 
4453 
4143 


bygger- 
tal 


3968 


3795 
3464 
3349 


3280 


3187 
3133 
3023 
2697 
2520 
2461 


2230 


2230 


2189 


2167 


1997 
1793 
1614 
1607 
1602 


1S31I 
1$O3 


1410 


1398 
1375 


1324 
1189 
769 


Antal 


bind 


26445 
9590 
10364 
23912 
8065 
6959 
S916 
10577 
11389 
5973 
3195 
9378 
SIS2 
5442 
4292 
7327 
17680 
4644 
7307 
5533 


6574 
2895 
SIÓI 
4697 
6866 


3977 


$079 


3945 


3045 
2150 
3466 
2602 
7340 
2048 
3233 


voksne | udlân til 

länere voksne 
IO20 283O0I 
703 22969 
1326 « 45280 
1079 34557 
1064 | 41610 
IQOS 21113 
715 224$SI 
941 26916 
1260 | 34669 
 ISSIÓ 
271 6607 
4SI 11428 
624 «9689 
424 15847 
s29 16287 
s28 20783 
I29I 32090 
659 13879 
623 8082 
703 20094 
298 10326 
645 11742 
167 SI20 
SIS 14603 
333 4645 
270 AISI 
640 745S1 
S$2 11560 
28r 4838 
315 6314 
345 2250 
212 
452 3877 
323 5464 
166 2119 
373 


Antal 


Antal 


4804 


| Deraf | 
faglit- 


| 
| 


teratur 


7100 


$721 


Kom- 


Tilskud 


Andre | 


Udlán Stats 
til munale iformaf: faste tilskud 
born tilskud lokale tilskud 1953-s4 
18425 * 8138 3940 | 2164 
10463 17300 — ‘1453 14627 
— 16957 3000 3489 | 1824 
— | 19724 \* 9676 11225 *) 3945 
10000 | 1285 | 880 
3263 11750 — 692 | 
— _| 3500 | 3840 © 2233 | 746 
8175 18288 4635 SOO | 1826 
— | 19260 * 1877 — 16486 
3442 7000 416 1330 6821 
2504 3400 — 625 3139 
6041 7478 * 3160 852 8962 
$250 2080 — 1820 3042 
6771 _$200 698 1272 ssg. 
6000 — 1750 6045 
2708 3800 * 3620 470 6154 
22961 * SSO 503 21065 
7077 « 10800 1892, 10758 
3404 1270 1071 182 
 I1140 990 1738 10817 
3443 5243 S68 4532 
I84I « 2500 * 1200 1145 3779 
3470 2710 | 792 | 3142 | 
S646 8000 * 2220 1750 
2607 1300 * 1587 , 287 © 2475/ 
3681 1soo * 1182 2758 | 
782 1800 — 1927 2907! 
4966 «6988 — 5450 
400 * 580 439 1106 
2105 700 2656 
1043 225 935 
2043 1800 — 6I4 | 1882 
2396 1160 647 1409 
s258 1764 ‚2077 4360 
1207 $OO — 
3835 2741 1137 3024 | 


C foran byens navn betegner biblioteket som centralbibliotek. Belobene i kolon- 
nerne »Kommunale tilskud« og »Andre faste tilskud« er de kontante tilskud. I de til- 
faelde, hvor kommunen eller andre institutioner desuden har stillet lokale vederlagsfrit 
til râdighed, er udgifterne hertil opfort i kolonnen »Tilskud i form af lokale«, hvor 


tilskud er medregnet. 
Under vAndre faste tilskud« er under centralbibliotekerne medregnet folgende 


amtstilskud: Aabenraa 6ooo, Aalborg 6ooo, 


rhus 9491, Assens 7000, Esbjerg 9oo0, 


Gentofte 36000, Haderslev 8soo, Helsingor sooo, Hjorring roooo, Hobro 1919, 


Holbaek 8sos, Holstebro 2000, Horsens 2337, Kalundborg 6313, Kolding 3068, Koge 


2300, Lemvig 3000, Nakskov 4500, Nykobing F. 4500, Nastved sroo, Odense 10569, 
Randers 11672, Roskilde 9400, Ronne sooo, Silkeborg 1200, Skive 1200, Slagelse 
7349, Svendborg 9915, Sonderborg gooo, Thisted 7745, Tonder sooo, Vejle 3597, 
Viborg 1875. 
[ disse belob er ikke medregnet amtstilskud til udlân pâ sygehusene, nâr disse til 


skud er givet som seerlig bevilling. 
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7466 
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6821 
3139 
8962 
3042 
5592 
6045 
6154 
21065 
10758 
1825 
10817 
4532 


3779 
3142 | 
9336 | 
2475 | 
2758 | 
2907 
5450 | 
1106 
2656 
1882 
1409 
4360 
3024 | 
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STATISTISKE OPLYSNINGER OM DE 


Folkebiblioteker: 


Antal biblioteker 


» _ lânere 


» bind 


» ud 


| 


Kommunale tilskud.... 


Andre tilskud 


Statstilskud 1952-53.... 


» 


Bornebiblioteker: 


Antal biblioteker 


» lânere 


» bind 


» ud 


Kommaunale tilskud.... 


Andre tilskud 


Statstilskud 1952-53.... 


» 


*) se nedenfor: 


De storko- 
benhavnske Kobstaeder 

kommuner 
8s 
191.829 220.161 
1.039.79S 2.017.328 
5.348.018 6.279.835 
4.904.587 4.821.436 
$3.053 413.SOI 
1.388.202 2.788.399 
1.619.735 
49 
57.233 80.497 
440.866 613.421 
1.404.376 2.043.985 
1.200.999 462.457 
4.369 12.335 
443-977 609.693 
485.566 713.188 


Ovrige 


biblioteker 


1.221 
287.649 


2.447.538 
s.681.580 
1.781.192 


625.829 


1.572.679 
1.846.538 


Is8 
44-264 
306.891 
840.ISS 
116.624 
35.718 
117.495 
121.873 


STORKOBENHAVNS BIBLIOTEKER 1952-53 


Folkebiblioteker: 


Antal 
bind 


‘506.276 113.644 3. 


Kobenhavn..... 

Frederiksberg... 159.399 
Gentofte... ‘143.465 
Ballerup..…. 7.714 
Brondbyerne | 4.585 
_4.704 
Gladsaxe ....... 35.3SI 
12.548 
9.132 
Hvidovre.... 27.472 
39.089 
Rodovre....... 22.991 
Sollergd........ 35.5S7 
9.009 

Bornebiblioteker: | 

Kobenhavn. ‚1S1.624 
Frederiksberg... | 119.501 
Gentofte. ....... 62.570 
Gladsane _16.763 
| 2.277 
Herlev... | S.993 
Hvidovre....... | 21.215 
Lyngby... 22.713 
Rodovre....... 10.082 
‚23.968 
4.160 


Antal! 
länere 


22.695 
16.186 
1.524 
1.382 
830 
4.326 
1.744 
2.435 
4.509 
9.387 
3.701 
3.1ÓI 
4.827 
1.478 


26.308 
5.773 
9.914 


2.930 


772 
1.224 


2.324 
3.346 
1.674 
1.689, 
1.279 


Antal 
udlán 


118.663 
603.608 
654.216 
42.060 
21.606 
14.197 
114.319 
42.468 
s8.905 
114.464 
211.253 
114.954 
85.063 
120.651 
31.S9I 


642.625 
226.366 
158.309 
59.133 
15.553 
26.793 
55.795 
76.545 
48.624 
70.995 
23.638 


Deraf 
faglitte- 
ratur | 


munale 


Kom- 


tilskud 


2.673.I5S 


179.860 
176.128 
9.533 
3.871 
2.837 
34.106 
10.435 
14.447 
31.994 
59.973 
27.394 
24.118 
31.245 
8.IOS 


168.046 
46.054 
20.874 

7.S8I 
1.316 
$.063 
12.152 
26.796 
Q.1SO 
14.744 
6.905 


673.591 
S48.267 
21.873 
9.492 
6.625 
132.586 
29.579 
48.809 
1SO.160 
179.162 
112.388, 
166.939 
126.902 
25.059 


629.503 
169.996, 
138.039 
24.581 
$.782 
11.048 
62.645 
s2.889 
31.546 
61.474 


13.496 


71 


EKER 195253 


Talt 


| 


1.321 


699.639 
$.504.66T 
17.309.433 
11.507.21I5$ 
1.092.383 


Stats- | 
tilskud 


1952-53 


645.984 
188.797 
175.298 
15.493 
6.254 
$0.729 
18.908 
24.714 
49.450 
$1.493 


43-705 


54-334 
42.906 
14.482 


213.460 
49.833 
48.342 


16.409 


7.984 


27.094 
21.242 
21.627 
31.574 

6.412 


9 


$.749.280 
6.477.525 


218 


181.994 
1.361.178 
4.288.516 
1.780.080 

S2.422 
1.171.165 
1.320.627 


Stats- 

tilskud 

I953-54 
758.896 
202.653 
207.027 
17.096 
7.403 
5.440 
S4.136 
21.285 
28.785 
60.177 
67.837 
49.321 
63.004 
$7.1$2 
19.$23 


196.852 
66.675 
s7.876 
19.383 

4.580 

8.703 
34-279 
30.517 
22.146 
33.939 
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PSYKOLOGISK LABORATORIUMS 
Af Johannes Laurup-Fogt 


Máäske vil en del lesere af »Bogens Verden« straks sporge, hvad Psykolo- 
gisk laboratorium eller med den officielle betegnelse Kobenhavns universi- 
tets psykologiske laboratorium egentlig er. Professor Edgar Rubin, der fra 
1922 tl sin dod rgsr var dets forstander, giver 1 sin bog »Mennesker og 
Hons«, Kbh. 1937 folgende svar: »Pâ Psykologisk Laboratorium studerer 
og undersoger man Sjalelivet. Man giver sig her af med og studerer Synet, 
Horelsen, Smagen o. s. v., man undersoger vor Opfattelse af Omverdenen, 
vore Fornemmelser og Forestillinger, man udforsker Hukommelsens Love, 
undersoger Tankningen, soger at klargore sig de forskellige Folelser — 
Glade, Sorg, Vrede o. s. v. Man kan ogsá give sig af med Viljeslivet og 
meget andet, f. Ex. Dromme og Hypnose. Man kan serlig underssge For- 
holdet hos det normale Menneske eller hos Dyrene eller hos Born, og her 
kan man bl. a. soge at udfinde, hvorledes den enkeltes Individualitet ud- 
vikles og hans Karakter efterhaanden opbygges«. 

Laboratorict blev grundlagt 1886 af Alfred Lehmann (1858-1921), der 
efter forst fra 1890 at have veret docent i 191ro udnevntes tl professor i 
experimental psykologi. Det var tl at begynde med en privat institution, 
hvis drift vasentligst bekostedes af Carlsbergfonden, idet universitetet 
forst overtog det i 1903. Lehmann mâtte derfor indrette sit laboratorium 
sâre beskedent i »3 morke og fugtige Kalderrum« i Metropolitanskolen. I 
18gr overtog det ved Polyteknisk laereanstalts flytning de lokaler i Studic- 
straede, hvor det teknisk-kemiske laboratorium hidel havde veret. I 1916 
fik det plads pâ 3. sal i Studiegârden, Studiestraede 6, hvor det stadig har 
til huse. 

Ligesom Lehmann selv mâtte bygge sine apparater, ja, endog selv kalke 
veggene og tomre meblerne sammen i sit private laboratorium, sâledes 
forsynede han ogsàâ af egne midler dets bibliotek med boger og tidsskrifter. 
[ flertallet af de gamle boger i biblioteket i dag stâr da ogsá stemplet pà titel- 
bladet: »Gave fra Alfr. Lehmann til Psykofysisk Laboratorium« (laborato- 
riets oprindelige navn). — Det var forovrigt docent R. H. Pedersen (1870 


1938), der sorgede for denne retferdighedshandling over for Lehmanns 


minde. — Det gelder eksempelvis den betydelige samling parapsykologi, 
som Lehmann anskaffede til brug ved udarbejdelsen af sit tobindsvark om 
»Overtro og Trolddomg, der for igen at citere Rubin »har haft saa stor Be- 
tydning i Retning af at holde Danmark fri for spiritistisk Svindel«. 

Som videnskabsmand inden for en ung videnskab, eksperimentalpsy- 
kologien, sorgede Lehmann for en reprasentativ tidsskriftssubskription. 
Takket vare ham findes derfor nu i laboratoricts bibliotek som det eneste 
sted herhjemme den omfattende samling af vigtige og tildels uerstattelige 
almenpsykologiske tidsskrifter, i reglen fra forste ârgang af, som ofte 
vekker udenlandske gasters misundelse, f. eks. American Journal of 
Psychology, Journal of Experimental Psychology, Psychological Bulletin, 
Psychological Review, Journal de psychologie normale et pathologiquc 
o. m. a. 
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| bibliotekskommissionens betenkning 1927, der som bekendt kna- 
setter det fagdelingens princip, hvorefter dansk videnskabeligt biblioteks- 
vasen nu er organiseret, neevnes faget psykologi ikke. Grunden hertil er 
den, at man endnu dengang i 20'erne for en stor del betragtede psykologien 
som en filosofisk disciplin og derfor ud fra denne betragtning med rette 
henregnede denne litteratur som horende under Det kgl. Biblioteks ressort. 
Med Wilhelm Wundt (1832-1920), der 1877 i Leipzig oprettede det forste 
psykologiske laboratorium, og hvis elev Alfred Lehmann var, grund- 
lagdes den moderne eksperimentelle psykologi, i sin metode vasensfor- 
skellig fra den aeldre vspekulative« psykologi. Mens Det kel. Bibliotek som 
typisk humanistisk bibliotek var tilbageholdende med kob af denne »nyee 
eksperimentalpsykologiske Litteratur, var det naturligt for Lehmann netop 
at anskaffe den til Psykologisk laboratoriums bibliotek. 

Da eftersporgslen efter den »moderne« psykologiske litteratur, der altsá 
fandtes pà laboratoriet, imidlertid viste sig at vere stigende, traf Det kgl. 
Bibliotek og Psykologisk laboratorium omkring 1930 aftale om, at labora- 
toricbiblioteket, hvis annuum i den anledning forogedes, herefter tillige 
skulle verre hovedbibliotek for almen psykologi, m. a. o. bâde tjene forsk- 
ningen pâ universitetet og imodekomme bl. a. folkebibliotekernes onsker 
om län af udenlandsk videnskabelig psykologisk litteratur. 

Denne ordning stammer säledes fra en tid, hvor behovet for psykologisk 
litteratur kun var ringe. Fagets dyrkere var fâ, foruden professor og do- 
cent praktisk talt kun en 12-15 magistre og magisterkonferensstuderende, 
der kom og gik pâ laboratoriet, og en enkelt magister pâ landet. Med 
lethed opfyldte biblioteket sin ovenfor skitserede dobbelte funktion. I dag 
er denne ordnings berettigelse af flere grunde ikke slet sä indlysende. I 
1944 oprettedes cand. psych.-studiet, der har foroget antallet af studerende 
tl mere end 200, mens et tilsvarende antal har taget eksamen 1 faget. Des- 
uden har det vist sig, at videnskabsmaend inden for andre forskningsom- 
râder, f. eks. laegevidenskab, sociologi og kriminologi i stedse stigende 
omfang har haft brug for psykologisk orientering. Og endelig har en 
voksende almindelig optagethed af psykologiske sporgsmâl gjort sig meerk- 
bar. Det var derfor naturligt, at der i rosr fortes en rekke forhandlinger 
mellem Rigsbibliotekarembedet og Psykologisk laboratorium om labora- 
toricbibliotekets fremtidige placering vi systemet«. Til trods for de argu- 
menter, der som ovenfor naevnt med rette kunne anfores til fordel for en 
endring, endte overvejelserne dog i onsket om en bevarelse af status quo, 
siledes at laboratoriebiblioteket stadig varetager sin dobbelte opgave. Nâr 
det blev resultatet, skyldes det, dels at biblioteket ejer den allerede omtalte 
i landet enestâende samling psykologiske tidsskrifter, dels at en stor del af 
den udenlandske psykologiske litteratur — trods alt — er sà speciel, at den 
kun har interesse for fagets egne og derfor kun behoves i et eksemplar — i 
laboratoricts bibliotek. Som hermed antydet benyttede man lejligheden 
ul at precisere, hvorledes andre videnskabelige og faglige biblioteker dels 
med deres forhândenverende bog- og tidsskriftsbestand, dels ved deres 
nvanskaffelser ville kunne aflaste og supplere laboratoricts bibliotek. Det 
drejer sig om folgende biblioteker, der — sagt i meget grove trek — repra- 
senterer folgende psykologiske specialomrâder: Statens pedagogiske studie- 
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samling, ì forvejen hovedbibliotek for skolevasen, pedagogik og bornc- 
og ungdomspsykologi — den i skolen anvendte psykologi, paedagogisk 
psykologi og almen psykologi af mere populervidenskabelig ulsnit!), Det 
kel. Bibliotek — almen psykologi, iser som ovenfor nevnt den aldre »hu- 
manistiske« psykologiske litteratur, personlighedspsykologi og socialpsy- 
kologi, Universitetsbibliotekets 2. afdeling med det af det administrerede 
bibliotek pâ Rigshospitalets psykiatriske afdeling — klinisk psykologi og psy- 
kiatri, fysiologisk psykologi, psykologisk typologi, gerontologi, og bio- 
logisk, herunder psykologisk statistik, Danmarks tekniske bibliotek — indu- 
stripsykologi, Handelshojskolens bibliotek — reklame- og salgspsykologi og 
endelig som psykologiens nyeste landvinding inden for biblioteksvasenct 
Militerpsykologisk studiesamling pà Frederiksberg slot. Dens komme blev 
varslet 1 betenkningen vedrgrende militerpsykologiske sporgsmâl fra 
1949, pà papirct blev den oprettet ved en kundgorelse fra Forsvarsministe- 
riet 1950 og i realiteten ordnet og opstillet i forâret 1953. Dette militer- 
psykologiske bibliotek, der i forste raekke tjener som hândbogssamling 
for medarbejderne ved Militerpsykologisk arbejdsgruppe, men hvorfra 
efter saerlig aftale hjemlän til andre vel kan finde sted, er endnu i sin vorden, 
i dag pâ ca. 700 numre. Det rummer foruden militerpsykologi almen 
psykologi, ungdomspsykologi og litteratur om testning. 

Der skal sluttelig — for igen at vende tilbage til hovedtemact — gives ct 
par praktiske og talmassige oplysninger om laboratoriebibliotcket. 

Laboratoriets bibliotek kan desverre ikke pätage sig forsendelse af boger, 
hvorfor alle de uden for Stor-Kobenhavn liggende bibliotekers lân má gâ 
gennem Oplysningskontoret. 

bibliotekskommissionens betaenkning 1927 anfores, at bogbestanden 
udgor 1.700 bd. samt en samling sartryk. Rigsbibliotekar Svend Dahl op- 
giver i sin artikel om »De danske videnskabelige og faglige Biblioteker« 1 
Biblioteksârbogens rt. árgang 1940 dets bogbestands sterrelse til ca. 2.500 
bd, hvori er indbefattet sertryk, men ikke de 25 udenlandske periodica. 
Idag kan bogbestanden anslâs til ca. 7.000 bd, hvortil kommer den om- 
fattende samling saertryk. Og der subskriberes pâ 49 tidsskrifter. 1 1953 ud- 
läntes 1.729 bd., hvoraf 6-7% til danske og udenlandske biblioteker. Om 
yderligere oplysninger henviscs til Biblioteksärbogen 19s2 ff. 

Det kan endnu navnes, at laboratoriebiblioteket sammen med Statens 
pedagogiske studiesamling siden 1gso har udarbejdet en ärlig bibliografi 
over dansk psykologisk litteratur. Den publiceres i »Nordisk psykologi«. 


OM INDKOB AF BOGER VED EN FORFATTERS DOD 


Det hander, at en anset forfatters leesekreds mindsker straks efter hans 
ded, for sä atter at vokse til normal storrelse nogle âr efter, nâr hans boger 
kan vere svere at fâ fat 1. 

Mâske var det en tanke, at bibliotekerne gennemsàâ, hvad de har i ud- 
länet af en sâdan forfatter og supplerede, mens tid er ? 


I) Sml. Poul Müller: Vore pedagogiske fagbiblioteker. »Bogens Verden«. 19gsr. - I neste nr. vil 
fremkomme en meddelelse fra Rigsbibliotekaren ang. fordelingen af den psykologiske litteratur. 
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Det vil vere til gavn bâde for digterens eftermale — og for bibliotekerne ? 
Thi henstiller jeg — 1 al beskedenhed — at tanken tages op til dreftelse i 


indkobsudvalgene. 
Inger Bentzon. 


ETT URVAL FINLANDSSVENSKA BÖCKER 
FRÁN ÄR 1953 


Av studieledare Bo Carpelan, Helsingfors. 


(Med begagnande av recensioner i »Svenskbygden«. Priserna äro fmk.). 


Facklitteratur. 
Barck, Per Olof. Arvid Mörne och sekelskiftets Finland. Söderström & Co. 1400.00. 
En grundläggande framställning av den stora finlandssvenska diktarens litterära 
gärning frân debuten fram till december 1903 med utförlig behandling av tidens 
politiska och sociala skeende, vgrundlig och vederhäftig, levande och intresseväckandee. 


Ehrström, Inga. Slocknad är elden. Söderströom & Co. Ill. 7so.oo, inb. 950.00. 
Uppmärksammad skildring av en läkarfamiljs upplevelser pâ Grönland. 


Enchjelm, Helen af. Röster över vattnet. Schildt. 740.00. 
Kultiverad essäistik bl. a. om ’finsk tystnad’, finlandssvensk och engelsk diktning. 
Tyngdpunkten förlagd till tre avslutande uppsatser om kinesisk lyrik. 


Finlandssvenskt frisinne. Festskrift tillägnad John Österholm 5.10.52. Nyliberala 
studentförbundet. Ill. soo.oo. 
Studier och uppsatser som »ger en mângsidig bild av Nyliberala studentförbundets 
strivanden och av liberala âsiktsbildningar överhuvudks. 


Homén, Olaf. Poetik. Genomsedd och utgiven av Erik Ekelund. Schildt. 850.00. 
Homéns poectik stâr pâ klassisk grund och ger inte direkt nâgra nya aspekt pá 
de estetiska problemställningarna, men utmärker sig för grundlighet och saklighet 
och bör vara lämplig som handbok. 
Hustich, Ilmari. Finlands râvarutillgângar. Söderström & Co. Ill. 8so.o0. 
„Trots det begränsade formatet ger boken en mângsidig och klart utformad bild 
av Finlands râvarutillgângar frân berggrund och vatten till skogar och jord«. 


Olsson, Hagar. Tidiga fanfaner och annan dagskritik. Schildt. 675.00. 


Ett urval stimulerande och rikt givande litteraturkritiska artiklar 1918-53 av en 
av de stridbaraste och mest personliga finlandssvenska kritikerna. 


Skönlitteratur. 
Björling, Gunnar. Som alla dar. Söderström & Co. 450.00. 
‚En av Björlings enhetligaste och kraftfullaste diktsamlingar där enkelheten och 
renheten ofta är av monumental verkan«. 
Enckell, Rabbe. Skuggors lysen. Söderström & Co. 550.00. 
Behärskning och pregnans utmärker dessa dikter av en av den finlandssvenska 
modernismens främsta gestalter. 
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Enckell, Rabbe. Traktat. Söderströom & Co. 540.00. 
Starkt personliga och utomordentligt givande reflexioner över konstnärliga general- 
problem. 


Kihlman, Christer. Munkmonolog. Söderstrom & Co. 350.00. 
Värdig representant för den yngsta finlandssvenska lyriken. Kihlmans andra dikt- 
samling har blivit en stor kritikerframgäâng. 


N yman, Valdemar. Den stora flykten. Schildt. 780.00. 
Särpräglad och uppmärksammad historisk roman om âlänningarnas flykt västerut 
och âterkomst under Stora Ofreden. 


Parland, Oscar. Den förtrollade vägen. Schildt. soo.oo. 

Den finlandssvenska bokhöstens största romanframgâng, en lysande, roande och 
inträngande studie av ett barns föreställningsvärld en trolsk sommar pâ Karelska 
näsct. 


Warburton, Thomas. Slagruta. Schildt. 400.00. 
Dikt av fast och lödig halt med utpräglad personlig ton. 


CARL C. LASSEN, RINGSTED BIBLIOTEK 


Den 1. april 1954 fratrader forfatteren, overbibliotekar C. C. Lassen stillingen som 
leder af Ringsted Bibliotek. 

[ januar 1953 nâede han aldersgransen og skulle sâledes iflg. biblioteksloven vere 
fratrâdt, — men fik efter enstemmig anmodning fra bibliotekets bestyrelse dispensa- 
tion, sâà han kunne fortsette endnu dette âr. 

Ringsted Bibliotek er Carl C. Lassens vark. 

Da han i 1907 som ung laerer kom til Ringsted, var her vel et bibliotek — Oplys- 
ningsforeningens Laseselskab — men det forte en ret kummerlig tilvarelse — selv efter 
datidens forhold. Kort efter — i 1908 — oplostes foreningen, og nu greb L. ind og fik 
oprettet et selvejende bibliotek. Der blev ryddet op og ryddet ud i den foreliggende 
bogbestand, og et brugbart lokale pâ borgerskolen blev overladt biblioteket. En 
biblioteksforening blev stiftet, Ringsted byrâäd stottede sagen og de omliggende land- 
kommuner og stedlige institutioner ydede kontante tilskud. 

Med sejg udholdenhed og energi stilede L. stedse hen imod máâlet: Biblioteket 1 
egen bygning! Endelig — i 1937 — blev anstrengelserne kronet med held, idet Ringsted 
kommune lod ombygge et kirkekapel, der viste sig at blive velegnet til biblioteksbrug. 

Näâr C. C. Lassen fratrader ledelsen af biblioteket, vil han kunne se tilbage pâ ct 
virkelig smukt stykke arbejde, hvormed han har indlagt sig stor hader 1 byens og op- 
landets kulturliv. — Dette synspunkt er ikke blot biblioteksbestyrelsens, de tilskuds- 
ydende og lânernes — ogsâ fra bibliotekstilsynets overste mand foreligger der smukke 
anerkendende udtalelser om hans virke. 

len ârrekke var L. fast anmelder af boger i dagspressen, og i Slagelse centralbiblio- 
teksomrâde har han i mange âr veret med 1 det anmelderarbejde, som centralbiblio- 
teket har sat i gang serlig med henblik pâ sognebiblioteker. Lassens viden om og 
kendskab til boger er imponerende og hans bedommelse af litteratur er nogtern og 
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Lassen har en smuk »poetisk âre«. Han har skrevet »Ringstedsangen«, — en meget 
smuk hyldest til vor minderige by — (Fr. Mortensen har komponeret melodien). Han 
her udsendt et par digtsamlinger og bl.a. skrevet bogerne »Gustaf Fröding« og »Otte 
nordiske K vinders. 

Han er stadig den ândelig friske og levende interesserede mand, som for den sags 
skyld godt kunne have fortsat ledelsen af biblioteket, — men lov er jo lov. 

Bibliotekets bestyrelse er imidlertid ikke til sinds at give slip pâ ham. Nâr den nye 
leder af biblioteket tiltraeder stillingen den 1. april, har L. indvilget 1 at fortsette som 
rste medhjzlper, og vi vil herved bringe hr. Lassen en varm tak for trofast og fortrinlig 
indsats som overbibliotekar gennem de mange âr. 

Johannes Poulsen, 


fmd. for Ringsted bibliotek. 


BIBLIOTEKSARBEJDET SYDSLESVIG 


[ beretningen om det sydslesvigske bi- 
blioteksarbejde 1952-53 meldes der om en 
mindre stigning i bogudlânet fra 270.000 
bd. til 277.000 bd. Der er realitetsforhand- 
linger i gang om byggeplaner for Flensborg- 
hus bogsamling, men om udfaldet er det 
for tidligt at spâ. En betydelig forstâelse vi- 
stes fra tysk side ved den tidligere omtalte 
bogudstilling »Slesvig, Hjemstavn og Gran- 
selande«, der havde godt besog. Der er nu 
io bibliotekarer beskeftiget i Sydslesvig. 
Glaedeligt er det at se, hvor godt tallene pâ 
udlân til born holdes eller stiger. Bornebiblioteket 1 Flensborg har haft stor sukces 
pà ni underholdningsaftener i vinterens lob. En biblioteksbus af folkevognstype er 
anskaffet til betjening af de 77 udlânssteder udenfor Flensborg og Slesvig. Den er 
monteret med reoler langs sider og endevaeg og kan rumme 700 bd. 

Bogimportsporgsmâlet er stadig ulost, og der er grund til at gore naermere rede 
derfor. 1 ârene 1920-4s betaltes ingen omsetningsafgift ved indforelsen af boger fra 
Danmark. 194549, da englanderne kontrollerede bogimporten, betaltes heller ingen 
afgift, men fra november 1949, da tyskerne atter var overste toldmyndighed, for- 
langtes omsatningsafgift. Der blev omgâende sogt om fri indforsel af de tusinder af 
bd, der pâ dette tidspunkt lä i indsamlingsdepotet i Haderslev, og forhandlingerne 
stär stadig pâ. Af denne grund indforer biblioteket kun den nodvendigste accession 
mod en afgift af 4 pfg. pr. bind (4 % af bogvardien, der for tiden sacttes til 1 DM). De 
danske myndigheder har tre grunde til at protestere mod den tyske instruks: 1)den lov, 
der refereres til, gjaldt ogsâ for 2. verdenskrig, og da anvendtes den ikke i dette 
ulfelde, 2) af boger til engelske biblioteker i Vesttyskland betales der ingen afgift, 
og 3) tyskerne kan frit indfore boger til tyske biblioteker i Danmark. Det danske 
Udenrigsministerium stär fast pâ, at man onsker en klar afgorelse 1 sagen, og biblio- 
teket er selvfolgelig i hoj grad interesseret i denne principielle afgorelse. Man mâ 
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undres over, at der ved forhandlinger pâ hojeste plan ikke har kunnet opnâs en ord- 
ning i lobet af fem âr, men mâ absolut sympatisere med den faste holdning, man fra 
officiel dansk side indtager i sagen. 

Ved redaktionens slutning erfarer vi, at resultatet af de s ârs forhandlinger er 
blevet, at Auswärtiges Amt i Bonn har bedt Oberfinanzdirektionen i Kiel foranledige, 
at den navnte bogladning fra 1949 indfores til den lavest mulige sats, da begerne 
ikke har nogen handelsvardi mere. (Det sidste er sâ sandt, som det er sagt; man mâ 
endda regne med, at den lange opmagasinering har skadet adskillige af bogerne.) 

Denne afgorelse loser altsâ ikke det principielle sporgsmâl, tvaertimod — grundlaget 
for al videre forhandling er nu i virkeligheden bortfaldet. 

Med glede noterer man iovrigt folgende kommentar til kravet om afgift i 
»Flensburger Tageblatt« (7. 1. 54): »Wir haben für solche deutschen Massnahmen kein 
Verständnis und halten ein grosszügiges Entgegenkommen gegenüber kulturellen 
Bestrebungen der Minderheit für wichtiger umso mehr, als die dänischen Grenz- 
behörden vielfach grosszügig verfahren«. 


BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Foskett, D. J. Assistance to readers in lending libraries. London. Clarke & Co. 1952. 141 s. 

12 sh. 6 d. 

Det er utvivlsomt med rette, at mr. Foskett i sin lille bog om udlánsvirksomheden 
fremforer den anke mod folkebibliotekerne i England, at de har forsomt en vigtig 
del af deres opgave. Mens referencearbejdet fungerer til punkt og prikke, og bl. a. i 
specialafdelinger for teknik og handel viser fine praktiske resultater, sker det bâde 
her og hist, at udlânet bliver overladt til ringere arbejdskraft ud fra den motivering, 
at der ikke behoves dygtige og veltranede bibliotekarer for at hjalpe folk til at finde 
underholdningslitteratur. 

Med varme gâr forfatteren ind for en hojere vurdering af udlânsarbejdet og en — 
i nert samarbejde med referenceaf delingen — fuldt udbygget publikumsbetjening 1 
udlânet. Her kraves ikke blot ovede bibliotekarer, der kan besvare konkrete sporgs- 
mâl og som kender bogbestanden og de bibliografiske hjelpemidler til bunds, men 
folk, der med indlevelsesevne og menneskekundskab kan komme de usikre i mode 
og lytte sig til personlige onsker og behov. 

Forfatterens synspunkter kan fuldt ud deles af en dansk udlânsbibliotekar, der med 
stille undren har iagttaget den indifferente stemning, der prager visse engelske biblio- 
tekers udlânsafdelinger. De veje, han anviser for at gere udlânsarbejdet mere levende, 
er for danske bibliotekarer kendte nok, og lykkeligvis kan hans anklage nappe have 
adresse til danske folkebiblioteker. Drude Lange. 


Malinovski, Ivan. Russiske boger i danske oversattelser. Borgen. 1953. s1 s. 11.50. (Ärhus 

Universitets Slaviske Instituts publikationsserie, 2). 

Emnet for denne lille bibliografi er al russisk skonlitteratur 1 dansk oversattelse, 
udgivet i bogform. For de 1 tidsskrifter publicerede fortellinger og digte henvises til 
„Danske blandede Tidsskrifter« og »Skonlitteratur i danske Tidsskrifter 1913-1942. 
At disse kategorier ikke er medtaget, er et minus, mindre for bibliotekerne, men 
stort for den private interesserede, der ville have haft megen glade af en samlet for- 
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tegnelse. Emigrantlitteraturen er kun medtaget, hvis de pâgeldende forfattere vpâ et 
eller andet tidspunkt af deres liv har henvendt sig til et russisk, ikke udelukkende til 
et vesteuropeisk publikum«. Princippet er ikke godt, sâ sandt ârsagerne til emigration 
er omskiftelige i denne verden. Fordi en forfatter er tvunget til at vhenvende sig« til 
et publikum af anden nationalitet end sin egen, er det ikke dermed sagt, at han ikke 
i allerhojeste grad har sit eget folk i tankerne, og under et andet regime, f. eks. efter 
forfatterens ded, nâr han er afskâret fra at rette henvendelse, kan hans boger spredes 
i store oplag i hans eget land. »Henvender« han sig sâ alligevel ikke til sine egne? 
Historien viser gang pâ gang, at boger, skrevet i exil, lever langere end det regime, 
der fordrev skribenten, og fâr betydning for eftertiden i hjemlandet. Af emigranter 
fra czartiden savnes i hvert fald Stepniak (pseud. for Kravczinski), fra sovjettiden 
f. eks. Krasnov, Aldanov, Ossorgin. Efter min mening havde Malinovski gjort rigtigere 
i at lade sproget vere afgorende. Boger forfattet pâ russisk er russisk litteratur, hvor 
i verden de sâ er skrevet, og man kan ikke tage Malinovskis undskyldning, at voplys- 
ninger om de enkelte af vaerkernes originalsprog er som oftest uopnâeligee, alvorligt. 
Men inden for de graenser, han säâledes har afstukket, er bibliografien forbloffende 
fuldstaendig. Jeg har trods iherdig underssgelse kun fundet een lapsus: henvisningen 
fra Bugájev til Bélyi er der ingen dekning for. Udover skonlitteratur er medtaget 
visse veerker, vforsävidt disse har et skonlitteraert tilsnit eller indgâr som en naturlig 
bestanddel i et overvejende skonlitteraert forfatterskab«. Her râder altsä skonnet, og 
enighed om, hvad der skal med og hvad ikke, er ikke let at opnâ. Jeg savner f. eks. 
Maiskys erindringer »For Stormen« i dansk oversattelse 1946, der i hvert fald har et 
indiskutabelt skonlitteraert tilsnit. 

Malinovskis bibliografi er imidlertid — disse indvendinger til trods — et betydeligt 
og omhyggeligt arbejde. Det er meget nyttigt, at den medtager forfatternavne og 
utler — det s°'ste dog med undtagelser — sâvel pâ russisk som i korrekt dansk trans- 
skription e 1 de verserende ikke korrekte danske varianter. Det fyldige forord 
bringe: x oversigt over oversettelser fra russisk til dansk gennem 160 är 
oe EL ‘ant og morsomt over mange forskellige forhold desangâende. 

ger © en pà vore lesesale, men i grunden skulle folk, der beskeftiger 
kunne fà bogen med hjem. Johs. Lehm Laursen. 


\chu ‚… (Bibliothèque pour tous. Biblioteca per tutti) 1920- 

khardr zum Dank. Bern. 1953. 

Som 1 den schweiziske biblioteksforenings tidsskrift „Nachrichten der 
Veremigu ster 12. Bibliothekaree er udgivet et festskrift for det »schweiziske 
Folkebibhiotekes fremragende talsmand, dr. Felix Burckhardt i anledning af hans 70 
ars todselsdag. Heftet er pà So sider og indeholder en rekke fortreffelige bidrag pá 
tysk og fransk til det schweiziske biblioteksvasens og iser til det landsomfattende 
Schweiziske Folkebibliotekes historie og organisation. Der er artikler af Marcel 
Godet, Pierre Bourgeois, Burckhardt selv (et foredrag holdt i Bern 1945) samt 
at torskellige ledere af de syv Kreisstellen (se herom frk. Rahns artikel 1 B. V. 1952 
s. 220 ff), af reprasentanter for hospitalsbiblioteker og for soldaterbiblioteker, om 
de sidste sâledes af Schweizerische Volksbibliotheks nuverende leder, prof., dr. H. G. 
Wirz, der forklarer hvorledes denne organisation voksede ud af soldaterbibliotekerne 
under forrige verdenskrig. Endelig en artikel af bibliotekar ved hovedbiblioteket i 
Bern, Hermann Buser, om samarbejdet mellem folkebibliotekerne — alt sammen 


Io 


En 
rd 
Cr 
get 
| 
NZ- 
[ S 
y 
de 
T$ 
en 
de 
ed 
An 
Zar 
| 
en 


So Bibliotekslitteratur 


overordentligt oplysende stof om en biblioteksorganisation, der pâ mange mâder 


adskiller sig fra organisationen 1 de nordiske lande og just derfor interessant. 
R.L. 


DEN SVENSKE BOGFORTEGNELSE IT NY SKIKKELSE 


Som omtalt i »Bogens Verden« 1953, s. 103, har det nyoprettede bibliografiske 
institut ved Kungliga biblioteket 1 Stockholm overtaget udarbejdelsen og udgivelsen 
af »Svensk bokförteckning«. Ligesom den danske bogfortegnelse udgives den svenske 
forst som en ugefortegnelse, der i ârets lob kumuleres og afsluttes med en ârskatalog. 
Den 1 ârets lob foretagne kumulering adskiller sig dog fra den tilsvarende danske 
derved, at den svenske omfatter 3 kvartalslister (januar-marts, januar-—juni og juli- 
september). Man fâr derved i januar-juni heftet en halvârskatalog. 

De 3 kvartalshefter foreligger nu, og det mâ siges, at den svenske bogfortegnelse 
har vundet betydeligt ved nyordningen. I teknisk henseende fremtrader hefterne 
klart og smukt. Redaktionen forestâs af det bibliografiske instituts chef, forstebibliote- 
kar Gösta Ottervik, der iovrigt tidligere har udgivet de svenske ârskataloger. 
Han bliver nu redaktor af den samlede svenske bogfortegnelse, og forhäbentlig lykkes 
det for redaktoren at fà gennemfort udgivelsen af de to s-ârskataloger (1941-s1), der 
stadig mangler i den svenske nationalbibliografi. Det menes iovrigt, at det ved ct 
samarbejde mellem det bibliografiske institut og den svenske forleggerforening 
skulle vere muligt at fâ dakket hullet i nationalbibliografien ved udsendelse af en 
samlet katalog for tiäret 1941—s0. 

Forstebibliotekar Ottervik fâr som chef for det bibliografiske institut en central 
stilling indenfor svensk biblioteksvasen, ikke mindst efter at det nu er afgjort, at 
institutet ogsâ skal udarbejde den svenske accessionskatalog, ligesom Kungliga biblio- 
tekets katalogafdeling henlaegges under institutets chef. I »Bibliotekstjänste 1 Lund og 
det nyoprettede bibliografiske institut har man i Sverige nu 2 bibliografiske kontorer, 
hvilket neppe kan vere at foretrekke frem for een falles institution, sâledes som det 
forhâbentlig bliver tilfaeldet her i landet fra 1. april 1954. E. A.J. 


FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


NYE BIBLIOTEKER 
Nye biblioteker er oprettet i Mygdal (Hjorring-omrâdet) og 1 Everdrup (Nastved- 
omrâdet). 
FRA AMTSKREDSENE 
Sammenslutningen af bornholmske biblioteker holdt ârsmode d. 29. januar med oplas- 


ning af digteren Frank Jager. 


NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 
[ serien »Las med plan« er som nr. 71 udsendt en vejledning 1 Harry Martinsons 
forfatterskab ved Erland Munch-Petersen. 
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ANDRE MEDDELELSER 


Aarhus kommunes biblioteker har udsendt beretning for 1952-$3, denne gang i to- 
spaltet opsetning, med udmarkede billeder og en god, livligt berettende tekst. 
Bibliotekernes virksomhed har nu 1 udlân passeret millionen, og 3872 nye lânere er 
kommet til. Det er pâ to âr en forogelse af länertallet pâ 40 °, fortrinsvis som folge 
at den stadige udbygning af det 1 forvejen gennemtaenkte filialsysterm med udlân sâvel 
for born som for voksne. Specialsamlingen indenfor faget reklame er nu under op- 
bygning, og den allerede eksisterende samling af esperantolitteratur udbygges yder- 
ligere. Ogsà kobet af musikalier er blevet oget, sà at kredsbibliotekerne nu har mere 
ulfredsstillende samlinger deraf. Den padagogiske studiesamling har veret livligt 
benyttet af eleverne pâ byens seminarier. Samlingen af skuespilsaet er blevet udvidet, 
iser med bornekomedier. Ialt 93 set har 1 ârets lob veret udlânt til amatorteater- 
arbejde, fordelende sig smukt mellem alvor og spog. 

Braedstrup bibliotek Alyttede d. 6. februar fra lokalerne 1 Teknisk skole til det over- 
ordentlig smukke nye lokale i den nye kommuneskole. En snes lânere besorgede den 
vel planlagte flytning af bogbestanden, og fagfolk, ogsà fra centralbiblioteket, stod 
parat til at seette bogerne pà plads. Efter 234 gange tur-retur var flytningen tilendebragt, 
og man bod hjalperne pàâ ol og cerutter. Den lokale boghandler optog den muntre 
procession gennem Skolegade pâ film — sikkert en god reklame for den senere benyt- 
telse af biblioteket. 

Grenaa byrâd har pà forslag af den socialdemokratiske gruppe vedtaget at overtage 
biblioteket som kommunal institution senest 1. 4. 1956. 

Kerteminde bibliotek har med Dansk grafisk forlag truttet aftale om at fâ et antal 
gratiske arbejder stillet til rádighed gratis, mod at de er til udlán for bibliotekets lânere. 
Det er kunstnere som Leo Estvad, Henry Heerup, Hjort-Nielsen, Niels Lergaard og 
Ib Kaj Olsen, der 1 begranset antal har kopieret deres egne billeder til dette formâl. 
Kunstkredsen for grafik og skulptur stâr bag arrangementet, og i forste omgang 
drejer det sig om 15 billeder, der cirkulerer i et âr. 

Odense centralbibliotek har 1 anledning af Holberg-mindeâret haft en Holberg- 
udstilling i de forste 14 dage af februar. Den omtfattede hele bibliotekets Holberg- 
hitteratur og adskillige originaludgaver samt den tilgengelige del af litteraturen om 
Holberg. 

| Viborg har man fâet meddelelse om, at den komnutterede 1 byplansager har god- 
kendt plan og beliggenhed for det nye centralbibliotek og har fremsendt sagen tl 
boligministeriet med anbefaling til statslân. Bygningen skal placeres 1 Nytorvgyde i 
Anders Hansens gârd, der nedrives, sà biblioteket fâr fagade mod Nytorvgyde. 


NOTITSER 


Halfdan Rasmussen om vden underholderde Litteratur. vPolitikenss lytterblad for ugen 
21-27. februar anmeldte forfatteren Halfdan Rasmussen den forrige uges udsendelser 
og skriver om biblioteksdiskussionen (se dette nr. af B. V., s. s7) folgende: 

„Er bibliotekerne for krasne i deres bogvalg?« hed en udsendelse mandag aften. En 
prexst og to bibliotekarer diskuterede. Prasten mente, at man burde legge mere 
vegt paa den underholdende side af litteraturen, afslapningsbogerne, de problemlose 
romaner, kriminalromaner o. lign. Folk skulle efter prastens mening ha, hvad de 
kunne kapere uden fordojelsesbesvar, og selv om det ikke var hans tanke, at dilettante- 
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riet skulle ha en fortrinsstilling, mente han at der burde legges mere vegt paa at faa 
de boger paa hylderne, som bragte manden bag ploven drom og glemsel og kom- 
tesser. 

Bibliotekarerne synes dog ikke, at det kunne vere bibliotekernes opgave at fungere 
som underholdningsanstalt og drommefabrik. Vi drukner jo i underholdning, og 
hvis bibliotekskravet, med hovedvagten lagt paa den litteratur der vil noget, blev 
slaekket, ville man havne 1 den rene boghvedegrod. Bibliotekernes opgave er forst 
og fremmest kulturel, og der findes masser af boger som paa samme tid er god litteratur 
og god underholdning. Og en god folkelig bog er velkommen. 

Jeg var enig med de to bibliotekarer 1 deres forsvar for bibliotekernes indkob af 
boger. Bogspredning skal ikke vere mogspredning. Det er efterhaanden blevet lidt 
pinligt med al den populariseringsdille. Alt skal med djaevlens vold og magt ligge 
paa samme analfabetiske tegneserieniveau. Naar man populariserer Shakespeare og 
Dostojefski, er det ikke Dostojefski og Shakespeare, man staar tilbage med, det er 
fru Seidelin. Naar man piller kodet af en bof, er der intet tilbage. En skeletteret for- 
fatter er ikke en forfatter mer, men et forfatterskelet. Og et bibliotek med hoved- 
vegten lagt paa den hovedlose bog er ikke mere en kulturel faktor, men en for- 
dummendes. 


Stifts- og landsbibliotek i Växjö. Den svenske rigsdag besluttede 1 sin forrige samling 
at oprette et landsbibliotek 1 Växjö fra den 1. 7. 1953 pâ linje med de tidligere 1 Lin- 
köping, Skara og Västerâs oprettede landsbiblioteker, der jo er en kombination af 
videnskabelige biblioteker og centralbiblioteker (folkebiblioteker). 

Under 4. 12. 1953 har Kungl. majestät pâ Stockholms slott underskrevet en instruk- 
tion for det nye bibliotek 1 Växjö. Det er et meget hojtideligt dokument, der giver 
noje regler for alle bibliotekets opgaver og driftsformer. Hvad angâr den ledende 
bibliotekars »kompetens« fastslâs det, at han ved sin studentereksamen skal have 
erholdt fyldestgorende vidnesbyrd i tysk, engelsk, fransk og latin, og desuden skal 
han have aflagt licentiateksamen og have indgáende erfaringer sâvel angâende viden- 
skabeligt som folkeligt biblioteksarbejde, indvundet ved tidligere tjeneste mindst et 
par âr ved storre oftentlige biblioteker. 

Som folge af at disse krav stilles, er det meget vanskeligt at besatte en sädan stilling, 
og stillingen er da ej heller endnu besat, hvilket forovrigt ogsá er tilfeeldet med stil- 
lingen i Västerâs, hvor et landsbibliotek besluttedes oprettet 1 1952. 

Med oprettelsen af et landsbibliotek i Växjö er den forste opbygning af det svenske 
centralbibliotekssystem ved vejs ende, sâledes at der nu findes et central- eller lands- 
bibliotek i hvert len. Derefter kommer turen til en opdeling af de altfor store central- 
biblioteksomrâder i de storste len. 


Den norske lererstrejke og bibliotekerne. 1 norsk »Aftenposten« meddeles, at Deich- 
manske Bibliotek i anledning af lererstrejken indtil videre hver dag ogsâ holder 
âbent for skolebornene om formiddagen som for pâ skolefridagene. 


Bibliotekskursus pâ norsk hojskole. IT »Bok og bibliotek« 1954, 1, fortaller biblioteks- 
inspektor Karl Alvestad, More og Romsdal, om et forsog pâ at lade hojskoleelever 
gennemgá et bibliotekskursus, sâledes at de om fornodent kan tage opgaven op pâ 
deres hjemegn. Fjordane Fylkesskole har givet et kursus pâ 144 timer i »bibliotekstell«. 
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Eleverne var i 17-18 ârs alderen, og arbejdsformen var som i en studiekreds med Norsk 
Korrespondancekursus’ bibliotekslerebog som grundbog. Man samledes vinteren 
igennem to gange to timer ugentlig og gennemgik herunder hele arbejdet i et sogne- 
bibliotek. Da skolen manglede en bogsamling til formâlet, tilbod man det stedlige 
folkebibliotek lokaler i huset for at have bogerne ved häânden. Man mâ i Norge ved 
sadanne kursus give megen plads for teknikken i arbejdet, sâledes 40 timer til klassi- 
fikation og katalogisering, men der var dog ogsâ en halv snes timer i bogvalgets 
teori og praksis, ligesom der i det naevnte antal timer var indbefattet skolens litteratur- 
historieundervisning med 48 timer. Der indgik i stort omfang skriftlige ovelser i 
kurset, säledes blev alle grundbogens opgaver besvaret. 


Scottish Central Library i ny bygning. 1 over 30 âr har Scottish Central Library haft 
til huse i Carnegie United Kingdom Trusts bygning i Dunfermline i Edinburgh. 
Disse lokaler var imidlertid for langst blevet for smâ, og i 1947 begyndte man at se 
sig om efter andre. Det resultat, der nâedes i 1953 — de nye lokaler 1 Lawnmarket — 
er tilvejebragt ved et lykkeligt samarbejde mellem byen Edinburgh og Carnegie- 
fonden, idet man ved at restaurere en gammel bygning fra 1699 pâ een gang bevarede 
et karakteristisk parti af den gamle by, og samtidig gav biblioteket nye lokaler. Byg- 
ningen, opfort af storksbmanden Thomas Fischer, ligger i et historisk kvarter. 
huset ved siden af boede i sin tid filosofen David Hume, i et andet tet ved »modellen« 
til Stevensons beromte »Dr. Jekyll and Mr. Hyde«, Deacon Brodie, der blev hangt 
for sine ugerninger i 1788. Ikke langt fra biblioteket ligger National Library of Scot- 
land og Central Public Library. Til restaureringen gav Carnegie-fonden 70.000 £. 
Bygningens fagade fra det 17. ârhundrede er helt bevaret, men i det indre er rummene 
fuldt moderne. En ny stälkonstruktion er sat ind i den gamle skal, sâ at den oprinde- 
lige for sin tid meget solide bygning er sterkere end nogensinde. Der er forneden to 
etager med magasiner. Oven pâ magasinetagerne findes af hensyn til dagslysforholdene 
arbejdskontorer, mens 4. etage fortrinsvis er forbeholdt Scottish Union Catalogue. 
Ved en stor hojtidelighed indviedes de nye lokaler af hertugen af Edinburgh den s. 
november 1953. 


Udstilling af judaistisk litteratur i Strasbourg. Sondag 13. 2. âbnedes i Strasbourg en 
udstilling af serlig sjaeldne og bemerkelsesverdige hebraiske boger og händskrifter 
fra Det kgl. Biblioteks judaistiske afdeling. Udstillingen blev sidste âr vist i Paris, 
Bruxelles og Milano, hvor den vakte overordentlig interesse. Det kgl. Bibliotek var 
i Strasbourg reprasenteret af lederen af den judaistiske samling, bibliotekar, 
dr. phil. R. Edelmann. 


Artikel om danske folkebiblioteker i det ostrigske biblioteksblad. Det ostrigske biblioteks- 
blad »Buch und Büchereie rummer i hft. 11, 1953 en storre artikel, »Das Volks- 
büchereiwesen in Dänemarke, skrevet af bibliotekar Gudrun Harder, Frederiksberg 
kommunebiblioteker, der i nogle âr arbejdede i wienske folkebiblioteker. Artiklen 
er oprindelig holdt som foredrag ved et ostrigsk bibliotekarkursus, og den giver 
bl. a. fyldige oplysninger om de tilskudsmuligheder, den danske bibliotekslovgivning 
rummer. 
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Tysk forsog pâ systematisk opbygning af et biblioteksvasen pâ landet. Den vesttyske 
forbundsregering har indtil videre afvist tanken om en bibliotekslov under henvisning 
til de alvorlige okonomiske forhold. Men situationen pâ landet er biblioteksmassigt 
meget ringe. Niedersachsen havde säledes i 63.5 af kommunerne intet biblio- 
tek, og 43 ° af indbyggerne boede i bibliotekslose kommuner. Kommunerne er nu 
begyndt selv at soge at lose opgaven, sâledes har man i Landkreis Springe (ved Han- 
nover) gjort et forsog med et biblioteksvasen under iagttagelse af det kommunale 
selvstyres krav om selvstaendighed. En kontrakt mellem kreds og kommuner er 
sluttet, gäende ud pâ, at kommunerne yder ro pfg. pr. indb. til den falles bogkonto. 
kredsen giver resten, säledes serlige oprettelsestilskud og opretholder den supplerende 
samling af videregäende litteratur. Alle so kommuner i kredsen gik med dertil. Syste- 
met trives godt, selv om de okonomiske krav til kommunerne var meget smâ, men 
det var, hvad der ved forhandlinger med kommunerne kunne opnâs. 39 biblioteker 
er oprettet, eet 1 hvert skoleomrâde. De eksisterende biblioteker mâtte fuldstandig 
reorganisercs. Alt dette er gennemtfort siden 1951, og âbne hylder findes nu overalt. 
[ Eldagsen (4100 indb.) var der 1 det gamle bibliotek 17 länere, nu er der 375, og der 
länes 7ooo bd. ärligt. En tilbagevenden til den gamle biblioteksform med lukkede 
hylder — der iovrigt stadig florerer overalt i Tyskland — er her ganske utankelig. 
En sarlig indsats gores der for de unge ved ungdomsbiblioteker, og der skaffes plads 
1 skolerne dertil. 


Planer om bibliotekslov i Osttyskland. Af det osttyske biblioteksblad »Der Bibliothekar- 
(der vil blive udforligere omtalt 1 et senere nr.) fremgâár, at man 1 Ministeriet for 
Folkeoplysning arbejder med forslag om en bibliotekslovgivning. Der skal efter de 
forelobige udtalelser derom oprettes en central statsinstans, der kan planlaegge, til- 
skynde og fore tilsyn med de offentlige biblioteker, sävel som med de sarlige organisa- 
tions-, fag- og klubbiblioteker. Dette statstilsyn skal arbejde 1 naer kontakt med ct 
râd, bestâende af ansvarlige medarbejdere de naevnte bibliotekstyper. en ud- 
dannelsesordning for bibliotekarerne skal fastlegges indenfor denne ramme. 


PERSONALIA 
Dodsfald. Bibliotekar at 1. grad ved Universitetsbibliotekets 1. afd. cand. mag. 
Ellen Larsen dode 12. februar efter langere tids sygdom, 62 âr gammel. Hun ud- 
sendte 1 1941 under pseudonymet Marie Lange »En pilgrim skriver pâ maskine« og 
kort for befrielsen 1 1945 »Trostebronden«, begge personlige udtryk for hendes ind- 
stilling. Hun virkede 1 de senere ár som inspektor pá lasesalen. 


ANSZTTELSER 
Statens Bibliotekstilsyn. Kontorassistent, fru Lis Kjar er fra 1. februar 1954 at regne 
ansat som aspirant til en stilling som assistent ved Statens Bibliotekstilsyn. 
Holbek. Fra 1. februar er fru Birgit Hoyrup (f. Ried) ansat som bornebibliotekar 
og fra samme dato Kirsten Larsen, tidl. Nestved, som lasesalsbibliotekar. 
Ringsted. Hidtilvarende assisterende bibliotekar 1 Ringsted Jorgen Lebahn er 
fra 1. april ansat som ledende bibliotekar. (Se artiklen s. 76). 
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LITTERALIURKE N 


ANMELDELSER 


(Boger fra 1953, hvor intet andet er anfort). 


Anmeldere 1 dette nr.: Bibliotekarerne Sigurd Bjeld, Silkeborg (S.Bj.), Johs. 
Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), Poul Daugaard, Roskilde (P.D.), C. G. Elberling, 
Bronderslev (C.G.E.), Kj. Hasselbalch-Larsen, Kbhvn. (Kj.H.-L.), A. Duncker 
Jensen, Odense (D.J), Prytz Johansen, Univ.bibl. 2 (Pr.J.), Chr. Stub Jorgen- 
sen, Statsbibl. i Arhus (C.S.J.), Niels Kaae, Kbhvn. (N.K.), Anna Elisabeth 
Kjolseth, Randers (A.E.K.), Poul Kürstein, Slesvig, J. Lehm Laursen, Frb. 
(J.L.L.), Povl Skov, Silkeborg (P.Sk.), Svend Thomsen, Kbhvn. (S.Th.), dr. 
phil. Helge Topsse-Jensen, Univ.bibl. r samt civiling. Sv. Andersen, ing. 
C. L. Baumbach, reservelege Holger Begtrup, Gentofte (H.B.), kunsthistorike- 
ren, fru Merete Bodelsen (M.B.), rektor Brorson Fich, Marselisborg (Br. F.), 
civiling. Johs. Flems, afd.ing. Bent Gregersen, dyrlege H. Hofman Hansen, 
Brande, bibl.dir. Robert L. Hansen (R.L.H.), faglarer William Hansen, prof, 
dr. phil. Soren Holm (S.H.), direktor Rich. Hove, Thisted (Rich.H.), bibl.kons. 
Mogens Iversen (M.L), overing. H. H. Paulli, husholdningslererinde, fru Karen 
Sabroe (K.S.), vaerkmester V. Schäfer, afd.ing. M. Tvede og civiling. J. Zeiler 
Nielsen. 


FAGLITTERATUR 


BLANDEDE TIDSSKRIFTER 


Vindrosen. Redigeret af Tage Skou-Hansen og Peter P. Rohde. Gyldendal. s 
hefter ârl. à 6.00. Ärsabon. 25.00. (os). 

Vindrosen er et godt symbol for et blandet tidsskrift. Man vil her forsoge at vind- 
tegne de storme, der raser pâ vor klode« og vfastlegge tidens stromninger i forhold 
til vindrosens mange linier og spidser og finde holdepunkter for en vurdering«. Redak- 
tionen, den tidligere medredaktor af »Heretica«, Tage Skou-Hansen og den alsidigt 
kyndige kritiker Peter P. Rohde bekender sig begge til den vaktive humanisme. 
Alt dette lover alsidighed og frisind. En god afvejning ses sâledes i valget af henholds- 
vis Knud Hansens tiltraedelsesforedrag pá Askov, »Troens Tyrannie, og Ad. Stender- 
Petersens rapport om litteraturen i Sovjet til samme hefte. I det hele er kvaliteten 
hoj, ogsâ i de skonlitterere bidrag. Mest bid er der i anmeldelsesafdelingen, hvor 
bl. a. Ivan Malinovski nedsabler Lembourns »Se dig ikke tilbagex. 

Vil dette tidsskrift kunne holdes oven vande? Det ligner i mangt og meget det 
udmerkede og saerdeles levende »Perspektive, overgâr det dog i udstyret — en fryd 
for ojet. Pâ begge tidsskrifter lurer dog — med alt det gode, der kan siges om dem — 
faren for littereert tungetaleri for inderkredsen. Denne kreds er mâske ikke sä helt 
lille, det sâ man pâ »Hereticass oplag, men den burde ikke vare disse tidsskrifters 
eneste publikum. Der er et stort behov for leselig, littereer orientering og behandling 
af aktuelle problemer pâ alle omrâder. Endnu er denne linie ikke helt klart fulgt op 
af de to tidsskrifter, men i bibliotekerne bor de i sâ stort omfang som overhovedet 
muligt have deres chance. M.L. 
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PRESSEVZSEN 
Pressen. En grundbog for studiekredse. Udarbejdet af Martin Andersen, Sven 

Clausen, Aksel Dahlerup, Holger Eriksen, Carsten Nielsen, G. Naesselund Hansen, 

Hakon Stangerup og Svend Thorsen. Schultz. 173 s. ill. 3.7s. (Statsradiofoniens 

grundboger). (07 Pr 24). 

Denne prisbillige og fortreffelige studiehândbog, som tilmed folger udsendelses- 
rekken »Den daglige avis« i radioen, behever ingen anbefaling — den er selvskreven 
i alle biblioteker. Mâske bor lige tilfgjes, at den ogsd har et afsnit om »Verdenspressen« 
samt bringer fortegnelse over alle danske selvstaendige dagblade og de vigtigste i 
udlandet, nesten alle med oplysninger om oplagstal og partifarve, som man ellers 
kan have svart ved at finde frem til. C.G. E. 


FILOSOFI 
Fechner, G. Th. Den lille bog om livet efter doden. Thaning & Appel. 61 s. 

s.75s. (Religion og livsvisdom). (16 Fe 161). 

Fechner (180187) er den store tyske grundlegger af psykofysiken eller den eksperi- 
mentale psykologi, som det hedder i dag (Weber-Fechnerske lov). Men medens 
eksperimentalpsykologien er blevet antimetafysisk og delvis materialistisk, var Fechner 
metafysiker og laerte som sâdan en panpsykisme, der fandt psyke i alt fysisk. Han 
blev nesten mystiker i sin metafysik, og de fleste vil i dag kalde hans lere for spekula- 
tiv. Men der mâ her noje skelnes mellem forskere, der skaber en spekulation pâ et 
omhyggeligt udarbejdet videnskabeligt grundlag, og spekulanter, der begynder og 
ender i ukontrolabel snak. Fechner horer til den forste type. Han er en af filosofiens 
store, og folgelig har han ret til at spekulere og krav pâ opmarksomhed, om end 
ikke pâ tilslutning. 

Derfor har Torkil Kemp heller ikke gjort forkert i at tage denne lille bog med i 
serien »Religion og Livsvisdom«. Selv har han givet den en indledning med pâ vejen, 
og K. Robert Adamsen har oversat den pâ netteste vis. Bogen er hverken okkultisme 
eller overtro. S. H. 


Lauridsen, Inger (Red.). Kunsten at vere lykkelig. Vendelker. 160 s. 12.50. 

(1s.2La83.sk). 

„Kunsten at vere lykkelig« er ikke af, men ved Inger Lauridsen; men hvad, der kom 
jo ogsá for en menneskealder siden nogle sproglige noter til 1. Mosebog under titlen: 
Genesis, af NN. — Narvarende bog er en kollektion af frivillige og ufrivillige bidrag 
til belysning af lykken, og den indeholder kloge ting og banaliteter i flaeng. I de ind- 
ledende linier til hvert afsnit karakteriseres et par af bidragyderne som vbegaveder, 
og det mâ de vere udgiveren taknemlige for, eftersom det ikke direkte fremgâr af 
deres indleg. Blandt de frivillige leveranderer er Steincke, Bomholt, Halfdan Hen- 
driksen, Henningsen Mor & Son, Larsen-Ledet, Soya og Martinus. Blandt de tvangs- 
indlagte findes Buddha, Kongfutse, Russell, Epikur, Nansen og Kierkegaard. Sam- 
lingen presenteres som »Bogen for alle«, der mâ betyde personer og ikke biblioteker. 

S. H. 


Russell, Bertrand. Vestens filosofi. Munksgaard. 771 s. register. 29.00. (10.9 
Ru8s.4 v). 
Det er en stor bog og en klog bog, fyldt med kâde indfald og unedvendige udfald, 
insinuationer og injurier, sympatier og antipatier; den er preget af grundig viden 
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og nonchalant overfladiskhed, snart er den pedantisk saglig, og snart er den munter 
usaglig. Det har veret opgaven at pâvise filosofiens idelige sammenhaeng med sam- 
tidens politiske og sociale forhold; derfor er der taget meget med, man ellers ikke er 
vant til at finde i en filosofihistorie. Men der er unegtelig ogsâ udeladt ting og per- 
soner, der nedvendigvis herer med til det fulde billede. Hverken Cusanus, Wolf 
eller Comte sâ meget som nevnes. 

Det er en morsom og lererig bog for dem, der er af faget. Men det er en farlig 
bog at give andre i hande uden korrektiver. Den mâ derfor ikke vere eneste filosofi- 
historie pâ et bibliotek. Det ville vere synd for leseren og Russell og alle andre. Lige 
undtagen forlaget, som dog ikke skal have utak for vovestykket. SH. 


RELIGION 
Brorson, Hans Adolf. Samledeskrifter. Udg. af Det danske Sprog- og Litteratur- 

selskab. Under tilsyn af Paul Diderichsen og Ejnar Thomsen. Ved L. J. Koch. 2. 

bind. Troens rare Klenodie, 3.7. del samt 2 tilleeg. Lohse. 8 + 432 s. portr. 25.00. 

(24.43 Br 685). 

1. bd. af denne udg. omtaltes B. V. 1952, s. 32. Nerverende bd. fortsatter og 
afslutter udgivelsen af Troens rare Klenodie. Den sproglige karakteristik ved prof. 
Paul Diderichsen, som skulle vere bragt i 2. bd., er blevet udskudt til 3. bd, som 
iovrigt bl. a. vil bringe Svane-Sang. | kam 


Dragsdahl, Johs. Byg kirken ny. Besog hos mennesker i Europa. Kirkens front. 

So s. ill. tvl. s.oo. (Kontaktbogerne, 2). (26.1 Dr 20.5 b). 

Pâ baggrund af de store problemer af dybt menneskelig art, der moder én bâde 1 
Osttyskland og i Vesttyskland, skildrer den danske prast den klosterlignende koloni 
pà den lille skotske o Iona, hvor man hos medlemmerne forsoger at skabe en ny 
kristelig mentalitet med forstâelse overfor de gkonomiske problemer, hândens arbejde 
og industriarbejderens indstilling til livets realiteter. For sterre biblioteker. J.B. 


Lao-tse. Bogen om alt og intet. (Tao Teh King). Pâ dansk ved Ole Kiilerich 
Svendsen. Thaning & Appel. 79 s. 5.75. (Religion og livsvisdom). (29.4 La60.47 b). 
Bogen, der er udkommet i serien »Religion og Livsvisdom«, prasenteres som en 

oversettelse af den gamle kinesiske viismand Lao-Tses bog om dyden og vejen eller 

Tao Teh King, der nylig kom i Victor Dantzers oversettelse i »Verdensreligionernes 

Hovedverker«. Medens Dantzer og anm.s ganske vist ret snaevre bekendtskabskreds 

altuid er gâet ud fra, at Lao-Tse er bogens virkelige forf., lader Ole Kiilerich den vare 

forfattet af en anonym discipel 300 âr senere. Forudsat rigtigheden af denne pâstand, 
bliver nerverende fine lille bog, uanset eventuelle indsigelser fra historikere, matema- 
tikere og ligesindede halvt Lao-Tse, halvt den anonyme discipel og halvt Külerich. 

Men Kiilerich kan godt vere sin halvdel bekendt. S.H. 


Det nye Testamente. Gengivet paa Dansk af Peter Schindler. Arne Frost-Hansen. 
Bd. 1-2. 27.50. (22.5 Bi 13s). 

Schindler, Peter. Synspunkter for Fordanskningen af Det nye Testa- 
mente. Sertryk af »Catholica«. Arne Frost-Hansen. 39 s. 3.00. 
Som fremhevet i Synspunkterne har det ikke blot veret oversetterens hensigt at 

give sine trosfeller katolikkerne en god ny oversattelse af Det ny testamente, me 
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ogsá at give den »bibellose samtid« en oversattelse, der 1 tekstform og ydre arrange- 
ment kunne virke sâ tiltraekkende pâ laeserne som muligt. Derfor har han ganske sc: 
bort fra at give en sà vidt gorligt ordret oversattelse og har i stedet valgt at gengive 
meningen i en for danske naturlig og umiddelbart forstâelig form. I stedet for de 
enkelte skrifters saedvanlige raekkefolge har han anbragt dem i den orden, hvori de 
efter vor tids katolske forsknings fremherskende mening er blevet til. Oplysninger 
om de enkelte skrifters tilblivelse og om vanskeligt forstâäelige steder og mangtoldige 
ordrette oversettelser er givet 1 det serlige notebind. Det er enkeltmands prestation 
ien forholdsvis kort ärrekke, som má aftvinge megen respekt. De fleste steder falder 
oversettelsen meget mundret og tjener godt til at klargore meningen for laseren; i 
enkeltheder vil der naturligvis altid kunne vere divergerende opfattelser og kritik 
at fremfore. Det forekommer sâledes afg jort et fejlgreb og hemmende for udbredel- 
sen blandt »bibellose«, at Kyrios (Herren) overalt, hvor det betegner Kristus, er ladt 
uoversat. Det er ikke sarlig meget, man merker til direkte katolske standpunkter. 
Med hensyn tl skrifternes affattelsestid og enkelte andre ting havdes mere traditions- 
bundne opfattelser end protestantisk teologi i almindelighed tor gâ med til, men 
ellers forbavses man gang pâ gang over, i hvilken grad det er muligt for en katolik 
at godkende ret kritiske synspunkter. Selve oversettelsen mâ nodvendigvis lede 
tanken hen pâ det tilsvarende forsog, som en raekke danske digtere gjorde 1 1944 (se 
B. V. 1945, s. 16), men S.’s arbejde er trods alt naermere ved en virkelig oversettelse 
og har 1 alt fald den fordel, at han har brugt den greske tekst, hvad nappe gjaldt 
alle digterne. S.’s oversettelse fortjener at finde plads i alle kobstadbiblioteker og 
biblioteker af lignende storrelsc. J.B. 


Sandbak, Harald. Hitler gâr igen. Dette skrift er tilegnet McCarthy, de koben- 
havnske menighedssamfund, det kommunistiske parti, Jehovas vidner, dele af vort 
officerskorps, foragterne af vor jevne folkekirke samt alle andre vrigtigt troendee 
i by og pà land. Samleren. 95 s. 6.75. (20.4 Sa62.7h). 

En rekke dagbladskronikker og en radiopraediken af den fra modstandskampen 
kendte prest. Kronikkerne handler bl. a. om kebenhavnsk menighedsliv, synet pâ 
det danske folk i militwre og indremissionske kredse, den norske strid om de evige 
helvedstraffe, Lindhardt-roret og den nye salmebog. Den lidt misvisende titel (der 
atter har medfort en stiliseret omslagstegning af Hitler!) er taget fra den forste kronik, 
der handler om McCarthy. Det er kvikke kronikker, som man dog mâske kunne 
have undveret 1 bogform. J.B. 


SAMFUNDSKUNDSKAB 


Clausen, Sven. De danskestatsteorier. Gyldendal. 256 s. register. 11.75. (34.21 

Cl4rd). 

Bogen er en parallel til »De vestlige statsteorier«, som forf. udgav 1952, og den 
giver en indforelse i de vigtigste statsretslige betragtninger fra hedenold til system- 
skiftet 1gor. For Sven Clausen er 1gor tilbagelaggelsen af magten til tingmedet, 
hvor den oprindelig lâ, men hvorfra adels-, kirke- og kongevelde havde fjernet 
den. For Clausen findes idealstaten, hvor the rule of law râder helt, og han fordrager 
ikke »Statsrasonen«, ratio status, der setter fyrsten over loven og gor ham til rettens 
vilkârlige kilde. 
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Vor forfatningshistorie er for Clausen bygget op som religionernes mytologiske 
dramaer, der lader endetiden vere urtidens genoprettelse. »Se, jeg gor de sidste ting 
som det forste«, stâr der 1 Barnabasbrevet, og det kunne gerne vere mottoet over 
Clausens historiefilosofi. Trods nogle misforstâelser er det en bog, som er god at lasc, 
bedre i det padagogiske end 1 det stilistiske, men meget vanskelig 1 det leksikalske. 
Der er navneord som hove, ron, lak, formon, laxness, undtag og tinglose, der som 
parallel til kongelose skal betyde enevelde. Der er tillagsord som kanon og teuton 
(trykket pâ 2. stavelse), tacitus, calvin og lutheran, og der er verber som darve, nytte, 
odle og borje. H. C. Andersen ville sige, at forkundskaber er nyttige, Clausen vil 
kalde det sprogrensning, og anm. kalder det ganske naivt for sprogforbistring. Har 
puristerne ret, skal meget i hvert fald vere galt, for alt kan blive godt. Sm 


GEOGRAFI OG REJSER 


Duurloo, Ellen. Gensyn meddetaldrig sete. Stemninger og billeder fra Spanien. 

Vendelkar. 128 s. tvl. 12.so. (47.4 Du88g). 

Ellen Duurloos mor var fodt i Sevilla, men kom som ro-ärig til Danmark. Hun 
gensà aldrig sit fodeland, men vakte hos datteren en hojspaendt forventning om 
Spanien. Ellen Duurloo kom til Spanien, og hendes rejsebog vidner om sterke folelser 
ved »gensynete. Trods det sjuskede sprog og den kaotiske disposition er bogen verd 
at leese, fordi den i al sin snakkesalighed giver udtryk for egthed og menneskelighed, 
og fordi den giver nye bidrag til forstâelse af de stolte, temperamentsfulde spaniere. 

N.K. 


Hansen, Sven. Mellem jyder. Tegninger af Borges Andersen. Borgen. 226 s. 

ll. 12.50. (46.4Jy 47 ha). 

Forfatteren er journalist ved »Jyllandsposten« og har gennemrejst Jylland i en 
camping-vogn. Et resultat heraf er denne bogs 34 smästykker, oprindelig avisartikler, 
om serpraegede jyder. Her er samtaler med fiskere og bonder, handelsfolk og hjem- 
vendte emigranter, cirkusfolk og eneboere o.s.v. Uden at gâ for meget 1 dybden skil- 
drer forfatteren pâ denne mâde en del interessante skabner fra folkets midte og, skont 
selv sjeelleender, har han fundet udtryk for det traditionelt jyske hos natur og menne- 
sker. En velskreven, letlest bog for alle jyder og deres landsmaend. P.D. 


Hjelholt, Holger, Johan Hvidtfeldt og K. Kretzschmer (Red.). Flensborg 
bys historie. Udg. af Granseforeningen og Historisk Samfund for Sonderjylland. 
Hagerup. Bd. 1. ill. 24.00. (44.4 F138.3 hj). 

Flensborg var den gamle helstats naststorste by. Dens handel og sofart stod kun 
tilbage for Kobenhavns, og dens nationale udvikling fik betydning for hele Sonder- 
jylland. Derved bliver dens historie vigtig for rigshistorien. Nâr 2. bd. foreligger til 
sommer, vil vi have den forste fuldstandige Flensborg-bog, hvilende pâ nye, solide 
forstehándsstudier, skrevet af de bedste kendere i en folkelig fremstilling, der ikke 
unodig tynges af leerde lader, der findes i de meget vigtige noter. Men kortmaterialet 
er aldeles utilfredsstillende selv for den stedkendte. Det er trist, for bogen er den 
vigtigste bog om Sonderjyllands historie siden Sonderjyllands Historie, og mâ som 
sidan anbefales til anskaffelse 1 alle kobstadbiblioteker, kredsbiblioteker og de storste 
stationsbybiblioteker. Af samme grund er den vlovbefaledek placering i 44.4 beklagelig. 


Poul Kürstein. 


y 
| 
der 
ik 
SC 
Og 
D 
o 
u 
nne 
en 
de t, 
5 


go 


Hunt, John. Sejren over Mount Everest. Aschehoug. 248 s. ill. tvl. 32.50. 

(48.232 Hu68s). 

Den 29. maj 1953 er en meerkedag i bjergbestigningens historie. Denne dag lykkedes 
det newzealenderen Edmund Hillary og nepaleseren Tenzing at nâ toppen af Mount 
Everest, den hojeste top i jordens megtigste bjergkade. Ekspeditionens leder, den 
engelske bjergbestiger og oberst John Hunt, fortaller om ekspeditionens tilretteleg- 
gelse og forlob. Han pâpeger, hvorledes det heldige resultat skyldes en rekke om- 
steendigheder: tidligere ekspeditioners erfaringer, minutios planleggelse af udrust- 
ning, fremragende samarbejde mellem det udvalgte hold og de indfodte hjalpere og 
et nogenlunde gunstigt vejr. Den nogterne beskrivelse af enkeltheder i udrustning og 
detailler under opmarchen, livsvigtige som de var for ekspeditionens deltagere, kan 
hist og her forekomme noget langtrukken, men det samlede indtryk er en folelse 
af beundring for mâlbevidsthed og vovemod. Illustrationerne, hvoraf en del er farve- 
tavler, er saerdeles gode. N.K. 


Kraks tidstavler. Kobenhavn fra Absalon til i dag. Optegnelser af Kobenhavns 
historie indtil 1953. s. udg. Kraks legat. 239 s. register, ill. 12.75. (46.3 Kr26.rt). 
Det vil blive hilst med stor glade af alle biblioteker, at denne ny udgave nu fore- 

ligger. Det er en meget praktisk og nyttig bog, og det mâ ikke glemmes, at meget af 

det, der heri kaldes Kobenhavns historie, 1 lige sâ hoj grad er hele landets historic, 
hvad der giver det hele et meget videre perspektiv. Uundverlig pâ alle lesesale. 
Kj. H.-L. 


Liljeroth, Erik, Bror Olsson, og Gunnar Franzén. Ett bildverk om Smâ- 

land. Malmö. Allhem. 120 s. + 300 planchesider. 4°. 46.so sv. kr. (45.8). 

[ serien »Allhems bildböcker«, hvoraf B. V. tidligere har omtalt Lund (19s1, s. 
312), London (1952, s. 35) og Skâneland (1952, s. 141), er nu udkommet et tilsvarende, 
noget sterre verk om Smáâland. Forstebibliotekaren ved Lunds Universitetsbibliotek 
skriver c. 100 sider om »Smâland och smäâlänningarna genom tidernaxs, et fremragende 
historisk og kulturhistorisk afsnit med historisk billedstof, heraf mange farveplancher. 
Liljeroths bidrag: Smâland av idag omfatter 300 sider med praegtige fotografier i 
dybtryk. Hertil har Franzén skrevet kortfattet tekst. Denne smukke serie, der agtes 
fortsat, fortjener opmarksomhed i storre biblioteker. Prisen kan ikke kaldes hoj, nâr 
begernes udstyr tages i betragtning. N.K. 


Schindler, Peter. Onskerejsen. Et Strejftog gennem Italien. 2. Udg. De Unges 

Forlag. 183 s. tvl. 8.75. (47.5 Sc320). 

Onskerejser er to slags. Göran Schildts »Onskerejsen« er en virkelig rejse, Schindlers 
den ideelle minderejse, skrevet ud fra oplevelser og minder fra mange rejser i Italien 
og skrevet pâ en tid, da andre rejseformer var udelukket (1. udg. 1945). Forfatteren 
kender Italien ud og ind. Han taler med den jaevne befolkning, foretager med sine 
rejsefzeller vandringer i minderige byer, af brudt af besog i osterier og trattorier for 
at nyde stedets produkter, holder messer i kirkerne og gester munkene pâ Alverner- 
bjerget. Ofte giver han i causerende form og med et lunt blink i ojet rejsefallerne — 
og laseren — supplerende oplysninger om steder og begivenheder. Bogen er et kulti- 
veret strejftog gennem Italien med megen vegt pâ kirkelige og religiose forhold. 
Gode billeder. N.K. 
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Dragsted, Ove. Guld og edle stene. 2. udg. Host. rrs s. register, ill. 15.50. 


(ss.2Dr22.5g). 


Sammenlignet med udg. 1947 er teksten bearbejdet og noget udvidet. Den vig- 
tigste endring gelder dog farvetavlerne, som er nye og langt smukkere. Desverre 
mà man stadig savne en nybearbejdelse af det store kulturhistoriske stof i A. Dragsteds 


bog fra 1933. 


Maning, Frederick Edward. Rejse til en gammel verden. Med forord af 

J. Prytz Johansen. Wangel. 222 s. tvl. 12.so. (s9.s Ma46.ssr). 

Forfatteren er en englaender, der som ung mand kom til New Zealand 1833, bo- 
satte sig og giftede sig med en maorikvinde. Hans bog »Old New Zealand« udkom 
1863 og giver en serdeles interessant og verdifuld skildring af maorierne, som de var 
for den engelske kolonisation satte ind. Livfuldt og vittigt forteller han om sine 
oplevelser og om sine bommerter mod maorisk skik og brug, serlig de mange tabu- 
regler, der i overvaeldende grad beherskede dagliglivet i krig og fred. Bogens sidste 
afsnit er en maoris fortelling om de forste kampe mod englenderne. Universitets- 
adjunkt J. Prytz Johansen har 1 en indledning givet vigtige oplysninger til forstâelse 


af maorisk mentalitet. 


NATURKUNDSKAB 


LAEGEKUNST 


Ostenfeld, Ib. Den sensitive Formkreds. 


lege. 


Read, Grantley Dick. Vi venter et barn. En vejledning. Overs. fra engelsk af 


Pr.J. 


N.K. 


Studier over skizoforme Tilstands- 

billeder (Jeg-splittelse). Nyt nord. Forl. 80 s. 6.00. (61.6). 

Psykiateren IL. O. har serligt i de sidste âr vaerret meget produktiv. 1 nerverende 
bog redegor forf. for sine synspunkter pâ skizofreniens bungdomsslovsindets«) natur 
og sygdommens udvikling. Hans teorier baseres pâ egne iagttagelser og illustreres af 
en rekke eksempler. Emnet er meget specielt, og bogen er trods den klare fremstil- 
ling og et meget koncist sprog vanskeligt tilgengelig selv for en ikke specialkyndig 


H. B. 


Erik Freiesleben og Mogens Ingerslev efter »Introduction to motherhoods«. 
Hirschprung. 87 s. ill. 6.so. (61.68 Re11.8 v). 


»Faderen« til begrebet Den naturlige fodsel giver her udmerket og letforstäelig 
oplysning om forlobet af svangerskab, fodsel og diegivningsperioden. Hans teorier 


om afslapningens betydning danner grundlaget for hans grundige vejledning for den 


vordende moder, og da han lider noget af profeters eensidighed, fâr den i nogen grad 


karakter af propaganda. Bogen er dog utvivlsomt af stor vardi for den vordende 


moder (og fader), og, om end ikke nogen udpreget biblioteksbog, tilrâdes den an- 


skaftet. De to legers oversettelse er udmerket. 


PRAKTISKE FAG 
Andersen, H. P. Laerebog for automobilmekanikere. Til brug i de tekniske 


H. B. 


aftenskoler. 4. udg. Odense. Teknisk Skoleforenings Forlag. 368 s. register, ill. 


20.00. (62.72 An 37.11). 
Bogen er beregnet til brug ved de tekniske aftenskoler og er meget instruktiv og 
letforstâelig ikke alene for automobilmekanikerlerlinge, men for enhver, som interesse- 
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rer sig for sin bils funktioner. 4. udg. adskiller sig ikke pâ noget punkt fra 3. udg., og 
den udvikling, der foregâr inden for motortekniken, burde give anledning til, at 
enhver ny udgave af en sàdan bog blev revideret — i hvert fald synes det ikke at vaere 
serlig päâkravet at ofre sà mange sider, som tilfaldet er, pâ generatordrift og flaskegas- 
drift ul biler. Johs. Flems. 


Becher, Poul. Okonomisk varmeisolering. Statens byggeforskningsinstitut, 

rapport nr. 1. 2. udg. Teknisk forlag. 1r9so. 63 s. 7.00. (6o.91 Be 230). 

Rapporten er en udmearket fremstilling af varmeisoleringens betydning for bolig- 
byggeriet med centralvarme 1 sävel okonomisk som sundhedsmassig henseende til 
brug for ingeniorer og arkitekter. 

Bogen indeholder bl. a. en raekke tabeller, der giver en oversigt over torskellige 
bygningskonstruktioner säsom ydervegge, etageadskillelser, brystninger m. m. isoleret 
med forskellige materialer og samtidig en udregning at den mest okonomiske isole- 
ringstykkelse udregnet pà basis at byggepriser i foräret 1948 og en braendselspris at 
kr. 67,so pr. ton. Endvidere er besparelsen 1 driftsudgifterne i nye huse ved anvendelse 
af forskellige isoleringer behandlet 1 tabelform. Da tabellerne, som angiver drifts- 
udgifterne, ikke umuiddelbart fortaller, hvor meget isoleringen betyder for boligens 
beboere, er der 1 et serligt afsnit udregnet besparelsen 1 husleje — varmebidrag for 
en etagelejlighed og et enfamiliehus. Her fremgâr det, at besparelsen ved opsetning 
af dobbelte vinduer eller forsatsvinduer er serlig stor — 2-3 gange sâ stor som ved 
isolering af ydervagge efter kravene i statslänsreglerne. [ saerlige afsnit er beregningernes 
forudsatninger og nojagtighed behandlet. C. L. Baumbach. 


Bedre varmeisolering er billigere. Statens byggetorskningsinstitut, anvisning 

nr. S. Teknisk Forlag. 19so. 47 s. 3.00. (60.91). 

Anvisningen er udarbejdet med rapport nr. 1: »Okonomisk varmeisolering« som 
grundlag. Stottet herfra er udvidet og bearbejdet i en form, som er lettere tilgeengelig 
for legmanden, der vil bygge sit eget hus. Dog er anvisningen serdeles anvendelig 
for boligselskaber, arkitekter, ingeniorer og händverkere tl stotte ved projektering 
og udforelse af bygningsarbejder. Sâledes gennemgäs varmeisoleringsproblemer, 
definitioner, varmeisoleringens betydning, kondensation, varmeakkumulering, valg 
af isoleringstykkelse og de forskellige isoleringsmaterialer, og udgifterne ved isole- 
ringsarbejderne. Endelig gennemgâs isoleringsarbejdets udforelse ved eksempler og 
tegninger af forskellige konstruktioner. 

Bogen bor sikkert findes pà de fleste lidt storre biblioteker. C. L. Baumbach. 


Brahtz, Fr. Bejtsebogen. Vejledning i praktisk bejtsning af tra. 4. udg. Teknolo- 

gisk Institut. 178 s. register, ill. 16.so. (68.s Br 16.3 b). 

4. udg. af denne bog indeholder af nyt et specielt afsnit om slibning af ziehklinger 
pâ forskellige maskiner. lovrigt er bogen, der er skrevet af en erfaren fagmand, en 
uundverlig hândbog for enhver snedker, som heri fâr mange gode râd og vejledninger. 
Tillige er den verdifuld for arkitekter, boligkonsulenter og andre, der beskeftiger sig med 
overfladebehandling af tra. 

Hvis et bibliotek onsker en à jour-fort bog om emnet, kan 4. udg. anbefales til 
anskaftfelse. Den foregäende udg. kan dog ikke betegnes som foraldet. 


William Hansen. 
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Brandt, Sven. Textillere. Materiallere. Aut. af statens tilsyn med den tekniske 
undervisning. Odense. Teknisk Skoleforening. 144 s. register, ill. kort. 10.00. 
(67.71 Br25.9t). 

Bogen er udarbejdet til brug ved undervisningen pâ teknisk skole og er autoriseret 
hertil af statens tilsyn med den tekniske undervisning. Den er opdelt i 13 kapitler, der 
behendler emner som: Textilgrundbindinger, garner, oldtids- og hândvavnings- 
principper, vevemetoder, efterbehandling, farvning, trykning, de fardige stoffer. 

Det synes at vere forfatterens onske i kortfattet form at give en fuldstaendig gennem- 
gang af textillaeren. Man undrer sig derfor straks over, at 20 ° af siderne er blanke 
eller benyttet til kapiteloverskrifter. Bogen er pà nogle felter klar og letlaselig, men 
stedvis overfladisk. Der er mange illustrationer, hvoraf flertallet er fortrettelige. 
Stottet af brydes hyppigt af smâ opgaver og sporgsmâl til leseren, hvad der er meget 
praktisk til undervisningsbrug. Imidlertid lider bogens tekst under en lang rekke 
unojagtigheder og fejl 1 beskrivelsen af tekniske forhold, f. eks. oplyses det, at acc- 
tatrayon kun bor benyttes til undertoj og foer, medens det er en kendsgerning, at 
de Heste taftstoffer med stort held fremstilles heraf. Man savner omtale af adskillige 
emner, f. eks. tricotagevarers fremstilling og behandling. 

Det vil vere naturligt, om bogen findes pâ biblioteker 1 de byer, hvor den anvendes 
pa teknisk skole. Andre steder synes den ikke päkravet, da man 1 reglen vil disponere 
over lidt storre boger over emnet. M. Tvede. 


Johansen, O. Lund (Udg.). World Radio-Handbook for Listeners 1954. 


World radio-television-handbook including world-wide radio Who's Who. 8. ed. 

Det Berlingske Bogtrykkeri. 136 s. ill. 8.75. (62.39). 

Den foreliggende udgave af WHR svarer stort set til sine forgaengere, 1det stoftet 
dog är for är bliver lidt fyldigere. 1 âr mâ sâledes bemarkes, at bogen nu ogsà omfatter 
en fortegnelse over verdens fjernsynsstationer, hvilket ogsá fremgâr af titelbladet, 
hvor navnet er aendret til world radio-television-handbook. Bogen bor dog sikkert 
stadig kun anskaffes af de storre biblioteker. J. Zeiler Nielsen. 


Krarup, Niels H., og K. Malmstedt-Andersen. Brug og valg af beton- 
blandere. Statens byggeforskningsinstitut, anvisning nr. 8. Teknisk forlag. 1osr. 
66 s. 3.00. (69). 

Nielsen, Fleming. Valg af dak. Statens byggeforskningsinstitut, anvisning nr. 
12. Teknisk forlag. 1952. 2.00 (69). 

Nerenst, Poul, Erik Rastrup og G. M.Idorn. Betonstobning om vinteren. 
Statens byggeforskningsinstitut, anvisning nr. 17. Teknisk forlag. 1o8 s. 8.00. 
(69). 

Efter krigen er tra stadigvaek en mangelvare og vil vedblive at vere det lang tid 
ftremover. Samtidig er betonfremstillingen vasentligt forbedret. Derfor afloses 1 bolig- 
byggeriet i stedse hojere grad tre-etageadskillelserne af stobte, hvoraf stadigvaek de 
dek, som stobes pâ stedet, er de fleste og formentlig endnu ogsà de billigste. 

Anvisning nr. 8 redegor for en undersogelse af 11 forskellige betonblandere, som 
tremstilles i Danmark. Undersogelsens resultat er, at visse blandertyper egner sig 
darligt for tor beton og stenrig beton. Der redegores for erfaringer ved driften og 
tomningen af blanderne, og herunder gores der opmarksom pâ den store unojagtig- 
hed, der endnu hefter ved de almindeligt anvendte vandrette, automatiske vandtanke. 
Let uilleg omtales en vejemetode til fugtighedsbestemmelsen for sand og sten. 
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Anvisning nr. 12 er udarbejdet pâ grundlag af en omfattende rapport (nr. 7: Dak 
og huse). Undersogelsen omfatter 9 almindeligt anvendte dektyper, idet man ind- 
forer ordet vdaek« 1 stedet for det mere besvarlige vetageadskillelse«. Det okonomiske 
resultat ser ud til at give den krydsarmerede jernbeton pladsen som den billigste typc. 
Det understreges, at anvisningen afspejler gennemsnitsforhold og kun for et s-etages 
byggeri, men man mener, at det ogsâ skulle have gyldighed for andre etageantal — 
derimod ikke for smâhuse. 

Anvisning nr. 17 afloser en tidligere udsendt, forelobig vejledning (nr. 2), hvis 
resultater i nogen grad aendres af nyere undersogelser hovedsagelig 1 Amerika. Derfor 
bor man tage den forelobige anvisning nr. 2 ud af hylderne og erstatte den med nr. 
17. De lange udregninger om forholdene under frysning af beton kan nok vere nogct 
trettende laesning. Pâ den anden side gives der en grundig indforing i anvendelsen 
af diagrammer, der giver de nodvendige forholdsregler ved vinterstobning. 

Anvisningerne 8 og 17 kan anbefales til alle storre biblioteker, da de henvender 
sig til alle byggefolk, medens 12 kun har interesse for projekterende. 

Bent Gregersen. 


Madsen, Chr. Flodekager og desserter. Teknologisk Instituts Forlag. 6s s. 
register, ill. rs.oo. (66.81 Ma22.6f). 

Flodekagebogen har kun interesse for bagerfaget, men er en fyldestgorende fag- 
bog med korte og klare opskrifter uden overflodig kommentar af nogen art. Den 
udsendes i format og udstyr svarende til sidste ârs »Torkager og rorekager«. K.S. 
Maling af eternit. Statens byggeforskningsinstitut, anvisning nr. 18. Teknisk 

forlag. 13 s. 1.50. (69.43). 

Den stigende anvendelse af eternit til bygningsbrug medforer ofte onsker om 
overfladebehandling af eternitten med maling eller lignende. I de allerfleste tilfalde 
er eternitpladerne udmerket modstandsdygtige mod fugt og vejrlig, og det er da 
ogsâ fortrinsvis deres uanselige farve, der motiverer onsket om maling. Da cement- 
indholdet i eternitten imidlertid ikke tillader oliemaling pâ saedvanlig vis, idet for- 
sebning eller afskalning hurtigt vil indtreffe, mâ anvisningen, der gor noje og let- 
fatteligt rede for de anvendelige malematerialer til eternit og fremgangsmáden ved 
deres anvendelse, betragtes som en nyttig hjelp i pâkommende tilfzlde. 

Heftet kan bruges af alle interesserede og bor findes pá ethvert bibliotek. 

Sv. Andersen. 


Remmer, J. Svejste rorledninger. 2. udg. Teknologisk Institut. 103 s. ill. 7.25. 

(67.11 Re63.85). 

Forfatteren videregiver her en mangde af sine praktiske erfaringer fra sit arbejde 
ved Teknologisk instituts svejseafdeling og erfaringer, der er indhostet pâ en rejse 1 
U.S. A. angâende dette omrâde. I de to forste afsnit er eendret og tilfojet, hvad tek- 
niken har kravet, siden den 1. udg. kom i 1946, og de her givne anvisninger er meget 
benyttet overalt i industrien. Der kan i saerdeleshed gores opmerksom pâ den rekke 
af forskellige mâlemetoder til opmerkning af snit og foldebojninger. _V. Schäfer. 


Scharnagl, Georg. Bagerihygiejne. Odense. Teknisk Skoleforening. 1952. 80 s. 


4.00. (61.44). 
Denne af fabriksinspektor Georg Scharnagl udgivne bog om bagerihygiejne hen- 
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vender sig i forste raekke til bagere og konditorer, men kan ogsà med udbytte studeres 
af arkitekter og bygherrer, der stâr for at skulle indrette et moderne bageri. Bogen 
gennemgâär alle de forhold, der er af betydning for at kunne opretholde en forsvarlig 
hygiejnisk tilstand 1 bageriet og er forsynet med et rigt og meget instruktivt billed- 
materiale, ligesom den ogsâ behandler bekaempelsen af de i bageriet forekommende 
skadedyr og giver gode râd til forebyggelse af ulykker i bageriet. H. H. Paulli. 


Slagterbogen. Fagbog for slagtere. Udgivet af Teknologisk Institut. 3. udg. Tek- 

nologisk Instituts Forlag. 452 s. register, ill. + 17 tvlr. 28.00 indb. (66.8 Sl 16). 

Pa overskuelig og klar mâde er der 1 Slagterbogen gjort rede for slagterhäândvarket, 
savel 1 praktisk som i teoretisk henseende. For slagtehândverkets udovere mâ det 
vere af stor betydning at laese denne bog, der i alle henseender er fort op til dato. 
Iser synes afsnittene om slagtningens hygiejne at vere vigtige. Udvalget af billeder 
er godt, dog kunne reproduktionen visse tilfalde bedrce. 


H. Hofman Hansen. 


Spanggärd, N. H. Chaufforhändbogen. Teknologisk Institut. 112 s. 6.75. 

(62.7). 

Denne bog er skrevet til brug ved undervisning af chaufforer pâ Arbejdsteknisk 
skole og er egentlig beregnet for erhvervschaufforer; men bogen er skrevet, säledes 
at den ogsà vil vere en hjelp for private motorvognsejere. 

Ved at folge bogens forskellige afsnit vil manden bag rattet fâ en god kontakt 
med sin motor, sâledes at denne fâr den rigtige rogt og pleje. Formatet er meget 
hensigtsmassigt, og bogen slutter med en fortegnelse over fardselstavlerne, hvilket 
er meget effektivt; dog synes betegnelsen pâ de forskellige tavler at vere skrevet med 
for smá typer. Johs. Flems. 


Teknisk okonomisk vejviser. Udg. af Handelsministeriets produktivitetsudvalg. 

32 416 + 96 s. register. 13.50. Te4s). 

Bogen er meget svar at placere, og titlen fortaller ikke rigtigt, hvad den indeholder, 
ihvertfald siger den ikke biblioteksfolk sâ meget, men den vil alligevel kunne blive 
dem tl megen nytte. For det er ganske utroligt, hvormange forskningsinstitutter, 
laboratorier, udvalg m. v. der er blevet registreret heri med de ganske eksakte oplys- 
ninger om deres ledelse og virksomhed. Hensigten med bogen har veret at give alle 
disse oplysninger til den danske produktionsvirksomhed, for at den nemt kan finde 
frem til, hvor specialoplysninger af verdi for produktionens effektivitet kan frem- 
skattes. For bibliotekerne ligger dens egentlige vardi i dens enestâende oversigt over 
nesten alt dansk forskningsarbejde og i det glimrende emneregister dertil. Anbefales 
ul Centralbibliotekernes laesesale. Kj. H.-L. 


Yde-Andersen, D. Bornholmere og andre gamle ure. Borgen. gr s. register, 

tvl. 19.so. (68.13 An 26.5 b). 

En nydeligt illustreret bog, hvis tekst giver hovedtraekkene 1 den tekniske udvik- 
ling fra sol-uret til de forste rigtige ure samt skildrer penduluret, kronometret m. m. 
Derefter en fremstilling af Urmagerlauget i Kbh. og redegorelse for de gamle ansete 
firmaecr Larpent og Jürgensen, og Urban og Fritz Jürgensen. M. B. 
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HUSVZESEN 
Bengtsson, Gerda. Korsstingsarbejder. Host. so s. ill. 8.75. (64.67 Be49.6s k). 
Fangel, Esther. Sammentrakssyning. Host. so s. ill. 8.75. (64.66 Fa66.45). 

Selskabet til Haandarbejdets Fremme har pâbegyndt udsendelse af en serie hând- 
arbejdsboger. 

Som 1. hefte udsendes malerinden Gerda Bengtssons korsstingsmonstre, specielt ul 
moderne dakketoj. Foruden de smukke monstre anfores en klar vejledning om 
materiale og teknik. 

Esther Fangel viser 1 2. heefte i samme serie museernes gamle kniplingsbroderi og 
forklarer broderiets karakter, der fremtraeder i moderne form som sammentraks- 
syning. Vejledningen i denne syteknik er meget detailleret. 

Begge heefter er lagt an pâ at yde praktisk hjelp og vil blive efterspurgt, som scl- 
skabets arbejder har varet det i de senere är. K.S. 


Herlov-Müller, E. 359 udvalgte smâretter. Thorkild Beck. 112 s. register, ill, 

6.50. (64.1 He 78t). 

Den lille opskriftsamling pá frokost- og middagsretter er den fjerde 1 en serie, der 
er samlet af fru Herlov-Müller. Fra sit mangeârige arbejde blandt husmodre forstâr 
hun at affatte en opskrift, som kan folges af alle, og de farvelagte illustrationer viser 
smukke resultater af madlavning. K.3. 


Moller, Svend Erik, og Tyge Arnfred. Moderne danske hjem. Host. 143 s, 

ill. rs.so. (64.s Mo6s.2 m). 

Efter en kort indledning pâ sâvel dansk som engelsk folger ca. 1so billeder. Nogle 
viser et enkelt mobel, andre og de fleste, interiorer, hovedsagelig fra arkitekt-og kunstner- 
hjem, og som typer uopnâelige for de fleste. Billedernes korte tekstforklaring kan 
give laseren impulser og idéer om harmoni mellem rumforhold, moblering og leve- 
vis. Beklageligvis er flere fotografier morke og dârligt gengivet. K.S. 


Statens Husholdningsrâds ârsberetning. 19 52-53. 40 s. ill. Ikke i bogh. (64). 

Rädets ärsberetning blev udsendt forste gang i 1936. Den er opdelt i korte rapporter 
om forsogsarbejde, oplysningsvirksomhed, medvirken 1 kommissioner, udvalg ol. 
Rapporterne omtaler sâvel pâbegyndte som afsluttede forsog, men henviser iovrigt 
til udforlig omtale 1 râdets andre publikationer. Oplysningsvirksomheden anskuc- 
liggores i tal og grafiske kurver. Reprasentationen antyder de utallige omrâder, hvor 
râdet kan gore sin indflydelse geldende. Beretningerne er i indhold og form ensartede 
og virker gennem en stadig opremsning af navne som et »emne- og personregistere 
vedr. râdets arbejde. Affattet som ministeriel beretning har de kun begraenset interesse. 


5. 


Den store franske kogebog. Hassing. 671 s. register, ill. 85.00. (64.1 St76.5). 
Med 10. heefte foreligger kogebogen som en oversettelse af „L'art culinaire frangais«. 
Den omfattende bog er uden praktisk betydning for den danske husmoder — muligvis 
kan de elegante franske illustrationer inspirere en og anden til raffinerede anretninger, 
hvis betydning ofte underkendes i danske kogeboger. I B. V. 1953, s. 394 anmeldtes 
de forst udkomne hefter. K.S. 


Wennberg, G. L. Dessert-, bage- og conditorbog. Ivar. 373 Ss. register, ill. 
s8.00. (64.1 We 53.76d). 
Konditer Wennberg har beskrevet mange af de desserter og kager, han ved sarlige 
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fester har fremstillet som rene kunstverker pâ Angleterre, og som er af bildet 1 
Eltelts fotografier. 1 bestrabelser for at gore bogen fyldig og tilgengelig for hus- 
modre og tjenere, som det siges i forordet, er anfort en rakke til dels ensartede bage- 
og dessertopskrifter. For husmodre, hvis forudsetninger og teknik er forskellig fra 
specialkonditorers, er det meste af bogen fyldstof, sat op i elegant udstyr. K.S. 


KUNST 
Lübecker, Pierre. Mogens Zieler. Et udvalg af billeder med indledende tekst. 

Naver. 48 s. ill. 4.75. (Vor tids kunst, 45). (72 Zi28lü). 

Sass, Else Kai. Kay Christensen. Et Udvalg af Billeder med indledende Tekst. 

Naver. 48 s. ill. 4.75. (Vor Tids Kunst, 46). (72 Ch 64.253). 

Begge boger prages af forff.s nere kendskab til den kunstner de skriver om, en 
kontakt som 1 fremtiden, hvor stoffet er blevet kunsthistorie, vil vise sig at vere af 
verdi. Zieler behandles udelukkende som maler, da hans grafiske arbejder ofte nok 
har sullet hans maleri i skyggen (vel ikke helt uden grund), og Lübecker lader ham 
selv trede staerkt frem med sine aforismer og meninger om kunsten. En mere beske- 
den rolle spiller Kay Christensens person i Else Kai Sass’ fine og taktfulde tekst, som 
giver et sympatisk billede af denne forfinede maler og grafiker, der í sin kunst viser 
et sà drommende og poctisk forhold til kvinden. M. B. 


Nielsen, Palle. Passion. Indledende digt: Halfdan Rasmussen. Nyt nord. Forl. 

12 upag. s. og 25 tvl. 8.00. (Hvedekorns bogserie). (72). 

Denne serie tresnit er skáret 1949 af den unge tegner P. N., der som grafiker er 
elev af Aksel Jorgensen og Erik Clemmesen. Den stilfaerdigt fortalte handling, som 
kader billederne sammen i en nutidens lidelseshistorie, har for kunstneren veeret 
ven slags erkendelsesarbejde í dagen idag, dens byer, gader, steder«. M. B. 


Picasso. Med forord af Häkon Stenstadvold. Schultz. 16 s. tekst — 30 s. billeder. 

7.75. (Apollioneserien). (72). 

Nyt bd. i tidl. anm. serie (B. V. 1953, s. 218) med forord af den norske maler- 
torfatter, der er ret springende i sin tankegang. Det synes at vere svart at tinde en 
form for forordene til disse smâ billedserier, som vel neermest mâ vere beregnet 
for tolk, der vil klare sig med en kort besked. M. B. 


Sterup-Hansen, Dan. Digte og grafik. Erik Knudsen, Morten Nielsen, Dan 
Sterup-Hansen. Nyt nord. Forl. 36 upag. s. ill. 8.00. (Hvedekorns bogserie). (72). 
[ kolofonen kaldes bogen Dan Sterup-Hansens Digte og gratik — den egentlige 

sammenhang er, at det er «ldre digte af Knudsen og Nielsen, illustreret med S.-H.s 

kraftige primitive trasnit i to farvetoner. Hjorth har trykt den fine lille bog. C.S.J. 


FILM 
Monthly film bulletin. Udgivet af The British Film Institute. 1933 —. Mânedlig. 
24 sh. ârl. (77.6). 
Filmdebatt. Utgitt av Norsk Filmsamfunn. 1950—. 6 nr. ârl. s no. kr. ärl. (77.6). 
Filmfront. 1953—. 6 nr. ârl. 8 sv. kr. ârl. (77.6). 
Sight and sound. Published by The British Film Institute. 1930—. 4 nr. ârl. 14 sh. 
àrl. (77.6). 
Efter at det svenske »Biograf bladet« og det danske forsog »Film 48« er gäct ind, 
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har der endnu ikke vist sig noget, der pâ danske lasesale helt kunne erstatte disse 
fremragende filmtidsskrifter. Man har gennem lengere tid bebudet et nyt dansk, 
men det synes at trekke ud med udgivelsen. Kaj Berg Madsens billedblad »Film- 
ârbogen« har ingen verdi for bibliotekerne. 

[ filmreferencearbejdet kan man fâ overordentlig megen hjelp af det engelske 
»Monthly film bulletins, der uden billedstof bringer nogtern kritik af alle film, vist 
i England (sâvel spille-, som kort- og dokumentarfilm med vurdering af, hvilke 
aldersgrupper op til 20 âr de eventuelt er egnet for). D. v. s. at man her fâr en efter- 
hánden samlet fortegnelse over alle de film, der senere vises i Danmark, undtagen 
de nordiske. Det kan anvendes som en fortsettelse af »Filmens Hvem-hvad-hvore 
og er langt at foretrekke for det mere merkantile og pinuppede »Film in reviews. 

Det norske »Filmdebatt« er lille og beskedent, men dets indhold er pâ hojde med 
det lidt flottere udstyrede svenske »Filmfront«. Tilsammen er de ingen dârlig erstatning 
for det manglende danske tidsskrift. 

Vil man gore mere ud af det, er man nodt til at ty til engelske, amerikanske eller 
tyske tidsskrifter. Det bedste eksisterende filmtidsskrift for ojeblikket overhovedet 
er det engelske »Sight and sounds. D.J. 


SFC-film. Statens Filmcentrals meddelelsesblad til skoler og foreninger. 1951— 

Uregelmassigt. Gratis. (77.6). 

SFC-film er — bortset fra biografejernes blad — det eneste danske filmtidsskr:ft. 
Det henvender sig iser til lerere, foreningsledere og lign. og behandler alle de om- 
râder, hvor film har nogen betydning uden for biograferne: Skolefilm, forenings- 
film, bornefilm, produktivitetsfilm, vejledning ved indkob af tonesmalfilmgengivere 
og meget andet. Det burde udgives hyppigerce. D.J. 


SPORT 


Svensson, Sten (Red.). Svensk idrott. En ekonomisk, historisk och sociologisk 
undersökning, utförd pâ uppdrag av Sveriges Riksidrottsförbund med anledning 
av dess femtioârsjubileum. Malmö. Allhem. so1 s. ill. tavler. Sv. kr. so indb. (79.6). 
Et 1 alle mâder pompost verk, men ingenlunde noget jubelskrift i banal forstand — 

organisationskroniken optager kun 1/4 af de nesten 6oo sider. Iovrigt giver under- 
titlen det allerbedste signalement af bogen. De vigtigste afsnit behandler »Idrotten 
och samhället«, »Idrottsrörelsen av i dag« og »Idrotten — en samhällsckonomisk fak- 
tor. Heri fremlegges resultaterne af en omfattende videnskabelig undersogelse, 
gennemfort i naert samarbejde med »Komittén för folkrörelseforskning«. Dette idrats- 
sociologiske stof finder neppe sin lige pà noget nordisk sprog og vil berettige bogens 
anskaffelse i store biblioteker. Billedmaterialet er et udsogt festfyrvaerkeri med om ved 
roo helsider 1 dybtryk. P. Sk. 


LITTERATUR OG SPROG 


Arnholtz, Arthur, Erik Dal, og Aage Kabell (Udg.). Danske metrikere. 
Schultz. Bd. r—, ill. 22.00. (Universitetsjubilaets danske samfund, 365). (80.9 Ar 
72.$d). 

Universitetsjubilwets danske Samfund stâr for denne monumentale udgave af 
betydende metriske arbejder fra d. 17. ârh.s forste halvdel, en periode, der skabte den 
fornyelse i dansk verskunst, som vi lever pâà den dag idag. De i dette bind udgivne 
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arbeider forelâ hidtil 1 manuskript eller vanskeligt tilgengelige tryk. Storsteparten af 
bindet omfatter Peder Jensen Roskildes Prosodi, hidtil utrykt, og Hans Mikkelsen 
Ravns Rytmologi, som her gengives pâ latin efter trykket fra 1649 med modstâende 
oversettelse. For studiet af dansk vershistorie er det overordentlig vigtigt, at dette 
materiale nu er gjort tilgangeligt i en autoritativ udgave. Gak 


Polybs historie. Fjerde og femte bog. Oversat af Erik Fox Maule. Munksgaard. 

1952. 211 s. register, ill. 18.00. (88.2 Po48.5 p). 

Den greske historieskriver Polyb (ca. 203-120 f. Chr.), der som gidsel levede en 
stor del af sit liv í Rom i nar tilknytning til den beromte scipionske familie, har 
skrevet en verdenshistorie og deri lagt hovedvagten pâ at forklare romerrigets historie 
og sterke vaekst. Af 40 bind er kun de forste fem bevaret fuldstandigt. Bogerne 1-3, 
som forlaengst er oversatte, handler vasentligt om Rom og Carthago indtil Hannibals 
nederlag. Fjerde og femte bog fortaller om de oploste forhold 1 den ikke-romerske, 
ostlige verden i tiden omkring âr 220 f. Chr. 

En fortraffelig vurdering af Polyb som historieskriver har Kr. Erslev givet i fortalen 
ul de forst oversatte boger. S. Th. 


Skautrup, Peter. Det danske sprogs historie. Bd. 3. Fra Holbergs komedier 
ul H. C. Andersens eventyr. Gyldendal. 481 s. ill. 37.00. (89.61 Sk rod). 
Skautrups sproghistorie fortsetter i det gode spor. Bindet gâr fra 1700-1870 (der 

vil komme endnu et bind, gâende til r9so og forhâbentlig med udforlige registre), 

og det er som de foregâende bredt anlagt, bygget pâ kulturhistorisk fundament og 

spendende fra litteraturens og videnskabernes sprog til dagligtalens. Et af de spaen- 
dende kapitler folger netop udtaleaendringer i dagligsproget, sà vidt man kan konsta- 
tere dem. Af seerlig interesse er gennemgangen af de store forfatteres sarlige betydning 
for det danske sprog : Holbergs, Oehlenschlägers, H. C. Andersens, Ewalds og Grundt- 
vigs. Man mâ beundre verket af mange grunde: det magtige organisationsarbejde, 
det rolige overblik, den klare fremstilling og den sikre skon giver tillid til resultaterne. 
Det er en bog, der i lige grad vil glade den almindelige videbegarlige laser, den 
historisk interesserede og den videnskabeligt engagerede. Br. F. 


2so lystige viser og enkelte sorgelige sange. Bd. 2. Med fallesregister til 
bind 1 og 2. Red. af Bo Bramsen og Else Larsen. (Politikens visebog, 2). Politiken. 
359 s. ill. kart. g.so. (86.6 Torr). 
r. bind blev en sâ stor sukces, at det lovede 2. bind hermed er udkommet. Det er 
virkelig en morsom og meget anvendelig visecantologi. Kj. H.-L. 


HISTORIE 
Hellsen, Henry. Danske malere fortaller faedrelandshistorie. English Text 

by W. Glyn Jones. Berlingske. 96 s. ill. 9.75. (96). 

Samlet og udvidet udgave af de to billedhefter, som Berlingske Tidende udsendte 
under besattelsen. Det er historiske billeder i kronologisk orden fra oldtiden til 1ors, 
malet af 40 forskellige malere, mest fra det 19. ârhundrede. Teksten giver oplysninger 
om, nâr billederne er malet, og hvor de befinder sig samt en kortfattet redegorelse 
for, hvad billedet forestiller. 

En nem mâde at genopleve sin Danmarkshistorie pá. 


S. Th. 
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TOO 


Jungk, Robert. Fremtiden er allerede begyndt. Amerikas almagt og afmagt. 

Oversat af Inger Gudmundsen. Jesp. og Pio. 260 s. 13.75. (98.634 Ju64.sf). 

En tysk journalist skildrer fremtiden, d. v.s. den moderne videnskabs og tekniks 
virkninger, hvor disse er mest yderliggäende i Amerika, for ex. militwre forsogs- 
stationer, den lukkede by ved atombombefabrikkerne, erhvervspsykologi i fabrikker 
o.s.v. Vegten ligger pá de sociale og psykologiske virkninger. Jungks egac tanker 
er ikke opsigtvekkende, men det er glimrende reportage og som sâdan tankevack- 
kende og tilpas uhyggelig. Pr. J. 


Kroman, Erik (Udg.). Danske Adelsbreve fra Tiden indtil 1660. Facsimiler 
af Breve fra Adelsmand og Adelsdamer. Udg. af Rigsarkivet. Munksgaard. 40 s. 
ill. kart. 12.00. (Fra Rigsarkivets Samlinger, 3). (96.2). 

Brudstykker af 28 breve fra kendte mand og kvinder 1 det 16.17. ârh. ledsagct 
af transskription og oversettelse til moderne sprog af teksten samt oplysninger om 
brevskriverne. 

Foruden det indblik, disse breve giver i tidens brevstil, er de af ganske seerlig inter- 
esse for dem, som af hensyn til arkivstudier mà tilegne sig faerdighed i at lese gammel 
skrift. S. Th. 


Norregaard, Georg (Red.). Hvermands verdenshistorie. Pâ dansk ved Erling 
Stensgârd. Med forord af Axel E. Christensen. Hassing. 16 + 415 s. register, ill. 
48 tavler. 48.00. (go No82.7h). 

En kreds af historikere fra Tyskland, Ostrig og Schweiz har gjort det kunststykke 
at udarbejde en verdenshistorie (>: landenes historie i sammenhang) i eet eneste bind, 
oplivet ved en maengde interessante og for en stor del ukendte illustrationer. Naturlig- 
vis kan ikke alt vere taget med, men det er beundringsvardigt, hvormeget det er 
lykkedes forfatterne at fà berort, og hvormange af de tidligere upâagtede krefter der 
skaber verdenshistorie, de har draget ind i helheden. 

Synspunktet, hvorunder de i historien virkende ândskrefter f. eks. religionerne 
anskues, er vesentlig politisk. Forfatterne er godt pâ linie med hinanden og synes 
efter de sidste tiders erfaringer at vere falles om en fuldt moderne, propagandafri 
fremstilling af begivenhederne, der med udeladelse af de forhistoriske tidsrum er 
fort helt op til 1953. Et fyldigt emne- og navneregister tillader at se, hvilke af histo- 
riens store skikkelser der er nâet at komme med. 

Bogen egner sig bedre til gennemlesning end som hândbog og kan anbefales alle 


biblioteker. S. Th. 


Roust, Th. Ti fortellinger af faedrelandets historie. Med billeder af danske 
kunstverker. Nyt nord. Forl. 123 s. register, ill. 8.50. (96 Rog6.st). 

Fortalleren har valgt kendte personer fra historien, hvis skaebne tydeligt belyser 
en eller anden karakterejendommelighed. Han har desuden illustreret teksten ved at 
indfoje en raekke historiske malerier. Bogen, der efter professor J. Oskar Andersens 
forord iszer tager sigte pâ skoleelever, vil formentlig vere serdeles anvendelig i biblio- 


tekernes ungdomsafdelinger. S. Th. 


Schweitzer, Albert. Kultur og Etik. Kulturfilosofi, 2. del. Det danske Forlag. 
351 s. register. 14.75. (Qo.1 Sc82ku). 
S. udgav sin kulturfilosofi allerede i 20o’erne. 1. del, der hedder Kulturens Forfald 
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og Genrejsning, pâpeger, at de etiske fornuftidealer er blevet hjemlose i vor tid, fordi 
filosofien opgav at finde mening i tilverelsen og mistede optimismen og dermed 
baggrunden for de kulturskabende etiske fornuftidealer. [ narvarende 2. del gor S. 
geldende, at vi i stedet mâ satte livsanskuclsen over verdensanskuelsen. Forf. gennem- 
gâr de store filosoffers verdensanskuelsers forhold til etikken fra Platon og Aristoteles 
til vore dages filosoffer og finder, at de alle er kommet til kort overfor etikken, idet 
de ikke har fundet frem til det almengyldige ctiske grundprincip. Selv finder S. det 
i erefrygten for livet, begrundet i den universelle livsvilje. Dette fores ud i sin yderste 
konsckvens: vriver intet Blad af Traet, knakker ingen Blomst og passer pâ ikke at 
sondertraede noget Insekt«. Men selvfolgelig er S. klar over, at vi kan blive nodt til 
ikke blot at drabe dyr, men ogsâ at skade vore medmennesker, men sâ mâ vi treffe 
personlige afgorelser og stadig dybere opleve konflikterne. Den gode samvittighed 
er Djevelens opfindelse. I et slutkapitel skitseres disse etiske synspunkters virkning for 
kulturen. LB. 


Toynbee, Arnold J. Verden og vesterlandet. Det danske Forlag. 95 s. 3.75. 

(Europeisk kulturbibliotek). (go.1r Tog96v). 

Slutningen af forfatterens store 1ro-binds verk, A Study of History, af hvilket de 
forste 6 bind i en forkortet udgave er oversat til dansk med titlen »Historien i nyt 
lyse, vil forst udkomme i lobet af 1954. 

Den foreliggende lille bog er 6 foredrag i BBC, i hvilke forfatteren i klar og let- 
tilgengelig form udtaler sig om et emne, som den sidste del af >A Study of History« 
vil komme til at omhandle langt mere udforligt. De vestlige lande har í de sidste 
4-s00 âr veret angriberen i forhold til den ovrige verden. Nu synes rollerne at vere 
ombyttet, og sporgsmâlet er, hvorledes det vil gâ den vestlige kulturkreds i dens 
mode med det nye Rusland, det nye Kina og det nye Indien. 

Bogen, der ikke kraver serlige forudsetninger, kan varmt anbefales alle teenkende 
mennesker med historiske og politiske interesser. S. Th. 


PERSONALHISTORIE 


(Christoffersen, Helene) Helene. En fortelling om et barn. Fortalt af Helene. 

Nedskrevet af Fie Ris. Fremad. 45 s. 3.75. (99.4 Ch 83.9ch). 

Fornylig hortes i radioen den rystende beretning om et ulykkeligt fattighus- og 
plejebarns tilverelse sâ sent som omkr. 1920, og foredraget er nu fremkommet pâ 
tryk. 

Den rolige tone, hvori der pâ bogens fâ sider er fortalt om den umenneskelige 
behandling, det stakkels barn fik i de forskellige vhjem«, en ond skabne forte hende 
ind ì, forsteerker det indtryk, man fik ved radioudsendelsen. 

Et menneskeligt dokument, der foruden den direkte anklage, det rummer, maner 


os alle til ikke stiltiende at tolerere mislige handlinger mod ulykkeligt stillede born. 
A.E. K. 


Cortemünde, J. P. Dagbog fra en ostindiefart 1672-75. Ved Henning Hen- 
ningsen. Handels- og Sofartsmuseet pâ Kronborg. 233 s. ill. 18.00. (Sohistoriske 
skrifter, V). (48.247 Co76.4d). 

Denne dagbog, der skyldes skibslaegen pâ en dansk ostindiefarer, har hidtil kun 
foreligget i et hândskrift pâ tysk i Det kgl. Bibliotek. Oversztteren har som indledning 
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skrevet om handelen pá Ostindien og dens vilkâr, og derefter skriver skibslagen om 
„Oldenborgss 4-ârige togt, hvor 154 mand sejlede ud, men kun 25 vendte tilbagc. 
Dette tab, der ikke var unormalt, vidner om datidens farer pâ soen, og dagbogen 
giver detaillerede oplysninger herom. »Oldenborg« gjorde langere ophold ved Kap, 
ved Java og ved oen Mauritius, og forfatteren giver levende beskrivelser af disse 
egnes fremmedartede folkeliv, af hottentotter, javanere og kinesere, ledsaget af mor- 
somme tegninger. Til slut gengives »Oldenborg«s sopas og skibsartikler og en brev- 
veksling mellem den danske konge og en javansk sultan. Den smukt udstyrede bog 
givet et interessant og lesevaerdigt bidrag til vor rejse- og sofartslitteratur. _N.K. 


Danneskjold-Samsoe, S. I kunstens tjeneste. Naver. 239 s. ill. 20.00. (99.4 Da 
s8.7da). 

Foruden at vere maler har forf. udgivet monografier over maleren Poul S. Chri- 
stiansen (1935) samt over Kristian Zahrtmann (1942), hvis elev han var. Den her forc- 
liggende lidt tungt detaillerede erindringsbog, som tiltaler ved sin naturlighed og 
erlighed, vil utvivlsomt i fremtiden vise sig at vere et nyttigt kildemateriale med sinc 
precise og nogterne dagbogsmeddelelser og brevudtog, der oplyser om forf.s maler- 
kammerater, bl. a. Weie, Isakson og Hartmann. M. B. 


Dedijer, Vladimir. Tito. Samleren. 247 s. 17.s0. (99.4 Ti8gde). 

Forfatteren horer til den lille gruppe af Titos venner, som i den sidste tid er kommet 
pâ kant med partiet, uden dog at dette har bragt dem i ligefrem livsfare. Hans bog 
benytter alle Titos udtalelser om sit liv til at opbygge en ret udforlig biografi af Jugo- 
slaviens forer og forstemand, hvem man laerer at kende som en gennem et helt liv 
uselvisk og frygtlos forkaemper for underklasserne mod en dârlig, reaktioner rege- 
ring. Den unge Tito kaempede med 1 den forste verdenskrig, oplevede som krigsfange 
1 Rusland revolutionen og vendte tilbage som begejstret russerven. Modstandsbeva- 
gelsens kamp mod den tyske besettelsesmagt under den anden verdenskrig er udforligt 
beskrevet, men hovedvagten er lagt pâ at forklare den konflikt med Stalin, som kom 
til udbrud 1 1948, men som allerede tog sin begyndelse i 1941, og som tvang den 
tidligere ukritiske beundrer af Stalin til at gore skarp front mod denne for at verge 
sit lands selvstandighed. 

Bogens argumentation virker overbevisende, og man kan ikke andet end beundre 
det mod, Tito og hans folk har udvist, i modsetning til regeringerne i de andre sovjcet- 
russiske vasalstater. Man kan kun onske, at mange vil gore sig den ulejlighed at lase 


bogen. S. Th. 


Gogh, Vincent van. Breve om religion og kunst. Thaning & Appel. 80 s. 
s.7s. (Religion og livsvisdom). (99.4 Go 23.s gor). 

Bogen er kommet 1 serien »Religion og livsvisdom« og torsynet med en vejledende 
introduktion, der skal vise van Gogh som dybt religios psyke. Brevene rakker fra 
187689 og giver ikke sà lidt, men ikke nok, for uden billederne forstâr vi ikke van 
Gogh. De viser, at jo mere krollede hans streger bliver, des mere skrider den psykiske 
oplosning frem. Van Goghs skabne var tragisk. Han havde folelse til at blive kunstner, 
men hverken etos til at blive helgen eller tankekraft til at blive katter. SM. 


Hansen, Ernst Fr. (Red.) Herregaardsliv. Minder fra gamle Herregaarde. 
Haase. 195 s. ill. 12.75. (99.1 Ha6r.orh). 
Hermed er päbegyndt en rekke skildringer af livet pâ gamle herregärde. Det 
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forste bind bringer fem ret forskellige erindringsbilleder, af hvilke et, Else Moltkes 
‚Et herregärdsbarn ser sig tilbage. Fra Norager og Conradineslyst«, rager noget op 
over de ovrige og giver en virkelig fyldig og god beskrivelse af herregârdsliv gennem 
hele det 19. ârh. 

Sâfremt de efterfolgende bind bringer flere bidrag af lignende vardi, vil verket 
sikkert inde fortjent plads blandt de allerede nu foreliggende skildringer fra forskel- 
lige arter af hjem i samfundet. S. Th. 


Holmgaard, Otto. Peter Christian Kierkegaard. Grundtvigs Larling. Rosen- 
kilde og Bagger. 152 s. register. 14.00. (99.4 Ki35.9ho). 

Det er et flittigt arbejde, provst Holmgaard i Slagelse har afsluttet med denne bog 
om »den aldre broder« af hosekremmerens beromte sonnepar. Det er ikke fuldt 
retferdigt at lade den serpregede doktor, prast, landstingsmand, biskop og kultur- 
minister passere blot som Grundtvigs discipel, sâà sandt som hans grundtvigianisme var 
noget af en misforstâelse og han selv en homo per se mere end nogen anden teolog, 
bortset fra lillebror, Grundtvig og Monrad. Otto Holmgaard folger sin helt fra vug- 
gen til graven; men han kunne nok have fulgt ham lidt nermere i helene under 
bispegerningen i Aalborg, og hverken storheden 1 biskoppens psyke eller tragiken 
i hans skaebne kommer helt til deres ret. Men der skal siges tak for bogen, ogsâ som 
den er. Den egner sig for mange biblioteker, der burde supplere den med P. Chr. 
Kierkegaard: Samlede Skrifter, udg. af Glahn og Nyegaard 1902-0s, om de endnu er 
at fange. 


Kristensen, Erling. Mens Vindrosen blomstrede. Ill. af Ernst Clausen. Hassel- 

balch. 96 s. ill. 12.so. (99.4 Kró63.3kr 1). 

Med baggrund i sin virksomhed som mollebygger i Vendsyssel for en menneske- 
alder siden forteller Erling Kristensen om erhvervsmollerne, de store hollandske 
vindmoller, som mâtte vige pladsen for husmollerne, stokmoller og vindmotorer, 
der sà igen blev vraget for elektriske motorer. Den lille bog former sig dels som 
kulturhistoriske betragtninger med liden forgabelse 1 en moderne tids teknik, dels 
som naturskildringer, og navnlig disse sidste glaeder man sig over, idet man med 
forundring konstaterer, at et tilsyneladende upoetisk emne som vindmotorer er med 
ul at forhoje stemningen af det kraftfulde billede, der tegnes af det praegtige nord- 
jydske landskab under ârets og vejrets skiftende stemninger. 

Den ogsà fra udstyrets side smukke bog skaemmes desverre af trykfejl. A.E.K. 


Lund, Paul. Bag flygtningelejrenes pigtrâd. Aarhus. Eget forlag. 208 s. 13.00. 

(99.4). 

Ejeren af Bramminge Hovedgaard fortaller lost og fast om sine oplevelser som 
regnskabsforer og lejrleder ved forskellige danske flygtningelejre. Skildringen synes 
at vere af ret privat karakter, en slags mindebog om forfatterens uegennyttige indsats 
pa dette specielle felt, mest af interesse for de lokale biblioteker og enkelte storre, som 
stadig har lesere til dette efterkrigsemne. C.G. E. 


Moller, Frederik Benedict. En gammel prest fortaeller. Pastor Frederik 
Benedict Mollers optegnelser 1832-1864. Ved Hans Degen. Haase. 186 s. register. 
12.75. (99.4 Me so.1 mo). 

Om denne gamle, grundtvigianske prast — en yngre broder til »den gamle felt- 
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praste, Erik Hoyer Moller — kan man lese i „Minder fra gamle, grundtvigske Hjem, 
bd. 6, s. 88-146. 

Her er udgivet cirka halvdelen af hans optegnelser, der ganske uden henblik pi 
offentliggorelse jevnt og omstendeligt fortaeller om hans barndoms-, ungdoms- 
og fgrste mandomsâr. Man vil mâske sige, at han ikke var meget saerpraget, men kan 
ikke lese disse fordringslose optegnelser, der rummer en rigdom af kulturhistoriske 
oplysninger, uden at komme til at fole varmt for en sâdan utrattelig ândsarbejder 
og retlinet personlighed. Bogen vil blive lest med interesse, iser i grundtvigske kredse, 

S. Th. 


Riiskjer, A. H. Holberg og Laegerne. Holbergs Sygdomme og hans Syn pa 

Lager og Medicin. Nyt nord. Forl. rog s. 6.00. (99.4Ho 37ri). 

En Holbergelsker, amtslaege R., citerer og kommenterer, hvad der findes i Hol- 
bergs samlede produktion om emnet. Man imponeres over Holbergs klarsyn, der 
gor hans udtalelser ogsà om dette emne aktuelle endnu i 200-âret for hans dod. Bogen 
bor finde vej til enhver holberginteresserct laser. H. B. 


Schweitzer, Albert. J. S. Bach. Oversat og bearbejdet af Borge Friis. Branner & 

Korch. 278 s. nodeex. 19.75. (99.4 Ba 2osc). 

Det er vanskeligt at tage stilling til denne publikation. Det afgorende for betanke- 
lighederne ligger i forordets meddelelse om, at den franske udgave er pâ 455 sider 
og den tyske pâ 844 sider. Hvorledes bearbejder man et sâdant vark til en dansk 
bog pâ 278 sider? — Man bearbejder ikke ret meget, men lader de sidste 6oo sider 
af bogen falde under bordet. Det er afgorende for bogens balance. De fem indledende 
kapitler bliver derved for brede i forhold til resten af bogen — den ret kortfattede 
levnedsbeskrivelse — fordi de mangler deres modstykke i den geniale analyse af 
Bachs kompositioner. Den der keber bogen i den tro, at han erhverver dette hoved- 
verk indenfor Bach-forskningen, er genstand for et bedrag. Han opdager det fors, 
nâr han i forordet har last, at det er den forste trediedel af bogen, han har fäâet, og der 
er ingen lofter om, at fortsettelsen folger. 

Alligevel vil man anbefale biblioteker, der ikke har originalen, at anskaffe denne 
torso, fordi Schweitzer altid er verdifuld — men helt godt er foretagendet altsá ikke. 

Rich. H. 


Weltzer, Johannes. De usandsynlige Hverdage. En Art Levnedsbog. Nyt 
nord. Forl. 319 s. 14.75. (99.4 We 52 we). 

Man skal vist have kendt Weltzer for at vurdere ham helt; hans efterladte forfatter- 
skab giver kun et blegt indtryk af denne livsforelskede poet og af hans harme pi 
livets vegne. Hans efterladte memoirer, uafsluttede, men kompletteret med brud- 
stykker af hans produktion, er mâske det mest levende, han har skrevet. Han er ikke 
blot personligt meget ner i denne bog, men han giver tillige et mangfoldigt levende 
og intimt billede af baggrunden, af digterliv og litteraturdyrkelse i kredsen omkring 
universitetets frokoststue, som bâde er morsomt at lese og setter mange af tidens 
litterere feenomener i ny og forklarende belysning. 
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SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 
Andersen, Knud. Der var engang en Atlanterhavshund. Gyldendal. 118 s. 

9.75. (Aná4rde). 

For et par ârhundreder siden kom en lille Newfoundlaenderhvalp ombord i en 
dansk brig, og skibet blev dens hjem gennem en ârrekke, mens det plojede sig vej 
pâ kryds og tvars over Atlanterhavet for tilsidst at forlise med mand og hund en 
vinterstormnat under Jyllands vestkyst, pâ vej hjem efter mange ârs forlob. 

Forfatteren forteller pâ livet los og skildrer somandslivet i muntre og alvorlige 
episoder med hunden som midtpunkt. Lad sâ vaere han snakker meget med og bliver 
lidt sentimental í omtalen af sin dejlige hund (det er vist nesten uundgâeligt), sâ er 
der kommet en bog ud af det, som lânere i stort tal vil glaede sig over og hygge sig 
med. AE 


Brodersen, Aage. Faarenes oprgr. Noveller. Kandrup & Wunsch. 157 s. 10.00. 

(Br64.7 fa). 

Forfatteren skriver i en bred, noget knudret stil med benyttelse af mange fremmed- 
ord. Karlighed og erotik indtager en fremtraedende plads i disse fortellinger om 
moderne bymennesker, hvis baggrund af tidens dârskab og stejende civilisation er 
genstand for den skarpsynede forfatters let resignerede og sarkastiske kommentarer. 
Karakteristisk er titelnovellen om en forretningsmand, der af hender sit firma for at 
soge et rigere liv i ensomhed ved den jyske vestkyst, blot for at opdage, at han har 
mistet evnen til at vere alene. — En klog, lidt tung bog. P. D. 


Dons, Aage. Tro tjenerinde. (Ny udg.). Fremad. 238 s. 2.85. (Fremads folke- 
bibliotek, 14). (Do7á4tr). 

Stot og sikkert fastholdes den sukces, som forlaget Fremads billig-bogs-serie er 
blevet. Aage Dons’ »Tro tjenerinde« er bind 4 i 2. ârgang, og der er god grund til at 
pege pâ netop denne forfatter, der i hvert fald pâ landet mange steder har vanskeligt 
ved at vinde indpas, fordi man ikke ganske kan forlige sig med de psykologiske 
fenomener, som Dons ofte beskeftiger sig med. »Tro tjenerinde« er en hverdags- 
historie fra Kobenhavn og fortaeller om en ung mands udvikling under pâvirkning 
af tre vidt forskellige kvinder. Dons er een af vore bedste kendere af kvindesindet, 
og i denne bog forer han det smukkeste bevis for denne pâstand. 

Lad »Tro tjenerindee, der forste gang sâ dagens lys i 1942, finde vej til alle sogne- 
biblioteker; det er en fortrinlig start pâ Dons-lasning. S. Bj. 


Gjedde, Georg. Tugt og ere. Borgen. 128 s. 9.75. (Gj2rtu). 

En ny samling smâhistorier og eventyr med morale. Historierne fra hverdagen 
ma foretraekkes. Der er helt gode ting imellem, deriblandt nogle fortellinger om born, 
som er godt set og godt fortalt. Men eventyrene synes at vere forlost ved tang. Inspira- 
tionen har ikke stiet mâl med ergerrigheden. Forfatterens utvivlsomme sans for 
humor er ikke tjent med den hang til det anstrengt ândrige og det overdrevent frisk- 
fyragtige, der skeemmer den lille bog. P. D. 


Gunnarsson, Gunnar. Sjaelemesse. Gyldendal. 274 s. 15.75. (Gu63sj). 
Den store islandske forfatter og digter har efter 11 ârs forlob udsendt fortsattelsen 
af »Brandur paa Bjarg« pâ dansk. Handlingen, der skrider frem med jydsk sindighed, 
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foregâr 1 begyndelsen af ârhundredet pâ og omkring gârden Bjarg med Brandurs 
datter Bjargfost som den centrale skikkelse. Langsomt vaeves handlingstrâdene — 
de fortaller om familieliv og -dod og om bondesamfundets mode med den nye tid, 
der indvarsles ved anskaffelsen af telefon og telegrafi — til et storslâet monster. Gunnars- 
son har alle dage veret en stor naturmaler. Pâ forunderlig vis lever hans personer 
med i naturen; de er tegnet med fâ streger og stâr alligevel lyslevende i deres optimist:- 
ske tro pâ slegtssammenholdet. Der er megen tyngde over »Sjalemesse«, tempoet cr 
adagio og sprogbehandlingen mange gange helt udansk. Det sidste virker haem- 
mende, det forste glaeder med tidens utallige iltogsromaner in mente. 
Les den flere gange og fornem dens sjaeldne tone. S. Bj. 


Hansen, Adolf. Kongeriget. Lohse. 222 s. 8.50. (Ha 59.07k). 

En ung landarbejder flygter fra det trygge jydske bondeland og gâr til bunds i 
hovedstaden som flere for ham, men reddes vist pâ sidste side ved hjelp af en deus 
ex machina. Beretningen, hvis emne er godt, for sâvidt som der i allerhojeste grad 
traenges til oplysning om det triste problem: ubefestede sjaeles hovedlose jagen efter 
storbyens formodede pragtverden, vil neppe foje mange sten til brobygningen mellem 
provins og hovedstad, selv om fortellingen har et troverdigt preg. Forfatteren stror 
om sig med opbyggelighed; denne genre har ogsâ sine lesere. S. Bj. 


Hassel, Sven (Pseud.). De fordomtes legion. Grafisk Forlag. 387 s. 18.50 

(Ha 87.81 fo). | 

En dansk-ostrigsk, antinazistisk soldat (nu dansk statsborger) skriver ganske ube- 
smykket om sine indtryk som deltager i et tysk strafferegiment pâ ostfronten og 1 
russisk fangenskab. Tendens og hensigt findes udtrykt i folgende replik et sted i roma- 
nen: »Lad os love hinanden, at den af os, der slipper levende ud af svineriet, skriver 
en bog om det stinkende brak, vi er med til her. Det skal vere en bog, der er et slag 
1 synet pâ hele det beskidte militaer, ligemeget om det er tysk eller russisk eller amer i- 
kansk eller hvad. Sâ folk kan forstâ, hvor ândssvagt og râddent dette sabelraslende 
idioti er«! 

Varket rummer en vis portion »Svejk-humor« og »Remarque-intelligens«, som gor 
den laeseverdig; men born og gamle samt folk med dârlige nerver bor den nappe 


lânes til. C.G.E. 


Henningsen, Poul. Alvorlig sjov. Vendelkjar. 103 s. 12.50. (He71.8al). 

Bag pá omslaget stâr der: 25 âr med Poul Henningsen gennem dansk revy og 
kulturliv, og det dekker helt godt meningen. Foruden at bringe de viser, som P. H. 
vel selv anser for sine bedste, er bogen hele tiden udstyret med rigelige randnoter 
af forf. Igennem dem understreger han sterkt sit syn pâ revyen og giver ofte nod- 
vendige oplysninger til forstâelse af, hvorfor visen netop er blevet sâdan. Det er 
absolut interessant at lase disse viser igen; i de bedste af dem er der jo mere vid, salt 
og beskhed end i revyviser 1 almindelighed. Vil sikkert interessere mange, selvom 
man ikke bryder sig om alt, hvad P. H. siger deri. Kj. H.-L. 


Jensen, Bernhard. Parabler. Borgen. ror s. 8.75. (Je35 pa). 

Ganske velskrevne smästykker, et par af dem er om ikke stor kunst sá dog lasc- 
verdige. Men de fleste lider af, at problemerne er stillet ensidigt op. »Den fangne 
orn« har motiv falles med Pontoppidans »@rneflugte, men hvilken forskel: mens 
Pontoppidan skerer dybt i sit eget kod, har B. J. kun billig forargelse at mobilisere. 

C.S. J. 
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Juul, Ole. Det tossede paradis. Thaning & Appel. 220 s. 9.75. (Ju84-4to). 

Med denne losslupne fantasi over livet pâ en opdigtet Kattegat-o, Trangeo, som af 
partiet »Lyksalighedens venner« proklameres uafhengig, og hvor den gamle satyr 
Thor Bukke huserer, er forfatteren fortaler for en varmere livsfolelse og soger at 
indgyde leseren elementer livsglaede ved hjelp af en boccaccio’sk sansclighed. Sam- 
tidig nedbrydes laserens hemninger igvrigt gennem afsloring og latterliggorelse af 
sedvaner og personer i politik, presse, kirke etc. Satiren slâr til hojre og venstre, men 
er mere morsom end skarp. — Et og andet minder om William Heinesen, men bogen 
tâler dârligt sammenligningen, dertil er den for springende og kaotisk. Dens erotiske 
fripostighed er stor, men ikke chokerende for en moderne leser, som her og der 
vil finde anledning til en god latter og iovrigt ikke bere varigt mén af lesningen. 

P. D. 


Knudsen, Mogens, og Orla Lundbo (Udg.). Humor fra Danmark. Med 
forord af Tom Kristensen. Illustreret af Jorgen Mogensen. Carit Andersen. 391 s. 
ll. 18.00. (86.1 Kn68.4h). 

40 stykker dansk humor i baglaens kronologisk orden, begyndende med Carl Bang 
og endende med et folkeeventyr. Bortset fra forordet er der ingen kommentarer. 
Et sobert og pant udvalg, som nesten fuldstaendig har givet afkald pâ spogefuld- 
heder med erotisk substans og som i vasentlig grad giver eksempler pâ den humor, 
som er en folelse for det latterlige pâ grundlag af sympati. Enkelte bidrags berettigelse 
kan diskuteres, men som helhed er bogen velafvejet, og den vil vere sikker pâ et 
publikum i alle biblioteker. PD. 


Nielsen, Niels E. Lykkens smed. Hasselbalch. 224 s. 12.50. (Ni52.61y). 

En delegation af Marsbeboere: vise, menneskelignende vesener af et blidt gemyt 
og hoj kultur ankommer til Jorden for at underssge mulighederne for et samarbejde 
mellem de to planeters indbyggere. 

[ folge med en brav, sjallandsk smed, pâ hvis ejendom de forst er landet, stifter 
de bekendtskab med amerikanske racefordomme, brintbombeforsog, Koreakrig, 
russisk kommunisme o. a., og det ender med, at de vender tilbage til Mars med er- 
kendelse af, at Jordens indbyggere endnu er for ungdommelige og umodne, men 
med hâb om, at de i Isbet af nogle ârhundreder er nâet sâ vidt, at forbindelsen kan 
genoptages. 

Persontegningen er der gjort mindst muligt ud af, og serlig dybt gâr romanens 
satire ikke, men forfatteren stiller i virkningsfulde situationer laseren overfor forskel- 
lige af vor tids forrykte foreteelser og har med brug af rumskibe og andre mulige 
fremtidsopfindelser som underholdende cffekter skabt en faengslende, handlingsfyldt 
moderne eventyrroman. A.E.K. 


Nygaard, J. Bech. Haabets o. Roman. Martin. 317 s. 12.75. (Ny 53.sha). 

Man leser med glaede denne roman, hvori Hans Egedes liv er fortalt fra hans unge 
presteâr pâ den norske g Vaagen til 1736, da skibet forlader Gronland med ham og 
bornene og med Gertrud Rasks kiste ombord. Ikke mindst faeengsles man af bogens 
forste halvdel, hvori billedet opridses af den unge prest med det opfarende sind, 
der stadig har skaermydsler med sine foresatte. Men ogsâ skildringen af ârene pâ 
Gronland med de mange vanskeligheder og skuffelser, som Egedes arbejde indebar, 
og som ville have fâet en mindre viljefast karakter til at svigte, er vard at stifte be- 
kendtskab med. 
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Uden at rumme opsigtvekkende synspunkter forekommer den livlige, sympatiske 
fremstilling at vere velegnet til at give det brede publikum et trovardigt indtryk af 
Hans Egedes uegennyttige vark. A.E. K. 


Varder, Holger. Dronningens svend. En historisk roman. Reitzel. 260 s. 12.00. 

(Va6s.8dr). 

En roman fra det 12. ârhundrede med dronning Eleanor af Frankrig som midt- 
samlende figur. Den unge Ebbe fra Roskilde trader i hendes tjeneste, kommer til at 
deltage i et korstog, oplever alskens farer og bivâner stridighederne om magten i bâde 
Frankrig og England, ligesom han konfronteres med tidens stormand, ikke mindst 
de fremtraedende gejstlige, vor hjemlige biskop Eskil og franskmandenes Bernhard 
af Clairvaux m. fl. Man fâr overhovedet en grundig indforing i datidens politiske 
forhold, men bogens kvaliteter som roman lider under ophobningen af begivenheder 
og historiske kendsgerninger, og den mindre energiske laser vil formentlig slippe 
trâden i utide. For sin solide videns skyld mâ bogen dog gore krav pâ en vis opmark- 
somhed. P.D. 


LYRIK 


Brix, Irene. Fordi. Digte. Borgen. 48 s. 8.75. (Br 57.s fo). 
Keerligheds- og bekendelsesdigte i moll, muligvis uhyre erlige, men det er lenge 
siden jeg har set sâ mange banaliteter samlet i en sä lille bog. C.S. J. 


Larsen, Arne Bogh. Kongens kammer. Digte. Kirkens Front. 40 s. 4.75. 
Motiverne er religiose, men digtene er gjort pà en helt anden mâde end vi er vant 
til i religios poesi. De er nermest miniature-digte i urimet form, tilsyneladende pâ- 
virket af orientalsk lyrik, og tanken er ofte epigrammatisk tilspidset. Der ligger sterke 
personlige oplevelser bag disse vers, der helt igennem virker egte og kunstnerisk slet 


ikke ringe. kn 


Madslund, Sigurd. Foran en Dor. Digtsamling. Nyt nord. Forl. 60 s. 6.50. 
(Unge danske Digtere). (Ma28.r fo). 
En typisk nr. 2-samling, hvor et oplagt talent proves, lidt splittet og famlende, 
det er som om Madslund ikke er helt klar over, hvad han skal bruge det til. Men det 
er der, og bäâde i rimet og i urimet form er der i bogen digte, man glader sig over. 


C.S. J. 


Povlsen, Orla Bundgârd. Hverdagsdigte. Digtsamling. Nyt nord. Forl. 64 s. 
6.so. (Unge danske Digtere). (Pog3.s hv). 
Denne unge besynger af det nere digter om de emner og i de tonegange, som 
dyrkedes 1 3o'ernes sociale lyrik, men med sâ afgjort talent, at man mâ hâbe, han kan 
arbejde sig frem til et frit og selvstaendigt udtryk. C.S. }. 


OVERSZETTELSER 
Albin, Ragnar (sv.). Jesus fra Knaback. Overs. efter vJesus frân Knaback« af 
Gerhard Rasmussen. De Unges Forl. 227 s. 9g.so. (Al20.7je). 
Det kendte romanmotiv at fremstille Kristus i et moderne miljo er her udformet 
sâledes, at han i en fattig svensk fiskers skikkelse og under nutidige kâr forer den 
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ulverelse og gver de gerninger, man kender fra Ny Testamentes fortellinger. Det 
kan ikke pästâs, at det er lykkedes forfatteren at levendegore endsige guddommeliggore 
denne Jesus fra Knaback. Nâr man alligevel laser bogen med interesse, skyldes det, 
at der er bid og brod í mange af de synspunkter pâ samfundsforhold og pâ religiose 
og andre menneskelige forhold, som kommer til orde. 

Men den eftergjorte »bibelskex stil er facl, og det er teenkeligt, at den vil skramme 
en del lesere bort. ABK. 


Arnaud, Georges (fr). Frygtens pris. Overs. efter vLe salaire de la peur« af Karl 

Hornelund. Jesp. & Pio. s. 9.75. (Ar60.6fr). 

Nâr man er i faerd med at kore en lastbil ad hullede veje med 200 kg nitroglycerin 
ombord, som ved det mindste stod vil springe 1 luften, viser det sig, hvilket stof man 
er gjort af. Gérard klarer proven og gennemforer med umenneskelig heroisme den 
soo km lange tur — pâ bekostning af sin kammerats liv. Frygten har sin pris. Og dog 
mâ ogsâ han de, da han pâ vej tilbage korer i en afgrund. — En härdkogt, usentimental, 
nervepirrende lille roman, der med filmiske af blendinger giver sin version af den 
nogne eksistenskamp, en bog om angst og mod. Dertil er det en usminket skildring 
af elendighed og râhed 1 en lille mellemamerikansk havneby, der domineres af et 
amerikansk olieselskab. P.D. 
Aurum, Magnus (no.). Du er sterkere, end du tror. Overs. efter »Ikke skrevet 

i noen stjerne« af Gerhard Rasmussen. De Unges Forl. 237 s. 9.50. (Au86du). 

Handlingen udspilles omkring en mindre fabriksvirksomhed 1 en norsk by. Hoved- 
personen er en af fabrikkens funktionerer, som springavancerer til direktor, og 
romanen beskriver hans vanskeligheder udadtil, med medarbejderne og — navnlig — 
indadtil, idet han, tilsyneladende stark og handlekraftig, plages af en folelse af angst 
og utilstrekkelighed. Denne svaghed overvindes dog ved hans hustrus og en god 
vens hjelp. Fremstillingen af smâbyen og atmosferen omkring fabrikken er ganske 
levende, men det kniber med at fâ interesse for hovedpersonens problem, fordi det 
virker konstrueret og derfor uvedkommende. 

Bogen kan laeses — lad gâ, men den er hurtigt glemt. A.B. K,. 


Birkeland, Andreas (no.). Manden ved Roret. Overs. efter „Mannen ved rorete 
af Erik Bertelsen. De Unges Forl. 171 s. 7.so. (Bi 57.4 ma). 

Denne skildring af en norsk somandsprast i en lille amerikansk havneby og hans 
bestraebelser for at udrydde gammel slendrian bibringer laseren en vis respekt for 
somandskirkens arbejde. Men derudover mâ det siges, at bogen om denne prast, 
for hvem et vdundrende knald« er ensbetydende med kaffe og wienerbrod, bevager 
sig for meget i overfladen til at kunne have nogen dybere virkning pâ nogen. For veg, 
for pen, for uskadelig. Bogen er en fortsattelse af »Pastor Arnung kommer til New 


Yorks. PD, 


Bonner, Paul Hyde (am.). Hotel Talleyrand. Overs. af Soffy Topsoe. Thorkild 


Beck. 245 s. 13.50. 

Det siges i den ledsagende omtale, at forfatteren vindtager en fremstâende stilling 
i den amerikanske udenrigstjenestee«, hvad man dog i nogen mâde betvivler, nâr man 
har lest hans ret ironisk farvede fremstilling af egne landsmand, der leder tanken 


hen pâ Sinclair Lewis’ boger. 
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Emnet er det diplomatiske liv 1 Paris omkring 19so med skyldig hensyntagen til 
karrièren og kvindernes ergerrighed: her behoves intet voù est la femmes, thi hendes 
indflydelse skjules ikke, tvertimod! Og i tilgift fâr man et temmelig uretoucheret 
portret af en kendt amerikansk senators (dog neppe McCarthy) fritidsoplevelser : 
den franske hovedstad. CGB. 


Cary, Joyce (eng.). Sara undrer sig. Overs. efter »Herself surprised« af Johannes 

Wulff. Nyt nord. Forl. 292 s. 12.75. (Ca66sa). 

Sara sidder i 6o-ârsalderen i faengsel og undrer sig over sit liv og de forhold, der 
har gjort hende til den, hun nu er. Og ud af hendes ábenhjertige fortalling om sin 
ophojelse fra kokkepige til frue i »Woodviewe«, det senere liv med maleren Jimson 
og tiden som husholderske hos mr. Wilcher stiger billedet af en usaedvanlig kvinde: 
djarv og livsglad, naiv og dog beregnende, handlekraftig og dog ct offer for omstan- 
dighederne og sit eget gode hjerte. En kvindeskikkelse, som forfatteren har indpodet 
den samme vitalitet, som er berende i andre af hans boger — en karakterstudie af 
sjelden kvalitet. Bogen er forste del af en trilogi, hvoraf »Glaed dig ved livet« (se 
B. V. rosr, s. 430) er tredje del, medens anden del endnu ikke er oversat. Tilsammen 
giver de en skildring af mennesker, kunst og politik i England siden ârhundredskiftet. 
En betydelig forfatters betydelige vark. P. D. 


Eyster, Warren (am). Under fjerne himle. Overs. efter »Fare from the custo- 
mary skies« af Mogens Boisen. Aschehoug. 287 s. 13.75. (Ey 73 un). 

Atter en krigsbog, men en ypperlig krigsbog. To ting stiller den 1 et seerligt lys: 
den er velsignet fri for heltedyrkelse, og den forsoger med afgjort held at fremhave 
menneskets reaktioner i den besynderlige form for tilverelse, der hedder krig. 

Scenener Stillehavet, destroyeren »Dreher« og dens besetning er aktorerne og Warren 
Eyster spillets meget dygtige reportageinstruktor. Man er ikke et ojeblik i tvivl om, 
at sâdan var livet om bord pâ denne svommende kampenhed under striden med 
jJapanerne. Mannerne er taget pâ kornet, hvadenten forfatteren forteller om deres 
treeningstogter eller natlig recognoscering under fjendekyst (bogens kunstneriske 
hojdepunkt) eller han opruller billedet af alle tiders storm. Eyster kender hver skibs- 
nagle pâ »Dreher«, han er tekniker, men sâ sandelig ogsâ menneskekender. Han er 
realist, men ikke unodvendig râ, selv om hans sprog mâske af og til er en kende for 
»naturligte. 

Skulle nogen have glemt, hvad der skete i de fem lange âr, er „Under fjerne himle« 
et udmerket repetitionskursus, hvad stillehavskrigen angâr. S. Bj. 


Fast, Howard (am). Spartacus. Overs. efter »Spartacus« af Fredrik Martner. 

Tiden. 324 s. 10.00. (Fa8osp). 

Howard Fast tror pâ det jevne menneskes ret til frihed og verdighed i tilvarelsen, 
og alene af den grund bor hans bog, der er een af saesonens bedste, lases. Han benytter 
det store slaveopror under Spartacus omkr. 73-71 f. Kr. til baggrund for sine tanker. 
Pâ usaedvanlig fengslende mâde horer man om Spartacus’ liv 1 Zgyptens miner og 
i datidens beromte gladiatorskole, hvor han sammen med sine lidelsesfaller startede 
den oprorskamp mod romervaldet, der gjorde det af med sâ mange af de romerske 
stridskrefter. Romerne fandt efter sejren over de oprorske slaver fornojelse i at kors- 
feeste 6ooo af dem, da Spartacus selv var faldet. 
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Romanens teknik kraver en del af sin leser. Den gâr ud pâ at lade de overlevende 
tule, alt mens oproret forlober, og man mâ brudstykkevis samle billedet af Spartacus, 
der skildres som een af folkets egne, en storslâet skikkelse, men ikke som den store 
general, som flere historikere har gjort ham til. Ved at stille romernes odsle livsforelse 
og ringeagt for menneskeliv op imod den nedverdigende slavetilvarelse opnâr Fast 
en storartet kontrastvirkning. Der er benyttet kraftige virkemidler, men der er stof 
tor tanken. At drage sammenligninger med vor egen tid bliver en sag for leserne. 
Dem bliver der forhäbentlig mange af. S. Bj. 


Han Suyin (kin). Den frydderrummer alt. Overs. fra amerikansk efter »A many 
splendoured thing« af Else Brudenell-Bruce. Martin. 312 s. 12.75. (Ha71.8dec). 
Roman om et kerlighedsforhold mellem en kvindelig kinesisk lage og en engelsk 


journalist. Handlingen foregâr i det vasentlige i det flygtninge-overfyldte Hongkong 


\ uden fra marts 1949 til august 19so, da journalisten bliver drebt 1 Korea. Bogen er 
en smuk og folsom skildring af en stor lidenskab med en undertone af tragisk hâblos- 
hed, bundet som han er af sin familie og hun af pligtfolelse overfor sine landsmand 1 
det kommunistiske Kina. Forfatterinden har bâde intelligens og kultur, og laseren 
blver vesentlig klogere pâ den udvikling, der 1 disse âr er i gang 1 Kina som i andre 
dele af Ostasien. En anbefalelsesvaerrdig bog, som haver sig betydeligt over gennem- 
smttet af oversatte romaner. P. D 


Lanham, Peter, og A. S. Mopeli-Paulus (eng). Sort mands mâne. Overs. 
efter »Blanket boy’s moon« af Else Brudenell-Bruce. Jesp. & Pio. 286 s. 14.75. 
‘La60.42 50). 

En negerhovding fra Basutoland og en engelsk forfatter har 1 faellesskab sammen- 
skrevet en bog om racestriden i Sydafrika. Temaect, der mâ faengsle alle taenkende 
vesener, er desvarre blevet til en naiv og noget ubehjalpsom roman, men mens 
man leser bogen, optages man mere af dens brandende problem end af dens form. 

Den velbegavede afrikaner, Monare, rammes af den tragiske skaebne at skulle 
udfore et ritualmord pâ sin bedste ven og kommer derved 1 konflikt med sin stammes 
skikke og den hvide mands love, og dette giver de to forfattere anledning til at skildre 
de kampe, der idag raser mellem folk af forskellig hudfarve. Bogens store vardi 
heger ji, at den giver en indfodts syn pâ tingene, meddeler kendsgerninger uden at 
tordomme og samtidig har et budskab om at »blod kun har een farve, ând slet ingen. 
Man fâr en flov smag i munden efter lesningen. Negeren ser aparte ud, han skal 
kanofles. Sà hojt stâr den meget besungne hvide civilisation idag. Men hvad med 
menneskerettighederne 2 

Gid mange ville Taese om Monarce. S. Bj. 


Mann, Thomas (ty). Huset Buddenbrook. En Lübeckerslaegts historie. Il. af 
Svend Otto. Overs. efter »Buddenbrooks« af Johannes Wulff. Carit Andersen. 
Bd. 1-3, ill. 30.00. (Bogvennernes bibliotek). (Ma47.3 hu). 

Har man med storre eller mindre ligegyldighed stiftet bekendtskab med en del 
af bogsesonens nyheder, er det en lise igen at fordybe sig 1 »Buddenbrooks«, denne 
klassiske familieroman, som med parallel i menneskelivets faser afspejler en kob- 
mandsslagts historie i dens opkomst, blomstring og torfald. Handlingen udspilles 1 
Lübeck fra 183o'erne og et par generationer fremover. Fremstillingen er detailleret, 
men des mere nuanceret bliver billedet af hin fjerne tid, hvis kultur kommer for- 
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underligt naer gennem de spillevende mennesker, der befolker bogen, og hvis skaebner 
udgor dens bevagede handling. 

Som bibliotekar glaeder man sig over atter at se den pä hylderne — tilmed í en s. 
smuk nyudgave, hvis illustrationer udmarket har truftet bogens stemning. Den vil 
blive modtaget med taknemmelighed af et stort antal länere. A.E. K. 


Maugham, W. Somerset (eng.). Regn og andre fortellinger fra Sydhavs- 
oerne. Overs. efter »The trembling of a leaf« af Volmer Dissing. Gyldendal. 236 s. 
10.75. (MaS8sre). 

Denne samling sydhavshistorier kom for forste gang pa dansk 1 1923 under titlen 
»Livets luner«. De er nu nyoversat og har taget navn efter den stemningsfortattede 
novelle »Regne, der handler om en miússionaer og en skoge. Forandring fryder. Det 
gor de fleste af disse smäberetninger fra en fjern verden ogsà, fordi Maugham pa 
dreven mâde forstâr at sette en historie op, fuld af menneskelige problemer og krydret 
af pointer. 

Den engelske forfatter, der for kort tid siden tyldte So, er sä helbefaren og popular 
novelleforfatter, at yderligere dissektion af »Regn« er unodig. 

Man befinder sig dejligt 1 hans selskab. S. Bj. 


Mayrant, Drayton (am). Landshovdingens hustru. Overs. efter »First the 

blades af Henny Richter og Kika Molgaard. Lohse. 286 s. 9.50. 

En bred og malende fortalling om Pilatus’ hustru Procla, der ifolge Matth. evang. 
27, 19 forsogte at redde Jesus fra korset. Pâ basis af de 35 ord i dette vers ruller for- 
fatteren hele den historiske underholdningsromans svare skyts frem, sà det svirrer 
med veddelob og gladiatorkampe, orgier (1 al «erbarhed) og hofintriger. Midt 1 denne 
skonsomme blanding stär Procla som heltinden, der mä tvangsagte sveklingen Pilatus, 
skont en romersk tribun alle dage var hendes elskede. Det lykkes efter mange gen- 
vordigheder Mayrant at fa de to forenet, og man lukker med et tilfreds suk bogen. 

Prove pà Mayrants personkarakteristik: ‚Hendes mund var stor og grov, men de 


ovrige trek var ikke sa slemmex. S. Bj. 


Michener, James A. (am.) Broerne ved Tokoe-ri. Overs. tra amerikansk at 

Hagmund Hansen. Fremad. 120 s. 7.so. (Mi27.6 br). 

En lille roman om jetpiloternes farefulde liv 1 Koreakrigen, om de krav, der stilles, 
og de farer, der lurer. De 1 titlen omtalte broer er ct strategisk set yderst vigtigt bombc- 
mal, som det kraver store forberedelser at ramme. I tilgift fâr laseren et indtryk at 
helikopteren som redningsfartoj ombord 1 hangarskibe, et nyt led í luftkrigens udvik- 
ling. 


Mittelhölzer, Edgar (eng.). Kaywanes born. Overs. etter „Children of Kaywana: 
af Sonja Rindom. Jesp. & Pio. s25 s. 19.75. (Migoka). 

Kaemperoman om dramatisk nybyggerliv 1 det 17. og 18. ärhundredes Britsk 
Guyana. Stammoderen er halvblodskvinden Kaywana, hvis ildfulde blod flyder 1 
de syv generationer, der optraeder 1 det digre vark. Indul den store monotoni ind- 
prentes det familiemedlemmerne, at styrke og magt er livets mäl; hermed kan man 
befeste familiepositionen og pâ langere sigt mâske ogsà verdenssikkerheden. Denne 
sidste betragtning mâ sta for forfatterens egen regning. Kaywanas efterkomumer, 
Hendrickje, er et unikum af modbydelighed: rahed og sex pâ roo mâder. Hun boltrer 
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sie tl sit go. ar, hvilket vil sige fra side 141 ul s2s, i sin magtbrynde, hundser med 
born og indfodte slaver, sà man ikke mindes at have last noget lignende for. Billedet 
at den hvide mands kolonisationspolitik er bygget pâ autentiske kilder, det stâr for- 
ferdende skarpt og efterlader et trist indtryk af herrefolksmentalicet og uforstand 
over for anderledes indstillede. 

Laenk, at de brave englandere udi fortatterstanden nu selv kan producere lige sa 
megen perversitet som andre ândsfaller 1 den ovrige verden. Husarer forsamler eder, 
thi her er noget at hente! S. Bj. 


Racine, Jean (fr.). Britannicus. Tragedie 1 fem Akter. Oversat af Max Lobedanz. 

Kandrup & Wunsch. 1954. 80 s. 14.00. (Ra 18.s br). 

Bibliotekar Max Lobedanz’ Racinefordanskninger, hvoraf nu »Britannicus« slutter 
sig til forgangerne vlfigenia« (1951) og »Faedra« (1952), kan uden overdrivelse betegnes 
som en af de senere ârs oversattelseslitteraturs vigtigste begivenheder. Et dansk publi- 
kum, der hidtl kun 1 Adolf Langsteds forlangst udsolgte oversattelser har haft adgang 
ul mesterens to sidste, bibelske dramer vEsther« og »Athalia«, vil omsider fà lejlighed 
ul at danne sig et virkeligt indtryk af en af verdenslitteraturens allerstorste drama- 
ukere, Shakespeares ligemand som karakterskildrer og maâske hans overmand som 
egentlig teaterdigter. Man ma derfor inderlig häbe, at oversatterens plan om at give 
os en komplet Racine pà dansk (bortset fra de to ungdomsvarker »Thebaiden« og 
‚Alexander den Store) mâ kunne opnà den fornodne okonomiske stotte til sin virke- 
liggorelse. Af alle den store tragikers arbejder er nok »Britannicus« bedst egnet ul at 
tengsle et dansk publikum, selv om det skal ses pa en scene (eller hores 1 radio) tor 
tuldt ud at komme til sin ret. Det er hans magtfuldeste historiske skuespil, hvis handling 
ren atmosfare af fortattet spending med streng dramatisk logik udvikler sig lobet 
at et dogn. Emmet er hentet fra Tacitus; handlingen drejer sig om kejsersonnen 
Bricvannicus, der bliver et offer for det storpolitiske intrigespil, men dens rette hoved- 
person er den unge Nero. Genialt har digteren skildret den vordende tyran 1 den 
krise, som forste gang tvinger ham til at robe sin sande natur 1 kampen for at frigore 
sie fra sine rádgiveres formynderskab; billedet af forbryderen 1 hans allerforste fase 
far sit veeldige perspektiv ved vor viden om vilddyrets senere skabne. Hans situation 
og torudsetninger forklares ved den indtrangende analyse af de to rivaler, der hidtil 
har kempet om herredommet over ham: moderen Agrippina og ministeren Burrus, 
der begge, forstar vi som i et lynglimt, vil blive mellem hans forste ofre. Oversatteren 
her gengivet Racines smidige og musikalske alexandrinervers 1 de hjemligt fortrolige 
femtodsjamber, en sardeles vanskelig opgave; hvor smukt han har lost den, vil en 
samnmenligning mellem original og oversettelse godtgore. Som helhed aftvinger 
resultatet beundring ved den dybe fortrolighed med tekstens bogstav og ând, den 
tyndige precision, hvormed gang pà gang den racineske syntax’ vanskeligste knuder 
loses pà den lykkeligste mâde, og ved oversattelsens klassisk simple og klare dansk, 
toredlet hverdagstale frig jort fra al hul bombast. H. T.J. 


Solovtev, Mikhail (russ.). Storm over steppen. Aut. overs. ved Lasse Egebjerg. 

Hlasselbalch. 194 s. 12.50. (So47st). 

Romanens forste og storste afsnit er en skildring med preg af selvoplevelse af en 
Pa mammon fattig, men pà born rig bondefamilie, der folges gennem revolutionen 
og den hvid-rode borgerkrig. Udmerket og spandende folkelig lesning. Sidste 
atsmit beretter om den yngste son Marks universitetsir og kommunistiske opdragelse 
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og om den torste store opgave, den unge sovjetstat betror ham, som medorganisator 
af et gigantisk bybygningsarbejde 1 Sibirien. Herunder erfarer han, hvordan sag- 
kundskab mâ vige for propagandamassige bestrabelser pâ at gennemfore arbejdet 
pà rekordtid uden hensyn til menneskeliv. Hans tro pà regimet fâr sin forste revne. 
len dagbog, der falder 1 hans hender, leser han om en lignende arbejdsekspeditions 
endnu mere umenneskelige skacbne. Hans kerlighedshistorie ender ulykkeligt som 
folge af partimessig indgriben. Säledes modnes Marks sind for det brud med kommu- 
nismen, som den til U. S. A. emigrerede forfatter sikkert vil tage op i en fortsattelse. 
Omend forfatteren ikke har ftormäct at haeve de sidste kapitler op af tendensens haeng-- 
dynd, er bogen verd at ofre laesetiden pà. 


Undset, Sigrid (no). Den trotaste hustru. Overs. efter “Den trofaste hustru- 
af Rose Thyregod. Jesp. & Pio. 271 s. 12.75. (Un 33tr). 

Som ofte for hos Sigrid Undset er emnet for denne roman forholdet mellem to 
rvgtefaller. De har gennem en lang ârrekke levet et harmonisk egteskab, som 
rmidlertid oploses, da manden forelsker sig 1 en ganske ung pige og skal have et barn 
med hende. Hans ny egteskab bliver dog ikke til noget, og efter nogle ârs forlob, 
og efter at ogsà hustruen har haft en kerlighedshistorie modes mand og hustru igen 
og beslutter at genoptage samlivet. 

Den ydre handling er dog kun af betydning som baggrund for personernes sjalelige 
reaktioner. Den alvorlige beretning galder menneskesindet, som denne kunstnerinde 
sà indtraengende har forsket, og hun forteller enkelt og ligetil, sâ man ved lesningen 
foler sin menneskekundskab udvidet, og man glaeder sig over hendes evne til af mang- 
den af smâtraek at forme skikkelser, hvis skaebner, hverdagsagtige som de er, kommer 
en ved. A.E.K. 


ARENA. Fortatternes tforlag. 

Náär Irs. Ole Budtz og forfatterne Svend Äge Clausen, Finn Gerdes, Gun- 
ner Gersov, Elsa Gress, Helga Vang Lauridsen og Per Schaldemose samt 
forleggeren K. E. Hermann som komité — anbefalet af H. C. Branner og Paul 
La Cour — kalder det nysuftede forlag ».Arena« for »Forfatternes forlage, mâ det 
naturligvis forstàs med den modification, at det kun er den kreds af forfattere, der 
lader deres produktion, eller en del deraf, udkomme pà forlaget, der er parthaverce 1 
dette foretagende. Det udsendte prospekt ser iovrigt nok sä tiltalende ud: Forlaget 
har intet forretningsmassigt sigte, det eventuelle overskud kan kun anvendes tl 
oget produktion og forbedring af forfatternes honorarer. Forlagets bedommelscs- 
udvalg vil valdrig anlegge en forretningsmassig betragtning i bedommelsen af manu- 
skripterne, men udelukkende tage hensyn til kvalitet 1 form og indhold«. 

Hvis man — og det galder ogsà biblioteker — tegner sig som prenummerant, 
fâr man for et kontingent af 1o kr. mäânedlig mindst ro nummererede boger om 
àret samt tidsskriftet »Arena« som et supplement til bogproduktionen. — Bogerne 
skal ogsâ forhandles gennem boghandelen til almindelige bogpriser. 

Der bydes i 1954 pâ boger af Aksel Christensen (debut), Tage Voss, Cecil 
Bodker (debut), Elsa Gress, Alex Eisenberg (debut), Jens August Schade, 
Bent Ole Nielsen (debut), Peer Schaldemose samt oversxttelser af Albert 
Camus, Arturo Barea, Nigel Kneal og Bertolt Brecht. — Narmere oplys- 
ninger hos boghandlerne, hvor man kan indtegne sig. 


Lanc 
Som 


nisse 
digte 
bedst 
fra € 
og sf 

Ir 


gor 


| Ov 
Bra 
k 
fra 
fort 
OPT 
o 
for 
Ha: 
1 
tot 
sto 
fulg 
» 
Crv 
H 
gent 
hi 
d 
Cn 
1geg 
Fc 
IS: 


arn 
ob, 


Een 


lige 
nde 
gen 
ng- 
ner 


aul 


der 
rc 1 
get 
til 
SCS- 


nu- 


ant, 
om 


rnc 


cil 
de, 
crt 


lvs- 


ANMELDELSER 


(Beger fra 1953) 
Ved Danmarks biblioteksforenings bornebogsudvalg. 


Enemerke, Georg, og Ove Sojbjerg Pedersen (Red). rs historier fra 
vor egen tid. Gyldendal. 192 s. 4.65. (86.1 En36.4f). 

Samlingen er et led i dansklarerforeningens publikationer og er serlig beregnet 
tor den eksamensfrie folkeskoles aldste klasser. Af skolefolk er der bidrag af Hans 
Povlsen og Martin A. Hansen og iovrigt af kendte nulevende forfattere som H. C. 
Branner og Tom Kristensen. Af Karen Blixen er der fortellingen om antilopen Lullu 
fra Den afrikanske Farm, og af Kaj Munk »Pradiken paa 6. Sondag efter Paaske« — 
fortellingen om adoptivmoderen. Det er en skolebog — med korte biografier og med 
opgaver og forslag tl fritidslaesning — men selvskrevet til en plads i biblioteket, bâde 
for voksne og for born. Chr. W. 


Hansen, Per Mogens, og Sven Erik Hallberg. Zgypten. Gyldendal. 17 s. 

ll. 1.85. (or.21 Ha6s.29 2). 

Dette hefte giver anvisning pâ 86 opgaver, ved hjelp af hvilke eleverne kan samle 
stof til en skildring af Zgyptens historie og serlige naturforhold. Der henvises til 
en rekke boger, som kan findes 1 en velforsynet skolelzsestue, og den elev, der har 
fulgt alle de givne anvisninger, ved noget om ZEgypten, og sâ er der endda litteratur- 
henvisninger til fortsat studium. Vaerdifuld lasestucbog. Chr. W. 


Moller, Johs. Absalons dreng. Det danske forlag. 142 s. 5.50. (Mo s7.6sab). 

„Absalons dreng« er en velskrevet bog. Sproget er kort, knapt og fyndigt og svarer 
derved efter vor traditionelle opfattelse af en historisk roman til formen. 

Handlingen foregâr i tiden fra drabet pâ kong Knud i Roskilde til Valdemars sejr 
1slaget ved Grathe hede 1157. Hovedpersonen er Absalons 15-ârige staldknagt, Bengt, 
gennem hvis gjne vi ser begivenhederne. I virkeligheden bruger forfatteren det 
historiske kladebon som et deekke for en fortelling med motiv fra besettelsestiden : 
Landssvigere kontra frihedskaempere. Barnet af i dag vil neppe fâ oje pâ hensigten, 
som er god nok, selv om nogle af forfatterens synspunkter kan diskuteres. Tilbage til 
dem bliver kun et begivenhedsmattet handlingsskelet med retfardige og uretferdige, 
ligegyldigt tegnede hovedpersoner, som vil glemmes, sâ snart bogen er last. Bogen kan 
leses af 12-14 ârige, men horer til de boger, man uden skade kan gâ uden om. 

Forlaget mâ roses for bogens smukke udstyr. ‚N. 


Nissehistorier. Ved Nis Pug med tegninger af Gerda Nystad. Grafisk forlag. 93 s. 

ll. s.oo. (88 Ni89.6). 

Efter en noget anstrengt morsom indledning, der fortaeller om vor folkeovertros 
nisse og hans aner og slegtninge jorden over, folger en samling fortellinger og enkelte 
digte med nissen som hovedfigur. Fortallingerne er dels folkeeventyr, samlingens 
bedste del, dels kunsteventyr, hvor H. C. Andersen, set fra et voksent og i hvert fald 
fra et kunstnerisk synspunkt, berer prisen med »Nissen og madammen« og »Nissen 
og spekhekerens. 

Trods indvendinger mod den typografiske opsetning og typernes storrelse, som 
gor bogen vanskelig at gâ i gang med for mindre born, og mod Gerda Nystads 
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uinspirerede illustrationer, bor bogen anskattes af alle biblioteker. Her er julestof, som 
har en chance for at kunne konkurrere med »Sorens spille« ved den haevdvundne 
oplesning i sidste time for juleferien. G.N. 


North, Sterling. Lille Jesus’ fodselsdag. Aschehoug. 54 s. ill. kart. 6.75. (22.09 

No 69.21). 

Pâ sin 7 ârs fodselsdag har Jesus kun et onske, og det er at fà lov tl at gà ud i bjergene 
og lede efter et fâr, der er farct vild. Han finder det sammen med et nyfodt lam, og han 
bringer begge dyrene tilbage til stalden. Om aftenen forteller hans mor ham om hans 
egen fodsel 1 Bethlehem. 

Selma Lagerlöfs Kristuslegender har ikke med denne bog fâet nogen alvorlig kon- 
kurrent. Den er fortalt pâ en lidt sodladen (se navnlig kap. 1-2) og ofte overdreven 
barnlig mâde, men den har nydelige illustrationer. 

Begranset kob kan anbefales, hovedsagelig ud fra det synspunkt at vi savner jule- 
boger. A.Br. 


Petersen, Kr. Weinholt, og Birte Làge Huno. Bornenes blokflojtebog. 

Gjellerup. 32 s. 3.50. (78.22). 

Hvis den gamle pástand om, at enhver dreng kan lere at spille blokflojte ellers er 
rigtig, skulle denne lille bog vare et fortrinligt hjaelpemiddel. Alt ovelscsstoffet er 
melodisk, sà bornene kender mange af melodierne, hvilket 1 hoj grad gor stoffet 
interessant. Kan trygt anskaffes, hvor man mener, der er et behov for en sâdan bog. 


Schaftalitzky de Muckadell, Cai. Peter Bolettes fyrtârn. Jespersen og Pio. 
rsr s. ill. kart. 7.so. (Sc16.sp). 

Der kan sikkert gores mange saglige indvendinger mod denne historie om de fire 
gamle Svendborg-skippere og husbestyrerinde fru Maria Hoj, der drager pâ togt og 
kommer ud for svere eventyr 1 den nere orient, men den er bâde underholdende og 
morsom. Det er lange siden, anmelderen har moret sig sädan over en bog som denne. 


Eventuelt til ungdomshylden. Chr.W. 


Meier, Mariann. Den unge turist 1 Schweiz. Geografisk forl. 7.00. (Anm. 
B.V. 1954, 56) er ved et uheld ikke kommet med pâ ärslisten over borne- og 
ungdomsboger. 
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